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Стефани Хортон терпеть не могла, когда коверкали ее имя. Однако оно, по-видимому, казалось людям слишком длинным и строгим, поэтому они придумывали уменьшительные варианты, больше походившие на клички для собачек. Как только ее ни называли: Стеф, Тефи и даже Эсти — по первым двум буквам имени. Она привыкла лишь к одному варианту: Стеффи. И буквально заставляла всех своих друзей и просто знакомых звать ее только так и не иначе, раз уж они отказываются произносить полное имя.

Став известной на весь Нью-Йорк владелицей модельного агентства, Стефани наконец немного успокоилась и теперь, когда видела в прессе свое искаженное имя, лишь тихо ругалась и переворачивала страницу. Однако в этот день очередная статейка в глянцевом журнале вывела ее из себя. Заголовок гласил: «Стаффи Хортон снова опередила конкурентов».

— Стаффи? — прошептала она, поднося журнал к глазам. — Стаффи?! Совсем обнаглели эти репортеры! Я в суд подам! Я закрою этот несчастный журнал! Да я…

Она нажала на кнопку интеркома и, все еще фыркая, произнесла:

— Роуз, зайди ко мне. Немедленно!

Секретарша, облаченная в модный и безумно дорогой костюм, появилась в кабинете Стефани через несколько секунд. Взглянув на начальницу, державшую в руках журнал, Роуз улыбнулась.

— Ты уже видела заметку?

Стефани вдруг перестала злиться, закрыла журнал и кинула его на стол, а потом тяжело вздохнула.

— Знаешь, что меня раздражает больше всего на свете?

— У меня есть три попытки? — рассмеялась Роуз.

— Ты отгадаешь с первой. — На губах Стефани наконец-то появилась слабая улыбка. — Почему люди так любят выдумывать прозвища, заменять имена странными кличками или словами вроде «солнышко» и «зайка»? Никогда не позволю своему парню сюсюкать со мной, попомни мое слово!

Роуз считала, что сперва следовало бы начать встречаться хоть с каким-нибудь мужчиной, а потом уже ставить условия, но говорить о своих мыслях вслух не стала. Она отлично знала, что тема серьезных отношений набила Стефани оскомину.

— Твои родители улетают завтра на Фиджи, — напомнила Роуз, прерывая невеселые размышления начальницы.

Лицо Стефани просветлело.

— Ах, и верно! Как я могла забыть? Вот счастье привалило, правда? Неужели меня наконец оставят в покое? Мне тридцать четыре года, а родители меня все поучают, поучают, поучают… и все пытаются переделать на свой лад. Чего только стоит их идефикс выдать меня замуж.

— Они желают тебе счастья, — выдавила из себя Роуз, в глубине души не терпевшая мистера и миссис Хортон. По большей части потому, что те не понимали, как их дочь может дружить со своей секретаршей и общаться с ней на равных.

— Если бы желали, то улетели бы на Фиджи еще десять лет назад, — хмыкнула Стефани и, взглянув на часы, решила, что настало время приступить к работе. — Что там у нас по плану сегодня?

Роуз с готовностью принялась перечислять список дел на день, в очередной раз поразив Стефани, которая не обладала такой изумительной памятью.

Работы полно. Четыре встречи, деловой обед, ужин с известным модельером и очередной просмотр — Стефани только рада была, что каждый ее день загружен под завязку. Чем меньше времени остается на личную жизнь, тем лучше, считала она, страшно лукавя. Однако ничего другого ей не оставалось. Лучше убедить себя в том, что ей не нужны серьезные отношения, чем, приходя в свой пустой дом, всякий раз впадать в уныние.

У Стефани, без сомнения, были романы. И немало. Однако больше половины мужчин, с которыми она когда-то встречалась, оказывались женатыми и разводиться не собирались. Стефани их понимала. Будь она успешным и богатым мужчиной, то женилась бы один раз и, устав от рутинной семейной жизни, иногда ходила бы «налево».

— Ты меня слушаешь? — прервала Роуз размышления начальницы.

Стефани очнулась от дум, стеклянным взглядом окинула подругу и кивнула.

— Слушаю, да…

— Повтори мое последнее предложение! — потребовала Роуз.

— Ты иногда становишься такой занудой. Впрочем, ты права. Я задумалась и ничего не услышала из того, что ты сказала. Можешь не повторять, — торопливо произнесла Стефани, видя, что помощница возмущенно приоткрыла рот. — Принеси-ка лучше кофе. Вчера я до поздней ночи просматривала портфолио новеньких и теперь страшно хочу спать. Предупреди, когда придут родители.

— Позвоню вниз дежурному охраннику и попрошу его сообщить о прибытии твоих мамочки и папочки, — сказала Роуз и вышла за дверь.

Стефани откинулась на спинку кресла и закрыла глаза. Накопившаяся за несколько месяцев непрерывной работы усталость давала о себе знать. Стефани словно наяву видела пляж с белоснежным песочком, синюю воду океана и белые облачка на небе, которое казалось прозрачным…

Не прошло и минуты, как Стефани погрузилась в сон. Разбудил ее, как ни странно, стук в окно. Она выпрямилась и уставилась прямо перед собой. Спросонья Стефани соображала туго.

Кто-то стучал, принялась рассуждать она, так и не додумавшись повернуться и проверить, нет ли кого за спиной. Стучал в окно. В окно двадцать третьего этажа. Ох, ну конечно же мне это приснилось!

Она с облегчением вздохнула и снова обмякла. Стефани представила, что превратилась во фруктовое желе, позабытое в полдень на подоконнике. Ее тело стало мягким и податливым, оно растекалось по креслу, принимая его форму…

Снова стук по стеклу. На сей раз Стефани вскочила на ноги, словно ее ошпарили, и, отпрыгнув ближе к двери, уставилась на молодого мужчину, парящего за окном.

— Ч-что… к-кто… — пробормотала, заикаясь, Стефани. — Как это?!

Мужчина улыбнулся, снял вылинявшую кепку и поклонился.

В глазах у Стефани наконец перестало двоиться. Она глубоко вздохнула, прижав руку к груди, и присмотрелась к мужчине. Тот вовсе не парил в воздухе, как ей показалось вначале. Напротив, незнакомец вполне твердо стоял на ногах — в небольшой люльке. И держал в руках щетку для мытья окон.

— Идиот… — выдохнула Стефани. И повторила гораздо громче: — Идиот! Разве можно так пугать?

Мужчина вопросительно приподнял брови, потом снова улыбнулся и указал на свое ухо. Стефани сообразила, что окно закрыто и, значит, незнакомец слышать ее не может. Она решительно пересекла кабинет, рванула створку вверх и закашлялась, сделав глоток холодного свежего воздуха. Вместе с потоком ветра в комнату ворвался шум большого города: гул автострады, крики птиц, чьи-то голоса… Стефани раньше и не подозревала, что до двадцать третьего этажа доносятся звуки бренного мира.

— Привет! — услышала она голос мойщика окон. — Кажется, я вас испугал?

Стефани сердито посмотрела на него. Он ответил прямым честным взглядом любопытных глаз.

— Что вы тут делаете? — спросила она.

— Как видите, — он выставил вперед щетку, — мою окна этого офиса. Не хотел отвлекать вас, но просто не мог уже больше терпеть… Водички не найдется?

— Чего? — ошарашенно переспросила Стефани, услышав столь прозаичную просьбу.

— Воды, — повторил он терпеливо. — Пить страшно хочется. Я вообще-то всегда беру с собой бутылку с соком и пару бутербродов, но сегодня я проспал, и пришлось уйти из дома с пустыми руками. Пустая бутылка у меня есть, и я…

Стефани закрыла руками уши и помотала головой.

— Стоп-стоп! Мне совершенно не хочется узнавать подробности вашей жизни. Скажите мне лучше, по какому праву вы отрываете меня от работы? Я пожалуюсь вашему начальнику! Вы должны мыть окна так, чтобы никто вас не заметил. То есть обязаны вести себя максимально тихо, чтобы никому не мешать. А вместо этого вы стучите в окно и требуете воды!

Он обаятельно улыбнулся.

— Я умираю от жажды.

Невероятный наглец! Ни капли смущения, ни грамма раскаяния! Он прямо-таки нарывался на грубость.

— Спускайтесь вниз и там напейтесь! — Стефани попыталась закрыть окно, но мужчина ухватился за раму с другой стороны.

— Подождите! Неужели вам абсолютно наплевать на то, что я…

— Да, наплевать! — прервала его она, удивляясь сама себе: и почему она до сих пор не вызвала охрану?

— Да чего вы боитесь? Здесь же нет вашего начальника.

Стефани изумленно распахнула глаза и выпустила створку.

— Начальника? Что вы имеете в виду?

— Хозяина кабинета нет здесь, — повторил мужчина медленнее, словно объяснял простые истины неразумному ребенку. — Вам ничто не грозит. Просто наберите воды в бутылку, а я за это угощу вас ужином.

Стефани опустила взгляд, рассматривая свою одежду. Что не так? На ней был нежно-абрикосового оттенка костюм с ручной вышивкой по обшлагам пиджака, дорогая бледно-розовая блузка и новые туфли на низком каблуке. Все вещи — от-кутюр, из последних коллекций. И, тем не менее этот мойщик окон принял ее за… А за кого же, собственно, он ее принял?

— И кто же я, по-вашему? — с сарказмом спросила она, скрестив руки на груди.

Мужчина оценивающе взглянул на нее, чуть прищурился и через пару секунд выдал:

— Секретарша.

— С чего вы взяли? — возмутилась Стефани, позабыв, что должна хранить спокойствие, необходимое для того, чтобы поставить нахала на место.

— Неужто жена? — удивленно спросил он.

— Чья? — не менее ошеломленно пробормотала Стефани.

— Хозяина кабинета.

Стефани покачала головой, помассировала виски и почувствовала, что ей самой срочно необходимо выпить, причем отнюдь не воды. Происходившее напоминало ей комедию, достойную пера Бомарше. Не хватало только сцены с переодеваниями.

— Дайте сюда бутылку, — глухо произнесла Стефани.

— Вот так бы сразу. — Он полез в сумку, привязанную к поручням люльки. — Кстати, меня зовут Дерек.

— Дерек? — переспросила она, забирая пустую бутылку. — Что за дурацкое имя!

И вот тут он наконец обиделся. Уголки его губ опустились вниз, словно мойщик окон собирался вот-вот расплакаться, а глаза потускнели.

— Вполне приличное имя. Что вам в нем не понравилось?

— Дерек… — произнесла она нараспев и хмыкнула. — Вот моего отца зовут Энтони, и, когда его имя сокращают, получается Тони. По мне, так больше на кличку похоже. А ему нравится. Дерек вполне приличное имя, только довольно редкое в наше время. Вот если бы вас звали, к примеру…

Стефани не договорила, так как дверь распахнулась и в кабинет влетела насмерть перепуганная Роуз. Секретарша лишь мельком взглянула на Дерека и, казалось, совершенно не удивилась, увидев стоящего за окном мужчину.

— Что случилось, Роуз? — спросила Стефани, бледнея. — Пожар? Потоп?

— Родители идут! — трагическим шепотом сообщила секретарша.

Стефани закатила глаза.

— О! Я уж думала, что грядет апокалипсис. Впрочем, конечно, неизвестно, что хуже: конец света или мои родители.

— Они не одни. — Роуз понизила голос до шепота. — Охранник, который дежурит внизу, мой хороший знакомый. И он по моей просьбе проводил твоих родителей до лифта, а потом кинулся звонить мне. Так вот, с ними — Эрик Уивер!

Стефани скривилась, словно съела нечто очень противное. Она терпеть не могла Эрика, за которого мистер и миссис Хортон с упорством маньяков пытались выдать ее замуж.

— Зачем они приволокли его сюда? — задумчиво спросила Стефани, ни к кому, в сущности, не обращаясь. — Может быть, встретили по дороге?

— Или же собираются поставить тебя перед выбором: либо ты выходишь за Эрика, либо забываешь о том, Что у тебя есть родители. Помнишь, они грозились так и сделать в конце концов, если ты не найдешь себе жениха?

— Сумасшедший дом! — воскликнула Стефани, всплеснув руками, в одной из которых все еще была пустая пластиковая бутылка. — Когда же они оставят меня в покое?

— Когда ты объявишь о своей помолвке, — мрачно заявила Роуз.

Взгляд Стефани заметался по кабинету и остановился на Дереке, который с интересом прислушивался к разговору. Одним прыжком она преодолела пространство, отделяющее ее от окна, высунулась наружу и схватила мужчину за грудки.

— Ты мне нужен!

— Что, вот так сразу? — смущенно пошутил он. — Даже первого свидания не будет?

— Залезай сюда! — скомандовала Стефани, и что-то в ее голосе заставило Дерека поверить, что эта женщина способна даже на убийство ни в чем не повинного мойщика окон. — Роуз, запри дверь!

Секретарша, не произнеся ни слова, кинулась выполнять поручение. Дерек влез в кабинет и потер горло — пить хотелось неимоверно, но напомнить о своих муках еще раз он не решился.

— Где мужские костюмы для съемки? — спросила Стефани, бросаясь к огромному, во всю стену, деревянному шкафу. — Их еще не увезли?

— Нет, ты же сама попросила попридержать парочку на всякий случай. — Роуз толкнула дверцу, которая с шумом отъехала в сторону, и Дерек удивленно крякнул: это был вовсе не шкаф. Вместо книг и папок с бумагами, которые он ожидал увидеть, внутри оказался целый склад одежды.

Стефани раздвинула платья и пиджаки и нырнула внутрь.

— Потайная комната! — с восторгом произнес Дерек.

На губах Роуз мелькнула тень улыбки.

— Здорово, не правда ли? По сравнению с гардеробной кабинет кажется совсем маленьким. Пройдите в нее, там запросто можно спрятать молодого слона.

Дерек хотел было последовать совету Роуз и войти в гардеробную, но оттуда выскочила Стефани, держа в руках ворох одежды.

— Это все тебе, надевай! — Она сунула в руки Дерека груду вещей. — Должно быть впору.

— Это еще зачем? — опешил он.

— Потом узнаешь, — загадочно произнесла Стефани и втолкнула его в гардеробную. — Быстрее же! Они сейчас будут здесь. Одевайся!

Дерек возмущенно что-то пробормотал, но, судя по шороху одежды, принялся переодеваться.

— Просто скажите, что происходит! — крикнул он из недр потайной комнаты. — Я, разумеется, обожаю приключения, но хотелось бы, знаете ли, быть в курсе. Кроме того, я тешу себя надеждой, что ваш босс не заявится сейчас сюда и не…

— Ваш босс?! — воскликнула Роуз и взглянула на Стефани. — О ком это он?

Стефани вздохнула, подошла ближе к гардеробной и произнесла:

— Дерек, у меня нет босса. Я — хозяйка этого кабинета.

— Да ну? — Он наконец вышел. — Шутите, наверное.

Ему никто не ответил, потому что обе женщины тут же бросились поправлять на нем одежду. Стефани потуже затянула фирменный кожаный ремень на брюках, чем вызвала волну негодования у Дерека. Роуз же не дала ему даже пискнуть, принявшись одергивать пиджак. Наклонившись ниже, секретарша в ужасе воскликнула:

— Стеффи, ты только посмотри на этот кошмар!

— Что не так? — спросил Дерек, пытаясь отойти от двух фурий хотя бы на шаг.

— Ваши ботинки! — ахнула Стефани. — Где вы взяли это убожество?!

— Милая леди, — от растерянности он начал выражаться высокопарно, — неужели вы думаете, что мойщики окон ходят на работу в обуви от «Прада»?

К слову, ботинки выглядели весьма сносно, несмотря на то что были куплены два года назад. По мнению Дерека, их еще можно было носить не меньше двух сезонов.

Однако леди думали иначе.

— Отвратительно, — сморщив нос, сказала Стефани. — И у меня нет нужного размера!

— Еще бы, — многозначительно приподняла бровь Роуз.

Дерек опустил взгляд и неловко переступил с ноги на ногу.

— Послушайте, дамы, мне не хочется грубить, но…

Раздался стук в дверь, и все трое подпрыгнули от неожиданности. Стефани ахнула, а Роуз вытянулась по струнке. Дерек с тоской взглянул на окно и сиротливо висящую за ним люльку и перевел взгляд обратно на женщин. Стефани еще раз окинула его критическим взглядом, взяла за плечи и с чувством произнесла:

— Слушайте и запоминайте. Вы — мой жених. Мы встречаемся уже три месяца, и у нас все серьезно.

— Ничего не понимаю, — начал было Дерек, но его опять перебили.

— Там, за дверью, мои родители и человек, которого они намереваются сделать моим мужем… — Стефани прервалась, потому что в дверь снова забарабанили. — Я вам хорошо заплачу, только сыграйте свою роль как положено!

— Мы не можем больше медлить! — прошептала Роуз, стоявшая наготове у двери. — Я открываю!

— Давай! — обреченно произнесла Стефани и толкнула Дерека в кожаное кресло, а сама опустила жалюзи и уселась за свой стол.

Роуз выдохнула, пригладила волосы ладонью и, щелкнув замком, отворила дверь.

В кабинет тут же ввалились трое: грузный мужчина лет пятидесяти, ненамного моложе его миловидная женщина с цепким, пронзительным взглядом и высокий щеголь, одетый по последней моде.

— Что вы тут сидите взаперти?.. Ох, милая! Как же ты исхудала! — воскликнула женщина, бросаясь к Стефани.

— Привет, мама. Ты тоже отлично выглядишь, — кисло ответила та.

Молодой мужчина встретился взглядом с Дереком и подозрительно прищурился. Роуз, быстро оценив обстановку, встала между ними и широко улыбнулась гостю.

— Мистер Уивер, рада вас видеть.

— И я вас тоже, мисс Бэкетт. — Голос мужчины был тягучим, словно мед, и таким же приторно-сладким. — Вы очаровательны, как всегда.

— Да-да, Роуз, — пророкотал отец Стефани. — Ты свежа, словно роза!

Он захохотал, придя в восторг от своей незамысловатой шутки. Услышав его смех, Стефани наконец высвободилась из объятий матери и шагнула к Дереку. Тот явно чувствовал себя не в своей тарелке. Он не знал, куда девать руки, и то совал их в карманы пиджака, то скрещивал на груди. К тому же, боясь привлечь внимание к своим ботинкам, Дерек поджал ноги под себя, что, вопреки его желанию, не могло остаться незамеченным.

— А это кто? — вдруг спросил Тони Хортон, глядя на несчастного мойщика окон, который в данный момент мечтал оказаться в любом другом месте, кроме этого кабинета.

Стефани встала рядом с Дереком и положила руку ему на плечо, не позволяя подняться с кресла.

— Мама, папа… И ты, Эрик… Хочу представить вам моего жениха… Дерека. — Стефани понадеялась, что никто не заметил паузы, которую она сделала, произнеся его имя.

Однако гости даже не обратили внимания на то, что незнакомец не был представлен по всем правилам. Родители Стефани вытаращили на нее глаза, а Эрик поджал губы и вскинул голову, словно норовистый породистый жеребец.

— Жених? — пробормотал Тони, потирая гладко выбритый подбородок. — Ты слышала, Мелани?

Мать Стефани вдруг опомнилась и расплылась в радушнейшей улыбке. Окинув быстрым взглядом Дерека с головы до ног и оценив костюм, она окончательно подобрела — наверное потому, что не сразу заметила ботинки, — и распахнула объятия.

Дерек моргнул, не совсем понимая, что следует делать дальше, но Стефани тут же пришла на выручку. Она мягко подтолкнула его, показывая, что следует, во-первых, встать, а во-вторых, обнять-таки будущую «тещу».

Объятия получились не такими уж искренними, потому как потертые ботинки все же были замечены. Правда, мать Стефани не могла в одну секунду решить, как следует относиться к человеку в костюме за пятьдесят тысяч и ботинках, в лучшем случае, за шестьдесят долларов. Поэтому Мелани продолжала улыбаться, но все же насторожилась.

Тони было плевать на ботинки. Он обрадовался, что дочь наконец-таки образумилась и решила уделить немного времени своей личной жизни. Он с чувством пожал руку вконец оторопевшему Дереку и громко хохотнул:

— Вот это неожиданность, право слово! Ну, дочка, ты мастерица по части сюрпризов.

Дерек повернулся к Эрику, но руку протягивать не стал, так как холеный красавчик тоже не спешил с приветствиями. Видя, что пауза несколько затянулась, Стеффи вмешалась снова:

— Дерек, милый, познакомься также с другом нашей семьи Эриком Уивером. Кстати, не ожидала тебя увидеть сегодня, Эрик. Как мило, что ты зашел.

Мелани вдруг густо покраснела и залепетала:

— Вообще-то это мы позвали с собой Эрика для того, чтобы… Для того чтобы…

— Да просто взяли и позвали! — нашелся Тони и опять расхохотался так, что стекла в окнах задрожали. — Как здорово, что мы застали тебя в обществе твоего жениха, о существовании которого никто не подозревал! Как же так, дочка? Ты скрывала от нас такого замечательного парня.

Судя по всему, Тони уже всей душой полюбил избранника дочери. А вот Мелани не торопилась принять решение. Ей было неловко перед Эриком, которого — все это знали — она привела сюда, чтобы буквально вынудить дочь встречаться с ним.

— Прости, папа. — Стефани мягко улыбнулась. — Я не привыкла рассказывать всему свету о своих отношениях с мужчинами.

— Всему свету?! — возмущенно пискнула Мелани. — Ты бы еще сказала: кому попало! Так, значит, ты к нам относишься как к посторонним?

Мелани всхлипнула. Это был ее способ прийти в себя: пока все вокруг нее будут носиться, предлагать воду и утешать, она соберется с мыслями. Однако Стефани, хорошо знавшая свою мать, не позволила ей лить слезы.

— Хватит, ма! Вы и так смутили бедного Дерека. — Она обняла его и поцеловала в щеку. — Прости, милый. Я хотела познакомить тебя с моими родителями за семейным ужином, в спокойной обстановке, но…

— Ничего страшного, — впервые подал голос Дерек, и все присутствующие вздрогнули, словно не ожидали, что он умеет говорить. — Я рад познакомиться с очаровательным семейством… моей невесты.

Стефани скрипнула зубами.

Неужели так трудно запомнить мое имя? Его уже, наверное, сто раз произнесли за последние пять минут!

Роуз, о которой все забыли, вышла на середину комнаты и вежливо, но громко, чтобы услышали все, сказала:

— Мне кажется, раз уж семейство в сборе, вам следует пойти на ланч всем вместе. Я отменю твои встречи, Стефани. Заказать вам столик?

Стефани кинула на секретаршу быстрый, но достаточно красноречивый взгляд, говоривший о том, что ланч в компании родителей, Эрика Уивера и псевдожениха не входит в ее планы. Впрочем, Роуз была уверена, что Стефани согласится. Иного выхода просто не было.

— Чудесная идея! — воскликнула Мелани, не спускавшая взгляда с ботинок Дерека, то красневшего, то бледневшего. — Мы ведь никуда не торопимся, Тони?

— Разумеется, нет, дорогая.

— Ах, какая незадача! — притворившись огорченной, воскликнула Стефани. — Дереку уже нужно уходить. Он опаздывает на встречу. Ты не забыл о встрече, дорогой?

— Ерунда! — махнул рукой Дерек. — Нет ничего важнее ланча с будущими родственниками.

— Как ты прав, приятель… — протянул Эрик, неприязненно глядя на него.

Стефани снова обняла Дерека и сильно его ущипнула, но тот и бровью не повел. Роуз поспешила ретироваться, чтобы никто не успел заметить ее удивления. Этот мойщик окон либо был глуп, как пробка, либо собирался отхватить солидный кусок отступных. Если Дерек надеется на последнее, то его можно пожалеть: Стефани Хортон таких, как он, на завтрак ест.
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В ресторане было людно, но Дерек впервые за последний час почувствовал себя свободным. На него наконец перестали пялиться Мелани и этот препротивнейший тип, Уивер. Единственным нормальным человеком в этой семейке, по мнению Дерека, был Тони. Отец Стефани оказался рубахой-парнем, с которым приятно было поболтать о таких замечательных вещах, как рыбалка и бейсбол.

— Смотри-ка, — Мелани ткнула дочь локтем в бок на входе в ресторан, — они уже подружились. Твой папаша с кем угодно может найти общий язык. Кстати, где ты познакомилась с Дереком?

— Потом расскажу, — отмахнулась Стефани и поспешила занять место за столиком рядом с Дереком, чтобы в случае непредвиденных обстоятельств иметь возможность наступить «жениху» на ногу, дабы тот не болтал лишнего.

Когда все уселись за стол, Стефани обнаружила, что по правую руку от нее сидит Дерек, а по левую — Эрик.

Вряд ли ланч станет приятным времяпрепровождением, подумала она. Скорее придется хорошо думать над каждым словом и постоянно быть настороже.

Как только сделали заказ, Мелани приступила к расспросам. Ей было интересно все: кем работает будущий зять, как он познакомился с ее дочерью, какие у них планы… Стефани легонько наступила Дереку на ногу и принялась рассказывать сама, однако мать непросто было провести.

— Детка, твой жених и сам может ответить на мои вопросы, — с укором сказала Мелани. — Уверена, ему тоже интересно, что мы с твоим отцом собой представляем. Верно, Дерек? Кстати, а мы не можем быть знакомы с вашими родителями? Откуда вы родом?

Тот усмехнулся.

— Навряд ли вы их знаете.

— А кем вы работаете? — спросил Тони, ковыряя вилкой в салате. — У вас свой бизнес или вы тоже связаны с модой, как и наша дочь?

— А Стеф что-то понимает в моде? — искренне удивился Дерек.

Повисла неловкая пауза, а потом Стефани неестественно расхохоталась.

— Дерек шутит, мама. Он почему-то считает, что женщина не должна владеть модельным агентством. Это, мол, мужское занятие — подбирать красоток для показов мод.

— И я с ним согласен, — загрохотал Тони и, перегнувшись через стол, хлопнул будущего зятя по плечу. — Нам с Мелли тоже не по нраву, что Стефани выбрала такую странную профессию. Вот если бы она стала модельером…

— Ну хватит. — Стефани сердито взглянула на отца. — Я занимаюсь тем, что у меня получается лучше всего.

— Ладно-ладно! — примирительно произнес Тони и поискал глазами официанта. — Когда уже принесут мой бифштекс? Разве можно наесться двумя листиками салата?

Стефани уже было вздохнула с облегчением, решив, что родители забыли о теме работы Дерека, но тут встрял Эрик:

— Мы так и не разобрались, чем вы занимаетесь. И как так вышло, что журналисты до сих пор не пронюхали о ваших отношениях… Сколько, кстати, они длятся?

— Три месяца, — быстро сказала Стефани.

— Три недели, — одновременно с ней произнес Дерек.

— Три недели серьезных отношений, — поспешила объяснить «невеста».

— И вы работаете?.. — не унимался Эрик.

— У меня свой бизнес, — чуть замявшись, ответил Дерек.

— Какой же?

— Оконный…

— Что-что?

— У Дерека своя фирма по установке окон. — Стефани готова была провалиться сквозь землю от стыда за то, что приходится лгать.

— Да что вы! — восторженно произнес Тони. — Отличный бизнес. Простите, не запомнил вашу фамилию…

— А Дерек ее и не называл, — сладко улыбнувшись, сказал Эрик.

Стефани выругалась про себя. Ну с какой стати Уивер вообще вмешивается не в свое дело? Неужели все не может забыть, что она отказала ему полтора года назад? Конечно, ведь он надеялся сегодня же стать ее женихом, а тут такой сюрприз…

— Лорел моя фамилия, — ответил Дерек и с облегчением вздохнул, так как именно в этот момент официант принес их заказ.

— Держи язык за зубами, если не хочешь, чтобы я его тебе отрезала, — прошептала Стефани ему на ухо.

— Полегче, я оказываю вам услугу, хотя у меня не было ни малейшего желания это делать, — тоже шепотом огрызнулся Дерек. — Мне и так попадет за то, что я исчез со своего рабочего места.

— Нечего было вваливаться ко мне в кабинет!

— Да если бы я знал, во что вляпаюсь, то постарался бы вымыть ваши окна как можно быстрее!

— Что вы там так оживленно обсуждаете? — пропела Мелани.

— Решаем, в какой ресторан пойти сегодня вечером. — Стефани через силу улыбнулась. — Дерек уезжает завтра… Надолго.

— Куда? — Тони поднял брови.

— Э-э-э… в соседний штат. Нужно заключить одну сделку…

— А где находится ваша фирма? — спросил Эрик, отрезая от отбивной малюсенький кусочек. — Очень хотелось бы знать. Вдруг я захочу стать вашим клиентом.

— Вообще-то в Филадельфии! — ляпнула Стефани. — Дерек ведь здесь проездом.

— Где же вы будете жить, когда поженитесь? — огорчилась Мелани.

— Мама, о свадьбе еще не было и речи!

— О, не переживайте, — Дерек подался вперед, — я собираюсь переехать сюда насовсем. Мне наскучил мой бизнес, хочу заняться чем-нибудь другим. Денег у меня много, могу себе позволить эксперименты. Так что уже очень-очень скоро мы со Стеф соединим наши судьбы.

Она попыталась пнуть его, но не попала и потому процедила сквозь зубы:

— Сколько раз я просила не называть меня Стеф! Только Стеффи, если уж тебе так хочется быть ласковым.

— Наша дорогая детка никак не вырастет! — рассмеялась Мелани. — Все злится, когда кто-то называет ее Стеф. Ей почему-то никогда не нравились уменьшительно-ласкательные варианты ее имени.

— Ну так сделайте мне одолжение и прекратите меня провоцировать!

Дерек обнял ее за плечи, от чего Стефани передернуло, и, широко улыбаясь, сказал:

— Я ее перевоспитаю, будьте уверены!

— И правильно! У нее столько комплексов! — защебетала Мелани. — И откуда они взялись? В семье Хортон все такие самоуверенные! Да и по моей линии…

Дерек ее уже не слушал. Он уставился на Стефани так, словно увидел ее впервые, и прошептал:

— Хортон? Стефани Хортон? Так ты действительно та самая Стеффи?

— Дошло наконец! — выдохнула она и залпом выпила бокал вина. — Будь добр, перестань на меня пялиться.

Он отвернулся, но вид у него был растерянный. Стефани пожала плечами: как можно ее не узнать? Достаточно включить телевизор и выбрать канал, который показывает новости мира звезд — она мелькает там постоянно. А журналы и газеты? Ее фото не сходит с их страниц и обложек! Впрочем, вряд ли обычный мойщик окон интересуется светскими новостями.

Стефани не хотела себе в этом признаваться, но все же ее задело, что Дерек только сейчас понял, кто она такая. Он нравился ей все меньше и меньше.

— Вы приедете на наш прощальный ужин? — Этот вопрос, заданный Мелани, вернул Стефани к реальности. Прощальный ужин? Ах да! Ведь родители переезжают на Фиджи!

— Конечно, я приду, мама.

— А Дерек? — Мелани удивленно округлила глаза.

— Вместе с Дереком, разумеется… Если он к тому времени вернется. Да, милый?

Стефани слегка толкнула Дерека, чтобы он пришел-таки в себя. Он кинул на нее быстрый взгляд, в котором она заметила раздражение, и кивнул.

— Я постараюсь приехать, миссис Хортон.

— Можешь звать меня по имени, дорогой Дерек, — улыбнулась Мелани.

Стефани демонстративно взглянула на часы и громко охнула:

— Я засиделась, а ведь у меня важная встреча! Простите, но мне пора идти.

— Ты даже не притронулась к еде!

— Вообще-то у меня нет привычки перекусывать между завтраком и обедом. Я на диете. Все, мне пора. Приятно было увидеться со всеми вами… — Она подарила улыбку Эрику, чтобы тот не чувствовал себя оскорбленным. — Дерек, ты со мной?

— Да, мне тоже пора. — Он неуклюже поднялся из-за стола, едва не опрокинув бокал с соком. — Рад знакомству. Еще увидимся.

— Постарайся приехать на наш прощальный ужин, сынок! — воскликнул Тони, на прощание пожимая Дереку руку. — И береги нашу девочку.

Стефани схватила Дерека за локоть и поволокла к выходу, отметив, что Эрик даже не соизволил попрощаться.

Мистер и миссис Хортон посмотрели им вслед и переглянулись.

— Прости, Эрик, ты остался не у дел, — без всякого, впрочем, сожаления сказал Тони.

— Уверен, что их отношения продлятся не больше месяца, — пожал плечами тот, не отрываясь от еды. — Этот парень не произвел на меня приятного впечатления. Уж простите, что так говорю. Но вы ведь знаете, как я отношусь к вам и к Стефани.

— К сожалению, я не могу с тобой не согласиться, — тяжело вздохнула Мелани. — Дерек странный… Мужчина, который носит такие ужасные ботинки, не может быть приличным человеком.

Тони, только что сделавший глоток сока, фыркнул так, что брызги разлетелись в разные стороны.

— Ты судишь о человеке по ботинкам? Мелли, что за глупости!

Она сердито взглянула на него и сложила руки на груди.

— Много ты понимаешь, Тони Хортон. Я неплохо разбираюсь в людях, уж будь уверен. И могу сказать одно: этот мужчина не ровня нашей Стеффи. Попомни мои слова…



— Меня уволят, — сказал Дерек, плетясь следом за Стефани по улице.

— И поделом, — безжалостно произнесла она. — Нечего было мешать мне работать!

— Да вы же сами втащили меня в свой кабинет и заставили играть эту абсурдную роль… Ну какой из меня жених? Кого вы хотели обмануть?

— Я отлично понимала, что никто не поверит в сказку, которую я выдумала на ходу, — объяснила Стефани, останавливаясь у края тротуара и выжидательно глядя на светофор. — Все что мне было нужно — выиграть время. Всего через несколько дней мои родители переедут и оставят меня в покое. Им важно знать, что я счастлива. А в их понимании счастье — это семейная жизнь. Я не намерена выходить замуж за Эрика Уивера, а родители от меня не отстали бы, если бы я не сказала, что у меня уже есть мужчина.

— Ложь — не самый лучший способ решить проблемы.

Стефани поджала губы и шагнула на дорогу. Кому она решила объяснить свои мотивы? Через полчаса она забудет, как зовут мужчину, который так понравился ее отцу. А вот мать была далеко не в восторге, это Стефани заметила. Но это уже не важно.

— Вы скажете моему начальнику, что я не виноват в том, что оставил свое рабочее место? — с беспокойством спросил Дерек.

— Вам так важно остаться на этой работе?

— Ох, простите, я и забыл, что настоящий мужчина, по вашему мнению, должен владеть какой-нибудь фирмой.

— Я позвоню вашему начальнику, — сухо сказала она, лишь бы Дерек отстал, и вошла в здание, где располагался ее офис.

Поднявшись на лифте на двадцать третий этаж, они вошли в кабинет Стефани, и Дерек нырнул в гардеробную, чтобы переодеться. Роуз, сидевшая за столом своей начальницы и со скоростью пулемета стучавшая по клавишам ноутбука, подняла глаза и вопросительно уставилась на Стефани:

— Как все прошло?

— Отвратительно. — Стефани швырнула сумочку на стул и подняла жалюзи. Люлька так и висела на прежнем месте, едва слышно поскрипывая, когда ветер запутывался в тросах.

— Они не поверили?

— Поверили, но этот парень, — она указала большим пальцем за спину, — им не понравился.

— Неправда. — Дерек появился в дверях гардеробной — он уже переоделся в свою рабочую одежду и снова превратился в ничем не примечательного мойщика окон. — Ваш отец от меня в восторге.

— Думаю, на время от меня, отстанут, — резюмировала Стеффи и указала Дереку на окно. — Полезайте назад и вымойте наконец стекла!

— Вы обещали позвонить моему начальнику… Я не хочу потерять работу, хоть она и кажется вам непристойной.

— Я уже позвонила, — спокойно ответила Роуз. — Все в порядке. Ваш начальник уверен, что вы моете зеркала в нашей студии.

— Адью, — пробормотал Дерек и влез в люльку.

— Я положила в ваш рюкзак бутылку с водой и пару банкнот за услуги.

— Идеальная секретарша, — сказал он с усмешкой и взялся за щетку.

Стефани подошла к окну и снова опустила жалюзи, а потом повернулась к Роуз.

— У меня страшно голова болит, давай немного прогуляемся. А потом я наконец начну работать. И, надеюсь, когда мы вернемся, то из окна можно будет увидеть город, а не люльку с моим несостоявшимся женихом.

Роуз улыбнулась и закрыла крышку ноутбука. Она с самого начала была не в восторге от идеи Стефани выдать за своего жениха мойщика окон и теперь радовалась, что все возвращается на круги своя.
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Дерек вошел в свою крохотную квартирку, которую снимал на двоих с приятелем Джейкобом, кинул связку ключей на пустую подставку для обуви, скинул ботинки и прошел на кухню. В холодильнике было пусто, не считая трех банок пива, одну из которых Дерек тут же откупорил. Он присел на подоконник, открыв окно. Джейкоб уже неделю гостил в соседнем штате у своих родственников, а завтра должен был вернуться. Дерек наслаждался последними деньками одиночества.

Он неспешно потягивал пиво, смотрел на проплывающие по небу облака, слушал, как соседка снизу орет на своего мужа, и млел от того, что ничего не нужно делать. Он устал от вечной гонки за деньгами. Да были бы это деньги… Так, мелочь, которой едва хватало на то, чтобы расплатиться за квартиру и купить немного еды. Впрочем, Дерек считал, что ему еще повезло. Многие его знакомые месяцами не могли найти работу и перебивались случайными заработками, порой ночуя где придется. Такова реальность — выходцы из бедных кварталов никогда не добьются тех высот, с которых от рождения взирают на этот мир богачи. Дереку даже удалось окончить колледж. Впрочем, толку от этого не было никакого. Во время учебы приходилось подрабатывать ночами, так что времени на зубрежку не оставалось. Всех выдающихся выпускников пригласили на работу, а Дерек и ему подобные остались ни с чем. Ну и кому был нужен этот колледж?

Дерек услышал цоканье каблуков в коридоре — стены в квартирах были очень тонкими, — и спустя несколько секунд раздался стук в дверь.

Подружка Джейкоба… Он умудрился поссориться с ней накануне своего отъезда, а отдуваться за него приходится Дереку…

Дерек не собирался открывать дверь. Ему хотелось побыть в одиночестве. Стук повторился, но потом снова зацокали каблучки. Дерек было вздохнул с облегчением, но вдруг услышал голос соседки — сварливой старухи, вечно сующей нос не в свое дело:

— Стучите громче, милочка! Я видела, как он входил.

Дерек застонал и сполз с подоконника. Придется открыть, иначе эта девчонка не уберется. Он распахнул дверь в тот момент, когда по ней снова стали стучать.

— Вы?! — удивленно воскликнул он, увидев высокую красивую блондинку в розовом брючном костюме.

Стефани Хортон опустила руку и обаятельно улыбнулась.

— Добрый вечер, мистер Лорел.

— Ага, привет, — проговорил он, во все глаза глядя на нее.

Стефани стояла посреди обшарпанного полутемного коридора и на фоне размалеванной граффити стены выглядела крайне нелепо.

— А что вы здесь делаете?

— Я могу войти? — спросила она и покосилась на выглядывающую из соседней квартиры старушку.

— Конечно. — Дерек посторонился, чтобы пропустить гостью, и захлопнул дверь, надеясь, что соседка не станет подслушивать, прислонившись ухом к стенке.

Стефани сделала несколько шагов и остановилась в нерешительности. Крохотные масштабы квартиры ее явно смутили.

Дерек быстро оглядел себя в треснутом зеркале, висевшем на двери в комнату Джейкоба, и стушевался. Грязная рубашка, испачканные зеленой краской джинсы, рваный носок на правой ноге, из которого выглядывал большой палец… Да уж, вид тот еще.

— Пройдете на кухню? — спросил Дерек, когда откашлялся.

— Да. Разумеется.

Судя по взгляду Стефани, она уже пожалела, что пришла сюда. Впрочем, ведь ее никто и не звал, не так ли?

— Зачем пришли? — спросил Дерек, как только она уселась на единственный в квартире стул.

— А вы не очень-то вежливы, — скривила она губы в усмешке.

— Не люблю, когда меня застают врасплох. — Он взял банку с недопитым пивом и сделал несколько судорожных глотков.

Стефани наблюдала за ним не мигая. Дерек вдруг поперхнулся и закашлялся. Потом вытер губы тыльной стороной ладони и, взглянув на гостью, спросил:

— Выпьете что-нибудь?

Она поморщилась и покачала головой.

— Нет, благодарю.

Дерек взгромоздился на подоконник и почувствовал облегчение, когда сделал глоток свежего воздуха. У него в голове крутилась масса вопросов. Основной из них был: что здесь забыла эта дамочка?

— Чем могу быть полезен? — не выдержав долгой паузы, спросил Дерек.

Стефани вздрогнула и мелко заморгала, словно очнулась от глубокого сна. Она потерла лоб ладонью и кинула нерешительный взгляд на Дерека.

— Мне нужна ваша… помощь.

— Да ну? — удивился он.

Стефани забарабанила пальцами по своим коленям, опустив голову. Затем, внезапно приняв какое-то решение, посмотрела Дереку в глаза и заявила:

— Необходимо, чтобы вы снова сыграли роль моего жениха.

— О нет! Хватит с меня! Я вам что, профессиональный актер? У меня нет времени заниматься подобной ерундой. Это вы целыми днями только и делаете, что шляетесь по ресторанам и устраиваете просмотры. А я, знаете ли, работаю!

— Вы понятия не имеете, о чем говорите, — сухо сказала Стефани. — Если бы моя работа состояла в том, чтобы развлекаться, я бы не выглядела как потрепанная кукла.

— По-моему, вы либо преувеличиваете, либо набиваетесь на комплименты, — рассерженно произнес Дерек. — Но только похвалы вы от меня не добьетесь. Хотите, я приведу сюда мою знакомую, мать троих детей? Ей всего тридцать четыре, а она выглядит на пятьдесят. Трудится по двенадцать часов в сутки, чтобы прокормить ребятишек, почти ничего не ест. Вот она действительно работает на износ.

— Мне должно быть стыдно за свой внешний вид? — фыркнула Стефани.

— Нет, просто не говорите мне, что вы страшно устали.

Повисла пауза. Стефани плотно сжала губы, чтобы не наговорить лишнего, — этот человек был ей нужен.

Потерпи, уговаривала она себя. Если ничего не получится — уйдешь хлопнув дверью. Но пока есть возможность с ним договориться, лучше промолчи.

— Мы говорим о разных вещах, — после долгого молчания сказала она. — Поверьте, я тоже страшно устаю. Вы просто не имеете представления о моей работе, которая вовсе не так проста, как кажется.

— Я останусь при своем мнении, — сказал Дерек, глядя в окно.

— Конечно. Дело ваше. Я пришла сюда вовсе не за тем, чтобы выяснять, кто из нас лучше и кто больше устает на работе.

— Как вы вообще меня нашли?

— Как будто это так трудно! — усмехнулась Стефани. — Моя секретарша позвонила вашему боссу, а тот дал этот адрес…

Дерек повернулся к ней и скрестил руки на груди.

— Я вас слушаю.

Стефани окинула его критическим взором. Модель из него не удалось бы сделать, но он все же весьма мил: темные волосы, которые давно надо бы подстричь, курносый нос, обаятельная улыбка (правда, сегодня, он ни разу не улыбнулся), выразительные глаза. Судя по телосложению, он привык к физическому труду. Вот только его одежда… Стефани долго не могла подобрать определения тому чувству, которое испытывала, когда смотрела на заношенные джинсы и мятую рубашку Дерека. В ее голове крутилось лишь одно слово: ужасно!

— Вы очень понравились моим родителям, — наконец сказала Стефани.

— Я рад.

— Они мне все уши прожужжали о том, что мне необходимо прийти к ним на прощальный ужин с вами. — Стефани судорожно вздохнула и сцепила пальцы рук. — Дерек, пожалуйста, помогите мне. Разумеется, я щедро вас отблагодарю за услуги…

Она увидела, что в его глазах наконец промелькнул интерес. Ну конечно же! Ему очень нужны деньги, и он ни за что не откажется от легкого заработка. С этого и надо было начинать: сказать ему о гонораре!

— Сколько? — спросил он.

Стефани почувствовала разочарование, хотя и понимала, как глупо огорчаться из-за того, что с ней, умницей и красавицей, этот невзрачный неряшливый мужчина согласен встречаться только за деньги.

— Скажем, сто долларов в час?

— И сколько часов мне предстоит провести в вашей компании?

— Полагаю, не больше пяти.

— Пятьсот баксов за вечер? — присвистнул Дерек. — И мне нужно будет всего лишь изображать большую любовь к вам?

— Именно, — подтвердила Стефани, уверенная в том, что уже победила.

— Ну уж нет! — вдруг сказал он.

— Как?! — воскликнула Стефани. — Что значит — нет?

— Я с большим удовольствием проведу вечер, пялясь в телевизор, чем буду бегать за вами, как комнатная собачонка.

— Но мне казалось, что вы нашли общий язык с моими родителями!

— Все было в порядке, пока вы не вышвырнули меня на улицу, а точнее — за окно, как только мы вернулись в офис. Даже не поблагодарили!

— Роуз дала вам недостаточно денег?

— При чем тут деньги? — Он слез с подоконника и принялся мерить шагами кухню. — Дело в отношении. Ведь ясно же, как вы относитесь к людям, стоящим на социальной лестнице на пару ступенек ниже. Мы для вас — шелуха, отбросы. Попользовались — и на помойку.

Стефани скрипнула зубами от ярости. Да как он смеет?! Гордость в нем взыграла, понимаете ли!

— Я не заслужила такого обращения! — вскипела она.

— Я тоже, — спокойно ответил он. — Вы зря пришли, мисс Хортон. Я ничем не могу вам помочь.

Она поднялась, резко развернулась и вышла из кухни. Дерек замер, надеясь услышать стук захлопнувшейся двери, но вместо этого до его слуха донесся нарастающий стук каблуков. Секундой спустя Стефани снова появилась на кухне. Она вплотную подошла к Дереку и вцепилась в ворот его рубашки.

— Сто двадцать долларов в час.

— Нет.

— Сто пятьдесят.

— Мне не нужны ваши деньги.

— Триста.

Дерек принюхался и вместо ответа произнес:

— Приятные духи, вот только зачем вы вылили на себя целый флакон?

— Я больше не подниму цену, даже не надейтесь!

Он посмотрел в ее хрустальные светло-серые глаза, и его обдало холодом. Дерек вгляделся в ее лицо: идеальная кожа, нежный румянец, длинные пушистые ресницы, чувственные губы без следа помады — Стефани Хортон была настоящей красавицей. Однако он чувствовал, что за прекрасной внешностью ангела кроется капризная самоуверенная бестия, которая привыкла получать желаемое по щелчку пальцев. Ему очень хотелось стать первым, на кого не подействуют ее чары. Однако Дерек понимал, что другого шанса заработать такую кучу денег ему уже не представится.

— Одежда и еда за ваш счет? — спросил он.

Она расслабила пальцы и отпустила его рубашку, шагнула назад, спрятала руки за спину и вздернула подбородок.

— Разумеется.

— Половину денег отдадите в начале вечера, вторую половину — в конце.

— Вы всерьез опасаетесь, что я вас обману? — усмехнулась она.

— От вас всего можно ожидать.

— Что ж, будь по-вашему. Жду вас послезавтра, в половине пятого, в своем офисе. — Она сощурила глаза и ехидно добавила: — Только, пожалуйста, примите душ перед тем, как придете ко мне. От вас воняет дешевой забегаловкой: прогорклым маслом и хот-догами.

— Прихватите надушенный платочек, чтобы прикрывать нос, — парировал он. — Я с этим запахом родился.

Стефани откинула волосы за спину, медленно повернулась к нему спиной и с достоинством выплыла из кухни. На этот раз почти сразу же послышался щелчок замка и стук двери. Дерек вздохнул с облегчением и опустился на подоконник. В окно он видел, как Стефани вышла из подъезда и повернула за угол дома — наверное, побоялась оставлять свой дорогой автомобиль в этом грязном дворе.

— По крайней мере, я понимаю, почему у нее нет приятеля, — пробормотал Дерек и полез в холодильник за новой банкой пива.



— Он согласился? — спросила Роуз.

— Еще бы! С превеликой радостью! — солгала Стефани.

Подруги встретились в ресторане за ужином. В «Семи звездах» они были завсегдатаями. Для мисс Хортон всегда держали свободным ее любимый столик у окна. Она частенько наведывалась сюда с партнерами по бизнесу, а также с людьми, которые могли бы быть ей чем-то полезны. Стефани знала, что даже самое холодное сердце можно растопить с помощью отличной еды и великолепного вина. В этом ресторане было заключено столько сделок, что Стефани считала его поистине счастливым местом.

— Сколько ты ему пообещала? — поинтересовалась Роуз, вылавливая ложкой креветку из супа.

— Триста долларов в час.

Роуз вскинула на нее глаза:

— Сколько?!

Стефани сделала вид, что рассматривает солонку, и равнодушно пожала плечами.

— Я подумала: зачем мелочиться?

— Ты мне лжешь, дорогуша, — уверенно сказала Роуз. — Я знаю, насколько ты бережлива. И полторы тысячи долларов за вечер — это чересчур. Дешевле было бы нанять профессионального актера.

— Не преувеличивай. Актер обошелся бы мне гораздо дороже. — Стефани поставила солонку на место и со вздохом добавила: — Но вообще-то ты права. Я тебе солгала. Он ни в какую не соглашался работать на меня. Я вообще не понимаю, почему начала его уговаривать. Нужно было уйти сразу же, как только он начал мне хамить.

— Он грубил? Поверить не могу! И ты терпела?

— Жду не дождусь, когда же мои родители наконец уедут и я смогу жить так, как мне захочется! А до этого времени я связана по рукам и ногам. Этот парень понравился моему отцу. Лучше я буду лгать родителям, чем послушаю их совета и выйду замуж за Эрика Уивера.

— Если бы я не знала так хорошо твоих предков, то наверняка подумала бы, что ты делаешь из мухи слона. Но ты права: от тебя не отвяжутся. Твоя мамочка способна кого угодно свести с ума. Ей до сих пор кажется, что ты не в состоянии принять ни одного самостоятельного решения. Но я очень волнуюсь из-за предстоящего спектакля. Справится ли Дерек?

— За триста долларов в час? Пусть только попробует не справиться! — фыркнула Стефани и подозвала официанта: — Принесите мне, пожалуйста, воды.

— Ужинать не будешь? — удивилась Роуз.

— Нет аппетита.

Стефани подождала, пока подруга доест горячее и десерт, и, как только Роуз расплатилась, пулей выскочила из-за столика.

— Мне необходимо расслабиться. Едем в клуб. Есть какое-нибудь место, куда не пускают журналистов?

— Только в новый клуб, принадлежащий Эрику Уиверу, — усмехнулась Роуз. — Однако там ты можешь встретить его самого.

— Нестрашно! — с воодушевлением произнесла Стефани. — Заедем ко мне домой, там примем душ, я покажу тебе потрясающее платье, которое позавчера мне подарил молодой перспективный кутюрье. Оно должно тебе подойти.

— Знаешь, что мне действительно нравится в нашей работе? — сказала Роуз, выходя со Стефани из ресторана. — Море нарядов, за которые не нужно платить!



В клубе гремела музыка. Стефани, ожидавшая, что попадет в полутемное помещение, сощурилась, когда в глаза ей ударил сноп яркого света. На танцполе было немного танцующих — еще слишком рано, люди, желающие повеселиться, подтянутся лишь к полуночи. Роуз сразу же потащила свою подругу к бару и заказала мартини. Бармен с удивлением взглянул на Стефани, видимо узнав ее, и тут же принялся болтать о погоде.

— Давай найдем уголок потемнее, — прошептала Стефани на ухо Роуз. — Я хочу немного отдохнуть и расслабиться, а на меня все пялятся.

— А ты чего ожидала? Что все скромно опустят глаза, когда ты пройдешь мимо? — Роуз направилась к свободному столику на двоих, который стоял под самой лестницей, ведущей на второй уровень клуба.

— Я слишком часто мелькаю в светских хрониках, — вздохнула Стефани.

— Пора бы уже привыкнуть. Ты с самого рождения регулярно оказываешься под прицелом объективов. — Роуз уселась на стул и закинула ногу на ногу, чтобы выставить на всеобщее обозрение ярко-красные туфли на высоченном каблуке.

Стефани поставила свой бокал на стол и осмотрелась. Здесь она была в первый раз. Вообще-то ей часто приходилось посещать вечеринки в ночных клубах, однако она всегда старалась избегать заведений, принадлежавших Эрику Уиверу. Боялась его встретить. Тем более что Эрик славился тем, что за ночь успевал объехать все свои клубы, а их было не меньше десятка.

Отличный хозяин, знает, как вести свой бизнес, подумала Стефани. Почему я от него бегаю? Не потому ли только, что его кандидатуру мне в мужья упорно навязывают мои родители? Я часто совершаю странные поступки из чувства противоречия. Возможно, мое нежелание встречаться с Уивером тоже объясняется тем фактом, что я не хочу выполнять родительский приказ.

— Смотри-ка, здесь Линдси! — воскликнула Роуз и наткнулась на полный непонимания взгляд Стефани. — Линдси Ли! Редактор журнала мод.

— Ах да… — Стефани сделала глоток мартини и поморщилась: организм отказывался принимать алкоголь. — Прости, я просто задумалась. Послушай, ты не принесешь мне содовой? Или стакан минеральной воды.

— Если хочешь получить утвердительный ответ, никогда не начинай вопрос с частицы «не», — сказала Роуз, являющаяся ярой поклонницей Дейла Карнеги.

— Не припомню, чтобы кто-либо посмел мне отказать, — усмехнулась Стефани, но тут же вспомнила Дерека и опять расстроилась. К счастью, Роуз уже ушла и не нужно было скрывать свое настроение.

Стефани допила мартини и сурово посмотрела на не вполне трезвого молодого человека, который едва не сшиб столик, не вписавшись в поворот.

Линдси Ли, высокая брюнетка с огромными карими глазами с поволокой, заметила Стефани и направилась к ней. Мужчины выворачивали шеи, чтобы посмотреть вслед яркой красотке. Стефани терпеть ее не могла, потому что Линдси взлетела по карьерной лестнице, когда, оставив карьеру модели, переспала с издателем и стала редактором известнейшего в городе модного журнала. Хотя все, что эта женщина умела, — кружить головы мужчинам и завидовать тем женщинам, кто был успешнее ее.

— Стеф! Дорогая! — радостно воскликнула Линдси, хотя в глазах ее мелькала злоба.

— Привет, отличное платье, — вяло произнесла Стефани. Она с удовольствием послала бы эту женщину куда подальше, если бы могла. Однако именно от Линдси зависело, попадут ли модели из агентства Стефани на страницы знаменитого журнала.

— Спасибо, ты тоже чудесно выглядишь. Как всегда вся в розовом. — Не дожидаясь приглашения, Линдси уселась за столик. — А где твоя секретарша? Побежала за коктейлями?

— Роуз моя подруга.

— Не смеши меня, — сказала Линдси. — Ну кто дружит с секретаршей?

Стефани промолчала. Иногда Линдси сильно напоминала Мелани Хортон.

— Я и забыла, когда видела тебя в последний раз в клубе. Что произошло? Рассталась с парнем? Или просто решила расслабиться?

— Второй вариант, — сухо ответила Стефани, рассматривая посетителей.

— А я здесь исключительно по делу. — Линдси откинулась на спинку стула и взяла бокал Роуз. — Кларенс Доуэлл назначил мне встречу… Ты знаешь Кларенса? Он такой душка!

— Я с ним знакома, — прервала ее Стефани. — Что он забыл в этом заведении?

— Кларенс обожает ночные клубы! — Линдси изогнула бровь. — Милочка, тебе нужно почаще бывать на людях. Скоро тебя узнавать перестанут.

— Хорошо бы, — пробормотала Стефани, хотя она обожала, когда при ее появлении люди замолкали и начинали восторженно ее рассматривать.

У столика появилась Роуз. Она поздоровалась с Линдси, мельком взглянула на свой бокал в ее руке и поставила перед Стефани стакан с минеральной водой.

— Я встретила знакомого. Пойду поболтаю с ним.

Стефани забарабанила пальцами по столу. Все ясно. Роуз, увидев, что место за столиком занято, решила сбежать. Ну разумеется, кто захочет выслушивать язвительные замечания Линдси.

— Иди, — со вздохом ответила Стефани. — Я буду здесь.

Хорошо бы, чтобы Кларенс пришел поскорее. Тогда он заберет Линдси, и я наконец останусь одна, подумала Стефани. Зачем вообще я пришла в клуб? Что это мне в голову взбрело? Нужно было остаться дома. У меня ведь столько работы! Почти две тысячи кандидаток ждут своей очереди — необходимо просмотреть их портфолио. Кто знает, быть может, я найду новую Кейт Мосс…

— О! Вот и Кларенс! — воскликнула Линдси через минуту и громко крикнула: — Эй, я здесь! Иди сюда, дорогой!

Стефани поморщилась. Линдси обладала высоким, пронзительным голосом и могла запросто перекричать не то что громкую музыку, но даже гудок парохода.

Кларенс был высоким стройным мужчиной с мелированными волосами и длиннющими ресницами. Он всегда одевался и выглядел так, словно его всюду поджидали журналисты с фотоаппаратами наготове. Впрочем, так оно было. Ведь Кларенс не так давно проснулся знаменитым после того, как прошел показ коллекции созданной им одежды.

В Кларенса невозможно было не влюбиться. Линдси подобрала правильное слово, назвав его душкой. Мужественность в нем сочеталась с детской непосредственностью. А его кукольное личико вовсе не было слащавым — когда на губах Кларенса появлялась ироничная улыбка, женские сердца начинали таять, словно мороженое в жаркий полдень.

Стефани была знакома с ним заочно, однако успела распознать в нем покорителя женских сердец. Завидев его, она напряглась и принялась просчитывать все варианты, которые помогли бы ей полностью завладеть вниманием Кларенса. Во-первых, ей хотелось позлить Линдси. А во-вторых, было бы неплохо, если бы он нанимал моделей именно в агентстве Стефани.

— Дамы… Рад видеть вас. — Кларенс подошел к столику и отвесил легкий поклон, не глядя ни на одну из женщин, чтобы никого не оскорбить.

Он отлично знал правила: соперничавшие дамы (а он ясно видел, что Стефани и Линдси друг друга на дух не переносят) не потерпят, если он выделит одну из них. Нельзя было даже поздороваться сначала с одной, а потом со второй. Та, что оказалась бы последней, смертельно обиделась бы на него.

— Садись, Кларенс, — предложила Линдси. Вон за тем столиком есть свободный стул.

Однако Кларенсу не пришлось самому искать себе место. Официант со стулом оказался тут как тут. За столиком для двоих было слишком тесно, но никто не посмел бы сделать замечание трем городским знаменитостям.

— Если хотите, я оставлю вас наедине, — опустив ресницы, произнесла Стефани.

— Нет, милая мисс Хортон, — Кларенс конечно же знал, кто сидит перед ним, — вы нам нисколько не помешаете.

Он обаятельно улыбнулся. Стефани почувствовала, что не в силах сдвинуться с места. Какой красавчик! Она просто обязана сделать так, чтобы он ушел вместе с ней. Нужно утереть нос этой Линдси.

— Что ж, тогда закажем напитки?

— Мне еще мартини, — отозвалась Линдси, видимо думая, что Стефани сама поспешит к бару.

Кларенс щелкнул пальцами, и, хотя никто не различил бы щелчок, поскольку музыка стала играть громче, рядом со столиком тут же вырос официант, готовый принять заказ.

— Приятно быть известным человеком, — усмехнулся Кларенс. — Все спешат тебе угодить.

— Иногда это надоедает, — усмехнулась Стефани и обменялась с ним понимающими взглядами.

— Ну не знаю, — нахмурилась Линдси. — Я обожаю быть в центре внимания. Сомневаюсь, что мне когда-нибудь это наскучит. Да и что ты жалуешься, Кларенс? Ты ведь совсем недавно прославился, а до этого был никому не известным парнем. И тебя наверняка считали геем из-за твоего увлечения женской одеждой.

Кларенс рассмеялся.

— Бывало и такое. Ты права, дорогая.

Стефани поискала глазами Роуз, но не нашла. Та наверняка уже успела познакомиться с каким-нибудь симпатягой и теперь танцевала и веселилась. Ей можно было позавидовать. Роуз не боялась делать то, что хочется. А вот если бы Стефани решилась выйти на танцпол… Хотя здесь и нет папарацци, слухи о ее выходке, причем наверняка преувеличенные, пошли бы на следующий же день.

— Ты хотел что-то обсудить, Кларенс, — напомнила Линдси, вылавливая оливку из бокала с мартини. — Поторопись, пожалуйста. Скоро здесь будет не продохнуть. Народу становится все больше. Этот клуб пользуется популярностью. Впрочем, как и все заведения, которыми владеет Эрик Уивер. Ты знакома с Эриком, дорогая?

Стефани глубоко вздохнула. Помимо всего прочего ее также раздражала привычка Линдси кичиться своими знакомствами.

— С детства. Он друг нашей семьи.

— Да? — В глазах Линдси промелькнуло разочарование. — Не знала… Так о чем ты хотел поговорить, Кларенс?

— Думаю, разговор подождет. Я уже понял, что это неподходящее место для деловых переговоров. — Кларенс снова стрельнул глазами в сторону Стефани. — Я могу зайти завтра к тебе в редакцию, Линдси, идет? Ты ведь все равно хотела потанцевать этим вечером. Так зачем портить его разговорами о работе?

— Ты прав, дорогуша! — Линдси удивительно быстро опьянела. — Лучше я еще выпью. Но на этот раз я пойду к бару сама. Мне кажется, местный бармен разбавляет мартини…

— Она уже была пьяна, когда вы с ней встретились? — спросил Кларенс, глядя вслед Линдси.

— Судя по всему. — Стефани улыбнулась. — Вы поэтому решили отложить разговор?

— Конечно же. Есть ли смысл что-то обсуждать, если назавтра она все равно забудет большую часть беседы? И, кстати, давайте перейдем на «ты». У вас такое красивое имя, мне не хотелось бы называть вас мисс Хортон.

— Не возражаю, Кларенс.

— Вот и отлично, Стефани.

Они посмотрели друг на друга и рассмеялись. Если бы на Стефани был прибор, определяющий настроение, его стрелка в эту минуту резко скакнула бы вверх.

— Я давно наблюдаю за вами, — внезапно сказал Кларенс. — Сначала покупал все журналы с вашими фотографиями, потом, когда приобрел статус известного человека и получил возможность попадать на светские мероприятия, ходил туда, где были вы…

Она смотрела на него широко открытыми глазами, не понимая, что означает это признание. Стефани не привыкла, чтобы мужчина так явно выказывал свою симпатию к ней. Кларенс лишил ее дара речи.

— Вы для меня — словно глоток свежего воздуха. Моя муза, — продолжал он. — Именно ваш образ вдохновил меня на создание моей коллекции, которая сделала меня знаменитым.

А может быть, он говорит подобные слова всем женщинам, которые ему нравятся? — подумала Стефани. Тогда он выбрал правильную тактику. Ни одна женщина не останется равнодушной, услышав подобные откровения.

— Вы мне не верите? — Его губы дрогнули, но улыбка вышла грустной и быстро исчезла.

— Ну почему же… — пробормотала Стефани.

— Я не стану вас ни в чем убеждать. Но я говорю правду. Вы можете даже не догадываться, что стали для кого-то источником вдохновения. Молоденькие девчонки, разглядывая глянцевые журналы, равняются на вас. Поверьте, я знаю. Моя сестра, ей пятнадцать, тоже от вас в восторге.

Стефани натянуто рассмеялась.

— Я вовсе не стремлюсь стать примером для подражания. К тому же девочки-подростки чаще все же поклоняются супермоделям, которые рекламируют наряды, а не тем, кто этих моделей нанимает.

— Откройте любой журнал — там ваши фото. Невозможно пройти мимо такой красоты. Вы прекрасны, Стефани.

— Я так не смущалась с тех пор, как одноклассник заявил мне, что моя грудь больше, чем у остальных девчонок.

Кларенс расхохотался:

— Вы неподражаемы!

— И это я еще даже не старалась, — улыбнулась она, наконец переборов смущение. — Сюда возвращается Линдси. Судя по выражению вашего лица, вы не хотите ее видеть. Может быть, сбежим от нее? Пересядем за другой столик?

— А не хотите ли потанцевать? — спросил Кларенс. — Вот-вот будет медленная композиция. Я знаю этого диджея. После получаса ритмичной музыки он обязательно ставит парочку романтических мелодий.

Стефани посмотрела на Линдси, сосредоточенно глядящую перед собой и пытающуюся идти ровно, и кивнула.

— Я согласна.

— Вы произнесли это так торжественно, словно только что приняли мое предложение руки и сердца, — пошутил Кларенс, уводя ее к танцполу. — Кстати, вы свободны?

— В каком смысле? — не поняла Стефани. Она вообще перестала четко соображать, как только ладони Кларенса коснулись ее талии.

— У вас есть приятель? Постоянный партнер? Жених?

— Нет, нет и нет.

— Как же мне повезло! — восхитился Кларенс, прижимая ее к себе.

— Разве уже звучит медленная композиция? — усмехнулась она, безотчетно обнимая его за шею.

— Давайте представим, что звучит.

Она заглянула в его бездонные глаза и усилием воли заставила себя не думать о том, хорошо или плохо он целуется. Стефани редко испытывала желание немедленно отдаться мужчине и сейчас сама себя не узнавала. Впрочем, ее мало заботило, что они познакомились всего полчаса назад, что Кларенс, по слухам, меняет подружек, как перчатки, и что Роуз, танцующая неподалеку, сбилась с ритма от удивления, заметив свою начальницу в объятиях мужчины.

— От тебя так приятно пахнет…

Что происходит? — удивилась Стефани. Не то чтобы мне было неприятно, но… Неужели Кларенс действительно является моим горячим поклонником или же он просто ищет подружку на ночь? Но разве не ясно, что я не подойду для этой роли?

— Извини, я тебя ошарашил своими признаниями, — улыбнулся он, буквально читая ее мысли. — Просто ты оказалась так близко, и я не смог устоять.

— Кларенс, я уже не в том возрасте, чтобы падать в обморок от счастья, когда парни оказывают знаки внимания. — Она отстранилась, уперев ладони ему в грудь.

Однако объятия Кларенса были крепкими. Он вовсе не собирался сдаваться так просто.

— Мы просто танцуем и приятно проводим время, разве нет? Я ни на что не рассчитываю. Ты мне нравишься, это правда. Однако принуждать тебя общаться со мной я не стану.

— Рада это слышать, — усмехнулась она.

— Просто расслабься, — прошептал он ей на ухо. — Мы одного поля ягоды… теперь… Тебе нечего опасаться.

И она расслабилась. Закрыла глаза, положила голову ему на плечо и полностью отдалась танцу. Стефани уже не обращала внимания на то, что за музыка играет — медленная или быстрая. Они с Кларенсом поймали собственный ритм, который устраивал их обоих. Стефани не открывала глаз до тех пор, пока не услышала настойчивое покашливание за спиной.

— Стеффи, прости, что отвлекаю, — прозвучал голос Роуз. — Но мне нужно тебе кое-что сказать…

— Извини, Кларенс. — Стефани улыбнулась ему и с удовлетворением отметила огорчение, появившееся в его глазах. — Встретимся у бара, ладно?

Роуз нетерпеливо ухватила подругу за локоть и потянула ее за собой.

— Да в чем дело? — прорычала Стефани, наклоняясь к ее уху. — Что случилось, ты можешь мне объяснить?

— Эрик здесь!

— О! Ну и что с того?

Роуз остановилась и изумленно захлопала ресницами.

— Он видел тебя, Стеффи!

Стефани развела руками.

— И пусть. Какая разница?

— Я не понимаю тебя… То ты делаешь все возможное, чтобы не встречаться с ним, то вдруг становишься к нему равнодушной.

Стефани обняла Роуз за плечи и повела ее к бару.

— Видишь ли, дорогая моя подруга. Сегодня я встретила мужчину, который заставил меня забыть обо всех остальных представителях сильной половины человечества.

— Ты о Кларенсе говоришь? — недоверчиво спросила Роуз.

— Угадала. — На губах Стефани появилась блаженная улыбка. — Он такой красавчик…

— Ну да, давай поговорим о любви с первого взгляда. Не вешай мне лапшу на уши. Тебе не пятнадцать, и ты не способна влюбиться по уши за считаные секунды.

— Ты меня недооцениваешь, — рассмеялась Стефани и уселась на свободный барный стул. — Я многое могу из того, о чем ты даже не подозреваешь. Эй, бармен! Мартини, пожалуйста!

— Мне кажется, тебе уже хватит, — с кривой усмешкой проговорила Роуз. — В этот мартини явно что-то подмешивают. Сначала Линдси набралась с пары бокалов, теперь вот ты…

— Я трезва как стеклышко.

— Тогда почему несешь чушь? — Роуз уселась рядом. — Признайся лучше, что у тебя давно не было качественного секса, и, когда появилась возможность переспать с симпатичным парнем, ты за нее ухватилась.

— Ты так прозаична!

— Ты тоже. Но сегодня тебя почему-то потянуло на романтику. — Роуз понизила голос так, что Стефани едва могла расслышать ее: — Приди в себя. Да, здесь нет папарацци, зато в этом клубе полно сплетников. Я видела даже парочку наших бывших моделей.

— Точно бывших? — встрепенулась Стефани. Она очень строго следила за тем, чтобы ее модели не разгуливали по ночам в поисках выпивки и богатых любовников. — Мое агентство могут скомпрометировать!

— Пока его компрометируешь только ты, — фыркнула Роуз. — Я не узнаю тебя.

— Брось, мне просто захотелось расслабиться, — сказала Стефани, хотя и понимала, что действительно заходит слишком далеко. Алкоголь всегда действовал на нее расслабляющее, но сегодня мартини просто валил с ног.

— Сзади тебя Эрик, — равнодушно обронила Роуз и отвернулась.

Стефани вцепилась в бокал, уговаривая себя не оборачиваться. Может быть, он не заметит ее и пройдет мимо? Хотя вряд ли. Она уже чувствовала тепло его дыхания на своем затылке. Через секунду на плечо Стефани легла его рука.

— Рад видеть тебя в моем клубе!

Она обернулась и довольно умело изобразила удивление и восторг.

— Эрик! Какая встреча! А разве это твой клуб?

— Ты не знала? — Он сел рядом, и только тогда Стефани заметила, что Роуз куда-то исчезла. — Я устроил грандиозный праздник в честь его открытия.

— О, жаль, что я не слышала об этом, иначе обязательно пришла бы.

— Я посылал тебе приглашение, — с укором сказал Эрик, в упор глядя на нее. — Разве Роуз его не передала тебе?

Стефани наморщила лоб.

— Мм… не припомню. Но в мой офис приносят столько корреспонденции, я могла просто не заметить приглашение.

— А по-моему, все дело в том, что ты меня избегаешь.

Стефани ошарашенно на него взглянула:

— Как ты мог такое подумать?

— Какая же ты лгунья, — рассмеялся Эрик.

Она не знала, что делать. Ей не хотелось обижать Эрика. Правда, лишь потому, что он мог нажаловаться ее родителям, а те наверняка устроили бы истерику по этому поводу. Однако ей необходимо было отделаться от него в кратчайшие сроки. Стефани даже мысли не допускала о том, что Эрик может увидеть ее в компании Кларенса.

— Мне пора, — сказала она, рассудив, что в сложившейся ситуации бегство — лучший способ уйти от проблемы.

— Уже? — удивился Эрик.

— Я здесь довольно-таки давно.

— И тебе уже скучно, так? Поверь, в моей компании не заскучаешь. Идем наверх, я покажу тебе мой кабинет. — Он стянул ее со стула, не обращая внимания на протесты.

— У тебя в каждом клубе есть кабинет? — хихикнула Стефани, отбиваясь.

— Конечно. На случай, если я встречу тебя, — улыбнулся он.

— Стеффи? — Кларенс совершенно неожиданно появился рядом с ней.

Она замерла и медленно обернулась. Эрик надменно вздернул подбородок, завидев модельера. Они не были знакомы, но не понравились друг другу с первого взгляда.

— Кларенс Доуэлл, — представился красавчик.

Эрик пожал его руку и загородил собой Стефани, выйдя вперед.

— Эрик Уивер, владелец этого клуба.

— Прекрасное заведение, — кисло произнес Кларенс.

— Спасибо, я знаю.

Стефани потянула Эрика за рукав пиджака:

— Мне пора, слышишь? Кларенс, ты остаешься?

— Нет, иду с тобой. Приятно было познакомиться, Эрик.

Неподалеку замаячила фигура Роуз. Растерянная секретарша не знала, стоит ли ей подходить и впутываться в историю. Стефани едва заметно покачала головой. Если у мужчин есть друг к другу какие-то претензии, пусть сами выясняют отношения.

— Пока, Эрик. — Она чмокнула его в щеку и быстро пошла к выходу.

Голова у нее кружилась так сильно, что казалось, будто пол ходит под ногами ходуном. Стефани затошнило, и она поспешила выбраться из клуба, чтобы глотнуть холодного воздуха.

Ледяной ветер быстро привел ее в чувство, но не отрезвил. Стефани прошла несколько метров и прислонилась к фонарному столбу. Она сто раз успела пожалеть, что надела каблуки — ноги были ватными. Куда удобнее было бы сейчас идти босиком…

Она уже почти решилась скинуть туфли, когда рядом оказался Кларенс. Он с сочувствием взглянул на нее и осторожно притянул к себе. Лишившись опоры в виде столба, Стефани бессильно повисла на руках у модельера.

— Мне нехорошо… — простонала она.

— Я вижу.

— Наверное, бармен что-то подмешал мне в мартини.

— Маловероятно, — сказал Кларенс, с трудом удерживая ее в вертикальном положении. — Тебя мутит?

— Да, и весь мир вертится так быстро…

— Я отвезу тебя домой.

— К тебе? — бездумно спросила Стефани, закрывая глаза.

Она не увидела улыбку, мелькнувшую на губах Кларенса. Тот подхватил ее на руки и понес к подъехавшему такси.

— Почему бы и нет? — задумчиво произнес он, прежде чем Стефани отключилась.
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Странно, но Стефани не чувствовала ничего. Совсем ничего. Ни головной боли, ни тошноты, ни даже собственного тела. Хотя подозревала, что хоть какие-то ощущения должна испытывать.

Может быть, откроешь глаза и определишь, где ты находишься? — спросила у себя Стефани. А что, если я умерла? Тогда понятно, почему нет совершенно никаких ощущений.

Она вздохнула, но не услышала ни звука. Стефани действительно словно превратилась в бесплотный дух.

Это ее так напугало, что она все же решилась разлепить веки. В глаза ударил яркий электрический свет. Она зажмурилась, пошевелилась и наконец ощутила, что лежит на чем-то мягком. Послышался шорох, легкие шаги, а затем и голос:

— Стеффи? Ты проснулась?

Она закрыла лицо руками и, осторожно открыв глаза, посмотрела сквозь растопыренные пальцы.

— Свет такой яркий, — прохрипела она и удивилась, услышав собственный голос.

— Ох, прости. Я сейчас уберу лампу.

Через секунду свет погас, и Стефани смогла сесть и осмотреться. Она находилась в огромной комнате, заставленной манекенами. На большом столе, стоявшем у окна с опущенными жалюзи, лежала груда эскизов. Сама же Стефани сидела на кровати, невесть как попавшей в это помещение.

— Твоя студия? — спросила она, глядя на Кларенса слезящимися глазами.

Он улыбнулся, кивнул, смахнул со стула груду ткани и сел на него верхом.

— Здорово, правда?

— Наверное… Прости, я плохо соображаю сейчас. — Стефани потерла лицо ладонями. — Как я сюда попала?

— Я тебя принес.

— Серьезно? Я не помню.

— Неудивительно. Ты уснула у меня на руках.

Стефани почувствовала подступающую тошноту и поспешила лечь. Кларенс тут же вскочил со стула и кинулся к ней.

— Тебе плохо? Принести воды?

— О да! Ледяной воды, пожалуйста!

— Как скажешь.

Он исчез и через минуту вернулся, держа в руках запотевший стакан. Стефани пришлось снова подняться, но на этот раз голова уже не кружилась.

— Потрясающе! Я и не думала, что вода может быть такой вкусной! — проговорила Стефани, осушив стакан до дна. — Вот теперь я наконец начинаю приходить в себя.

— Может быть, стоит выпить пару таблеток аспирина?

— Нет, все в порядке. — Она вяло улыбнулась. — Ты просто прелесть, Кларенс. А теперь, расскажи, пожалуйста, что вчера произошло.

Он присел на краешек кровати и положил ладонь на лодыжку Стефани.

— Ну ты вышла из клуба, уснула у меня на руках, но прежде попросила, чтобы я отвез тебя к себе.

— Шутишь?

— Отнюдь нет. Ты действительно так сказала. Поэтому я исполнил твою просьбу.

— И… что было дальше? — глядя в сторону, спросила смущенная Стефани.

Кларенс рассмеялся и похлопал ее по ноге.

— Успокойся. Никакого секса, клянусь.

— Тогда что я делаю на кровати в твоей студии?

— У меня здесь уже давно стоит кровать. Порой я работаю допоздна, и мне просто необходимо прилечь на полчасика, чтобы отдохнуть. А на кушетках и диванах я не высыпаюсь. Ой, ну не смотри ты на меня так недоверчиво! Взгляни на себя: ты полностью одета. Да и не стал бы я спать с женщиной, которая ничего не соображает.

— Все в порядке, я тебе верю, — устало проговорила она. — Прости, что доставила тебе столько хлопот.

— Ну что ты, какие хлопоты. Мне было приятно сделать для тебя хоть что-то полезное. — Он тепло улыбнулся ей и протянул руку. — Мы друзья?

— Конечно. — Она пожала его ладонь. — Кларенс, раз уж я все равно злоупотребила твоим гостеприимством… Не угостишь ли ты меня кофе?

— И даже накормлю завтраком, если твой желудок в состоянии принимать пищу. — Кларенс помог ей встать.

— Я до сих пор не понимаю, что произошло. До твоего прихода я выпила стакан минеральной воды и лишь потом пригубила мартини. И мне вдруг стало так плохо… Словно мне что-то подсыпали в бокал.

— Кому это было нужно? — спросил Кларенс с интересом, распахивая перед ней дверь, ведущую в полутемный коридор. — Твоей неугомонной подруге?

— При чем тут Роуз?

— Она выбежала из клуба вслед за мной и пыталась привести тебя в чувство. Но я быстренько избавился от нее — сказал, что немедленно отвезу тебя домой.

— Роуз, наверное, с ума сходит от беспокойства.

— Да, она уже оставила кучу сообщений на моем автоответчике. И грозилась позвонить в полицию, если ты не объявишься в течение получаса. — Кларенс взглянул на свои наручные часы. — Судя по всему, копы будут здесь с минуты на минуту.

— Дай мне телефон, пожалуйста, — попросила Стефани, входя в просторную кухню. — Кстати, какой сегодня день недели? Кажется, мой мозг все еще не работает.

— Пятница. — Кларенс протянул ей трубку радиотелефона.

— О нет! — простонала Стефани. — Я так плохо себя чувствую, а у меня еще столько дел… И на два часа дня назначена важная встреча.

— Примешь душ — будешь как новенькая, — пообещал Кларенс и по-свойски убрал волосы, упавшие ей на лицо. — Как же я все-таки рад, что мы с тобой познакомились ближе, Стеффи.

— Жаль, что при таких нелепых обстоятельствах.

— Ничего страшного. У нас еще будет время наверстать упущенное, — подмигнул он ей, и Стеффи, к своему удивлению, покраснела.



В кафе на окраине города все столики были заняты. Стефани остановилась на пороге, надеясь увидеть Дерека. Однако среди такого количества народу было сложно найти человека, с которым она встречалась всего два раза в жизни.

— У вас заказан столик? — спросил администратор, подойдя к Стефани.

Она взглянула на него с неодобрением. Обычно, стоило ей войти в ресторан или кафе, вокруг нее начинали бегать официанты, и свободный столик тут же находился. И никто никогда не спрашивал, делала ли она заказ. Впрочем, в это кафе вряд ли когда-либо захаживали знаменитости.

— Меня ждут, — произнесла она и тут же поправилась: — Должны ждать.

— Кто именно?

— А вы знаете всех своих посетителей по именам? — вспылила Стефани.

— Вообще-то да, — невозмутимо произнес администратор. — Если только они не забредают в наше кафе случайно — а это большая редкость.

— Дерек… — произнесла она и запнулась, сообразив, что снова забыла его фамилию. — Высокий брюнет, волосы вечно взъерошены, курносый нос…

— Дерек Лорел? — Мужчина расплылся в улыбке.

— Вы с ним знакомы?

— Конечно! Кто не знает Дерека? Он уже здесь. Пойдемте, я провожу вас…

Он сидел за столиком у самого края летней веранды. Оттуда открывался весьма живописный вид на запущенный парк. Дерек пил какой-то напиток, смахивающий на мохито.

— Привет, — поздоровалась Стефани, усаживаясь.

Он отсалютовал ей рукой.

— Добрый день! Выпьешь что-нибудь?

— Чашечку кофе, пожалуйста, — попросила Стефани, взглянув на администратора.

Тот кивнул, потом с лукавым видом подмигнул Дереку и ушел.

— Что это он вам подмигивает?

— У него нервный тик.

— Врете как всегда.

Дерек удивленно поднял брови:

— А когда это я вам лгал?

Стефани призадумалась.

— Верно, никогда. Но ведь я вас совсем не знаю. А вдруг вы патологический врун?

— Вы всегда так недоверчиво относитесь к малознакомым людям?

— Разумеется, — скучающе вздохнула Стефани. — Лучше усомниться в человеке, чем поверить ему и потом поплатиться за свою доверчивость.

— Невесело вам, должно быть, живется, — хмыкнул Дерек.

— Это почему же?

— У вас, наверное, совсем нет друзей.

— Их мало, зато они проверенные. — Стефани снова покосилась на стакан с зеленоватой жидкостью, который стоял перед Дереком. — Это что?

— Мохито, — подтвердил он ее подозрения.

— В два часа дня?

— А что такого? Я же не виски пью.

Стефани махнула рукой:

— Ладно, это не мое дело. Просто мне не хотелось бы, чтобы вы оказались еще и алкоголиком. Нам предстоит идти на прием к моим родителям, а там будет достаточно много любопытных глаз. Если вы сделаете что-то не то, к примеру, напьетесь, я со стыда сгорю.

— Не переживайте, — усмехнулся Дерек, допивая мохито. — Ради полутора тысяч баксов я потерплю.

Мы вот-вот снова поругаемся, подумала Стефани, глядя в сторону. Уже в который раз. А все из-за того, что мы слишком разные.

— Давайте-ка обсудим завтрашний вечер, — наконец сказала она.

— Слушаю, — равнодушно произнес Дерек, словно ему было совершенно не интересно, где и в каком обществе он завтра окажется.

— Вы должны приехать в мой офис в половине пятого. Там вас будет ждать Роуз и мой личный стилист. Он подстрижет ваши волосы и приведет вас в порядок.

Дерек машинально дотронулся до своей растрепанной шевелюры.

— А что не так с моей прической?

Стефани насмешливо хмыкнула.

— Не хочу вас обижать, но вам давно уже пора заглянуть к парикмахеру.

— По-моему, лучше носить кудри, чем иметь лысину, — заметил он.

Стефани скривила губы и не стала комментировать его последнюю фразу, твердо решив держать себя в руках до поры до времени.

— Роуз также подберет для вас смокинг…

— У меня есть смокинг, — ошарашил ее ответом Дерек.

— Да ну? — недоверчиво произнесла она. — И откуда же он у вас взялся?

— Мой приятель, тот, с которым я снимаю квартиру, актер. Он иногда подрабатывает в агентстве эскорт-услуг. Ходит с богатыми одинокими дамочками на приемы. — Дерек хитро на нее посмотрел. — Может быть, вы его встречали.

Стефани фыркнула.

— Сомневаюсь. Но, честно говоря, меня не интересует, чем занимается ваш приятель. И я бы не хотела завтра упасть в обморок при виде смокинга.

— Он в приличном состоянии, не беспокойтесь.

— Ну раз уж вы так уперлись, приносите его завтра в офис. Роуз посмотрит на смокинг и определит, можно ли его носить. Если нет — то в моем шкафу полным полно приличной одежды вашего размера.

— А можно когда-нибудь посмотреть на кастинг? — вдруг спросил Дерек и заулыбался. — Обожаю рассматривать красивых женщин в бикини.

Стефани раскрыла рот от удивления, но снова заставила себя промолчать. Она поклялась, что никогда и ни при каких обстоятельствах не станет больше прибегать к услугам Дерека. После прощального ужина она отдаст ему деньги и возьмет с него обещание, что он никогда не появится поблизости.

— Где мой кофе? — пробормотала Стефани, оглядываясь.

— Уже несут. Кстати, что-то вы сегодня неважно выглядите. Белая, словно простыня. Вчерашний вечер был бурным?

— Не ваше дело, — огрызнулась она и тем самым выдала себя с головой.

— О, мне все ясно. А говорят, что только бедняки вроде меня напиваются до беспамятства. Глушили вино тысяча семьсот тридцатого года?

— Слушайте, вы уже достали меня своими насмешками! — не выдержала она. — Я пойду, до завтра.

— Подождите! — Он схватил ее за руку, и Стефани пришлось опуститься обратно на стул. — Больше не буду, клянусь. По крайней мере, я очень постараюсь не задевать вас. Не думал, что вы такая ранимая.

— Мне просто неприятно с вами общаться, — сердито сказала она и схватила чашечку с кофе, которую принес официант.

— Так не общались бы.

— Приходится, — вздохнула она.

Несколько минут они сидели молча, стараясь не встречаться взглядами. Наконец Стефани это надоело. Она допила кофе, оказавшийся на удивление вкусным, и вытащила из сумочки банкноту.

— Не трудитесь, меня здесь кормят и поят за счет заведения, — остановил ее Дерек.

— И за что же они вас так любят?

— У меня в отличие от вас полно друзей. Хорошие люди всегда тянутся к себе подобным. А хотите поиграть в пейнтбол? — неожиданно спросил он.

— Во что? — захлопала ресницами Стефани.

— Такая игра, — начал воодушевленно рассказывать Дерек. — Собираются две команды с равным количеством участников, едут на специальный полигон, переодеваются в защитные костюмы и берут оружие, заряженное шариками с краской. А потом делают вид, что готовы перестрелять друг друга. Будет весело. Моей команде как раз не хватает одного игрока.

Стефани посмотрела на него, как на сумасшедшего. Он предлагает ей скакать по полигону и пачкать людей краской? Этот парень точно не в своем уме.

— Так и думал, что не согласитесь, — усмехнулся он, не дождавшись ее ответа. — Я решил вас проверить, но был уверен, что вы округлите глаза и рот, а потом окинете меня презрительным взглядом. Такие дамочки, как вы, развлекаются, катаясь по городу на лимузинах и спуская баснословное количество денег в магазинах.

— Да что вы обо мне знаете?! — вскипела она. — С чего вы взяли, что я только и делаю, что деньги трачу?

— Ну да, начните мне опять рассказывать про свою нелегкую жизнь и тяжелую работу.

Она схватила опустевшую чашку и замахнулась, чтобы запустить ей в Дерека, но, увидев его насмешливую улыбку, замерла и выпалила:

— Я еду с вами!

— Да ладно вам. Потом будете ныть, что испачкались и устали. А со мной в команде люди простые, они вас не поймут и вряд ли пожалеют.

— Я еду, ясно?! — заорала она, забыв о приличиях. — Но я не буду в вашей команде! Я хочу играть против вас! Чтобы залепить вам пулю прямо в лоб.

— Надо же, какая вы кровожадная, — пробормотал он, пряча улыбку. — И давайте уже перейдем на «ты». Раз уж вы собираетесь меня укокошить, можете плюнуть на вежливость.
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Полигон был расположен за городом, возле леса. Стефани никогда не выезжала за пределы Нью-Йорка на автомобиле. Вся ее жизнь проходила в мегаполисах. Когда нужно было попасть в другие города — она садилась в самолет. Поэтому Стефани, попав в самый центр буйства природы, онемела от изумления.

Они с Дереком прибыли первыми, по пути прихватив двух его приятелей. Стефани подозревала, что может оказаться единственной женщиной в команде, но ошиблась. Через час собрались все желающие поиграть: всего двадцать человек, включая Стефани. Среди них было восемь представительниц прекрасного пола. Впрочем, вряд ли кому-то в голову пришло бы назвать их слабыми игроками. Они быстро разобрали экипировку и, весело переговариваясь, принялись переодеваться, словно всю жизнь только и делали, что играли в пейнтбол и бегали по лесам.

— Держи! — Дерек кинул Стефани груду одежды. — Надеюсь, будет впору.

— Как быстро мы поменялись ролями, — пробормотала она, с удивлением рассматривая штаны и куртку цвета хаки.

— Да, но только теперь твоя обувь совершенно не подходит к… гм… наряду.

Стефани опустила взгляд и уставилась на свои ноги. Она была в стильных замшевых туфельках на низком каблуке. После пробежки по влажной траве их придется отправить на помойку. А ведь они совсем новые, да и стоили немало…

— Найду для тебя сапоги, — сказал Дерек после недолгого размышления и исчез.

Стефани, радуясь, что, одеваясь на эту встречу, сделала выбор в пользу узких брючек, натянула поверх них широченные штаны и робко огляделась, соображая, чем бы подпоясаться. И только тогда заметила, что на нее все то и дело заинтересованно поглядывают. Судя по оживленным разговорам, участники двух команд были прекрасно знакомы друг с другом. Новенькая вызывала у них недоумение и интерес. Стефани покраснела, осознав, что оказалась в центре внимания, попыталась уйти под тень деревьев и едва не упала, запутавшись в штанах.

— Дайте-ка я вам помогу, — сказал бородатый мужчина, стоявший к ней ближе всех.

— Нет-нет, я сама справлюсь, — пискнула она, но ее никто не услышал.

Бородач вытащил из недр карманов куртки длинную веревку и продел в петли на поясе штанов Стефани.

— Так-то лучше будет, — сказал он, бесцеремонно встряхивая новенькую, чтобы штаны сели как надо, и затягивая концы веревки.

— С-спасибо, — заикаясь, поблагодарила Стефани, мечтая провалиться сквозь землю.

— Всегда пожалуйста, — рассмеялся бородач добродушно. — Помочь вам с курткой? У вас руки короткие, нужно закатать рукава…

— Не такая уж я беспомощная, — возразила Стефани.

— Ну как хотите.

— Я вас уже видела, — тут же включилась в беседу молодая женщина с коротко стриженными рыжими волосами. — Никак не могу вспомнить где. Вы приходили на какую-то из наших вечеринок с Дереком?

Стефани несмело улыбнулась:

— Нет, я с ним недавно познакомилась.

— Может быть, видела вас в магазине? — продолжала вспоминать рыжая. — Вы бываете на распродажах?

— Э-э-э… Редко, честно говоря. — Язык ее не слушался, губы онемели — Стефани не могла вспомнить, когда попадала в такую нелепую ситуацию в последний раз. Да и попадала ли вообще?

— А где вы познакомились с Дереком? — накинулась на нее с расспросами высокая блондинка с ярко-зелеными глазами.

Стефани отметила, что эта женщина отличается от остальных — она была более ухоженной, в недорогой, но со вкусом подобранной одежде, с идеальным маникюром.

— Он мыл окна в офисе, где я работаю, — решила сказать правду Стефани, боясь, что, начав врать, запутается и выставит себя на посмешище.

— Ох, Дерек! — рассмеялась рыжая. — Он в своем репертуаре. Умудряется знакомиться с женщинами даже на работе.

— О чем речь? — спросил Дерек, подходя.

— Да вот, предупреждаем твою подружку о том, что с тобой нужно быть начеку, — улыбаясь, произнесла блондинка и, окинув Стефани оценивающим взглядом, протянула ей руку. — Меня зовут Дебора.

— А меня Паула, — представилась рыжеволосая женщина.

— Очень приятно, я Стефани, — произнесла она, радуясь, что в этой компании, похоже, не принято обращаться друг к другу по фамилиям.

— Вот твои сапоги, — совершенно некстати сказал Дерек, вставая между Стефани и двумя ее новыми знакомыми. — Надевай, и начнем игру.

— Может, для начала объяснишь мне правила? — сказала Стефани, скидывая туфли и влезая в сапоги.

— Заправь штаны в голенища, — посоветовала Дебора. — Иначе можно споткнуться и упасть. А насчет правил…

— Запомни одно, — перебила приятельницу Паула. — Правила в том, что их нет! Мы занимаем свои места — команды располагаются с разных сторон полигона. По свистку начинается игра. Нужно «ранить» или «убить» как можно больше противников.

— А как я отличу своих от чужих? — испуганно спросила Стефани.

— По красным повязкам на рукавах, — объяснила Дебора, протягивая ей яркую ленту. — Дерек, раздобудь ей кепку. Краска ужасно плохо смывается со светлых волос. В прошлый раз мне попали в голову зеленой пулей, и пришлось наутро бежать к парикмахеру.

Ох, зачем я на это согласилась?! Вот дуреха! — ругала себя Стефани, пряча волосы под кепку, которая была ей велика на пару размеров. Не сиделось мне дома! Ведь еще утром я едва на ногах стояла, да и сейчас чувствую себя не очень хорошо. Как я буду бегать по лесу?

— Как самочувствие? — спросил Дерек.

— А я так плохо выгляжу, что ты решил справиться о моем здоровье?

— Ты очень бледная, и у тебя губы синие. Не хлопнешься в обморок?

— Постараюсь устоять на ногах, — фыркнула она.

— Пойдем, я покажу тебе, как обращаться с оружием.

Через минуту Стефани с удивлением разглядывала небольшой тяжелый пистолет, испачканный зеленой краской. Она повертела его в руках и вопросительно взглянула на Дерека.

— Скажи, когда в тебя попадают… Это больно?

— Неприятно, но не более того, — заверил ее Дерек.

— А краска смывается?

— Нет, ты навсегда останешься зеленой. Или синей, если в тебя попадет кто-то из своих, — пошутил он.

— Нужно всего лишь следить за противниками и пытаться в них попасть?

— Да, а еще необходимо постараться, чтобы не попали в тебя. Ставка — три упаковки пива.

— Я не пью пиво, — поморщилась она.

— Для тебя найду рюмку мартини, — усмехнулся он. — Готова? Все ждут только тебя.

Стефани тяжело вздохнула, стиснула в руке пистолет и кивнула. Отступать было поздно.

Их команда углубилась в лес — вопреки недавнему обещанию Стефани не захотела играть против Дерека — и заняла свои места на другом конце полигона. Совсем скоро они услышали пронзительный свист.

— Вперед, — шепнул ей Дерек и скрылся в зарослях.

Стефани с сомнением огляделась и обнаружила, что за каких-то десять секунд осталась на небольшой поляне в одиночестве.

— Эй! Не стой как столб! — услышала она громкий шепот. — Ложись!

Ругая себя и Дерека на чем свет стоит, Стефани опустилась на землю и поползла, держа в одной руке пистолет. Увидев впереди большое старое дерево, она вскочила на ноги и спряталась за ствол. В лесу было тихо, словно не притаились здесь двадцать человек, решивших убить время, гоняясь друг за другом.

Отсижусь здесь, решила Стефани, а когда все закончится — Дерек меня позовет.

Однако стоило ей расслабиться, как послышался шорох и что-то хлопнуло прямо над ее головой. Стефани почувствовала, как нечто липкое потекло ей за шиворот. Недолго думая она шмыгнула в кусты и затаилась там, пытаясь дышать ровно — сердце билось так сильно, что, казалось, его стук должен быть слышен на другом конце леса.

Стефани взглянула на дерево, под которым недавно сидела, и обнаружила, что его ствол окрашен ярко-зеленой краской. Так вот что произошло: в нее стреляли!

И тогда Стефани почувствовала азарт. Адреналин хлынул в ее кровь, словно река, прорвавшая плотину. В ушах шумело, а зрение, напротив, стало поразительно четким. Стефани откатилась в сторону, быстро пересекла небольшую поляну и снова спряталась в зарослях. Неподалеку хрустнула ветка. Стефани оглянулась и обнаружила в метре от себя человека в одежде цвета хаки с красной повязкой на рукаве.

— Здесь враги! — просипела она. — Ложись! Человек моментально отреагировал — упал на землю.

Снова хруст — теперь уже с другой стороны. Стефани напрягла зрение, силясь различить противника или компаньона. Она потихоньку начала двигаться вперед, низко пригибаясь к земле. И наконец увидела врага! Мужчина прятался в высокой траве и не замечал ничего вокруг. Вскинув пистолет, Стефани прицелилась и выстрелила. Миг — и правый рукав куртки противника окрасился синим.

— Попала! — в восторге взвизгнула Стефани и едва увернулась от пули, пущенной в ответ.

Игра продолжалась чуть больше часа. Несколько раз Стефани видела, как мимо нее на носилках проносили «убитых» — по условиям они уже не могли продолжать игру. Сама она была «ранена» в ногу и так вжилась в роль, что стала по-настоящему прихрамывать. Удивительно, но к концу игры Стефани осталась среди троих выживших счастливчиков. Ее команда победила!

— Отбой! — заорал кто-то, и снова раздался свист.

Стефани, улыбаясь во весь рот, направилась к месту сбора. Там уже собирались участники команд. Все девятнадцать человек были грязными, мокрыми от пота, перепачканными в краске, но такими счастливыми, словно сорвали джекпот.

— Ух ты! Так долго продержалась! — воскликнул Дерек, завидев ее. — А я думал, что ты потерялась в лесу.

— Она умница! — сказала Паула, хлопая Стефани по плечу. — Сражалась так, словно у нее над головой свистели настоящие пули.

— Мы все молодцы, — подтвердил уже знакомый Стефани бородач и громко крикнул проигравшим: — Где наше пиво?

— Получите в «Трех соснах»! — ответили ему.

— Где это? — спросила Стефани, вытирая лоб и не замечая, что размазывает по всему лицу краску.

— Неподалеку отсюда. — Дерек с улыбкой достал платок и протянул ей. — Едешь с нами?

— Конечно, жду не дождусь, когда можно будет выпить мартини в честь нашей победы, — весело сказала Стефани, с удивлением обнаруживая, что усталость и плохое самочувствие куда-то делись, исчезли словно по волшебству.

Дерек как-то странно на нее посмотрел, улыбнулся и отвернулся, чтобы помочь Деборе расстегнуть куртку — женщина во время игры потянула руку.

Стефани сняла спецодежду, нашла свои туфельки в груде другой обуви и обнаружила, что сумочка висит на ветке дерева. Взглянув в зеркальце, Стефани ужаснулась и развеселилась одновременно: ее лицо и шея были испачканы. Волосы, которые выбились-таки из-под кепки, тоже пострадали. Вообще Стефани решила, что похожа на русалку, и успокоилась, вспомнив, что ее стилист приедет к ней по первому зову, хоть в три часа ночи.

— Ну как? Понравилось? — спросил ее Дерек, когда они уже садились в машину.

— Потрясающе! — не скрывая собственных чувств, воскликнула Стефани. — Никогда бы не подумала, что мне придется по душе такой вид времяпрепровождения.

Дерек широко улыбнулся и завел мотор.

— Мы собираемся три раза в месяц. Если хочешь — присоединяйся. Мы как раз потеряли одного игрока.

— В каком смысле — потеряли? — с беспокойством спросила Стефани.

— Десятая участница нашей блистательной команды забеременела. Сама понимаешь, теперь она выключена из игры как минимум на год.

— Есть смысл не звать в команду женщин, — улыбнулась Стефани, откидываясь на спинку сиденья. — Ох, как у меня гудят ноги!

— Завтра будет болеть все тело, уж это я тебе обещаю. Поверь, если ты будешь играть с нами регулярно, то тебе не понадобится абонемент в спортзал.

— Да уж… А куда мы едем?

— «Три сосны» — наш любимый бар. Мы всегда там собираемся после игры. Надеюсь, тебе понравится.

— По-моему, сейчас мне понравится все, что угодно. Я испытываю такую эйфорию, будто хлебнула веселящего газа.

— Лучше, чем поход по магазинам? — подмигнул ей Дерек.

Стефани впервые не обиделась на него за подобное высказывание. Она ткнула его в бок и расхохоталась.

— Если бы ты знал, как болят ноги после шоп-рейдов, ты бы так не говорил.

— Для тебя пейнтбол экзотика, а для меня — бутики.

— Как-нибудь я устрою тебе забег по магазинам, — пообещала Стефани. — Посмотрим, как ты запоешь.
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У бара «Три сосны» не росли хвойные деревья. По правде говоря, поблизости не было вообще никакой растительности. Зато само помещение было оформлено в стиле средневековых харчевен: деревянные столы и лавки, старомодные украшения на стенах, официантки в длинных юбках и белоснежных блузках. У барной стойки бренчал на гитаре музыкант. Ввалившиеся сюда двадцать измазанных краской и грязью человек, может быть, и не вполне вписались в атмосферу «Трех сосен», но точно добавили колорита.

— Что есть в меню? — спросила страшно проголодавшаяся Стефани.

— Рекомендую взять копченые сосиски и жареный картофель — они отлично сочетаются с пивом. — Дерек запнулся. — Ах да, ты же пьешь только благородные напитки.

— Может, хватит уже меня подначивать? — с недовольством произнесла Стефани. — Я буду есть и пить то же, что и все.

— Значит, не стоит просить официантку искать в закромах мартини? — хитро улыбнувшись, осведомился Дерек, за что снова получил тычок в бок.

Стефани веселилась вовсю. Через какое-то время ей начало казаться, что она знала эту компанию всю свою жизнь. Эти люди были удивительно милыми и интересными. Они по-доброму подшучивали друг над другом, рассказывали забавные истории, смеялись. Стефани в них почти влюбилась. Девятнадцать абсолютно разных людей были единым целым, семьей. Прислушиваясь к разговорам, она поняла, что все они принадлежали одному определенному слою общества. Многие жаловались на отсутствие денег и хорошей работы, сетовали, что подорожала плата за квартиру, сравнивали цены в магазинах. Богачка Хортон про себя могла только радоваться, что никто из них не узнал ее. Стефани была уверена, что, если бы Дерек рассказал им о том, кто она такая, непринужденной обстановки не было бы и в помине.

Она заметила, что Дебора, сидевшая напротив нее, достала сумочку, чтобы отыскать носовой платок.

— Гуччи?! — воскликнула пораженная Стефани.

Дебора подняла на нее взгляд, потом перевела его на свою сумочку и рассмеялась.

— Классная подделка, правда? От настоящей не отличишь. Купила на распродаже за двадцать долларов.

— Можно посмотреть?

— Конечно. — Дебора протянула ей сумочку. — У тебя тоже неплохая копия «Прада». Из последней коллекции, да? Но оригинал все равно выглядит лучше.

Стефани пробормотала что-то неопределенное и повертела сумочку Деборы в руках. Фальшивка была выше всяких похвал. Если бы не подкладка из дешевой ткани, Стефани не отличила бы подделку от копии.

— Класс! — восхищенно сказала она, отдавая сумочку владелице. — И всего за двадцать долларов?

— Да, представляешь? Мне ужасно повезло, что я набрела на эту распродажу рано утром.

Кроме сумочки еще купила шарфик и туфельки «Дольче-Габбана». Когда я расплачивалась, повалил народ. Уверена, что, приди я часом позже, все качественные вещи уже разобрали бы. — Дебора перегнулась через стол и, понизив голос, прошептала: — Если хочешь, могу по секрету сказать, где находится этот магазинчик. Там устраивают распродажи каждый второй вторник месяца.

— Буду тебе безмерно благодарна, — смущенно сказала Стефани, понимая, что, если откажется, это будет выглядеть ужасно странно.

Паула, сидевшая по левую руку от Стефани и слышавшая весь разговор, рассмеялась.

— Ты понравилась нашей моднице Деборе. Обычно она так запросто не раскрывает свои секреты.

— Я с удовольствием делюсь тайнами распродаж с людьми, которые умеют и любят одеваться со вкусом, — сказала Дебора. — А по Стефани видно, что она тоже модница.

— Лучше бы ты старую подругу научила искусству выбирать модные и красивые вещи, — хмыкнула Паула, запихивая в рот кусочек копченой сосиски.

— Ты неисправима, и сама это знаешь. Сколько раз я просила тебя не покупать блузки темно-синего цвета. Этот оттенок совершенно тебе не идет.

— А мне нравится!

— Ну и как после этого с ней можно разговаривать? — закатив глаза, вздохнула Дебора.

Стефани рассмеялась. Синий цвет действительно не шел Пауле, делая ее и без того бледную кожу синюшной. Однако Стефани понравилось отношение, с которым упрямая антимодница отстаивала свои взгляды.

Дерек поднялся и вышел на улицу — в баре не курили. Дебора проводила его задумчивым взглядом и улыбнулась Стефани.

— Он тебе нравится, верно?

— Как сказать…

— Только не лги, — подала голос Паула. — Я видела, как ты на него смотришь.

— Как именно? — испуганно спросила Стефани.

— С нежностью, — пояснила Дебора и криво улыбнулась. — Хочу предупредить тебя…

— О чем же?

— Дерек классный парень. Очень добрый и чуткий. Не обижай его.

Стефани натянуто рассмеялась.

— Вообще-то у меня нет планов на его счет. Мы просто знакомые. Даже не приятели. Он пригласил меня поиграть в пейнтбол, потому что в команде не хватало игрока.

— Ладно, не оправдывайся, — хихикнула Паула. — Тем более что Дерек тоже на тебя запал. Ну или мне так показалось.

— Хм, поверьте, уж я-то знаю, как он смотрит на женщину, когда та ему нравится, — многозначительно подняв брови, произнесла Дебора.

— Вы встречались? — догадалась Стефани.

— Было дело. Правда, недолго. Всего три месяца. Но расстались друзьями.

— Да вы и похожи, — хмыкнула Паула. — Обе блондинки, примерно одного роста, хорошо одеваетесь и выглядите… Его тянет к подобным женщинам.

— Прекрати, — отмахнулась Стефани. — Не собираюсь я с ним встречаться. Мы слишком разные. Нет, правда! К тому же у меня есть воздыхатель.

— Не удивлена, — лаконично произнесла Дебора. — Впрочем, я и не думаю, что у вас может случиться роман. Слишком уж это смахивает на сказочку.

Стефани помолчала, ковыряя вилкой остывший картофель, а потом спросила:

— А почему вы расстались?

— У меня чересчур большие запросы, — с усмешкой сказала Дебора. — Дерек — отличный парень. И мог бы стать прекрасным мужем. Однако у таких женщин, как мы с тобой, отбоя нет от богатых поклонников. А Дерек едва сводит концы с концами. Вряд ли он сможет привлечь приличную женщину, пока живет в одной квартире с приятелем и перебивается с хлеба на воду.

— Но здесь все такие, — тихо произнесла Стефани, окидывая взглядом компанию. — Я же слышу, как они рассуждают о нехватке денег.

— Именно поэтому большинство из них страдает от одиночества. Они играют в пейнтбол, ходят на рок-концерты, якшаются с хиппи… В общем, делают все, чтобы показать миру: мы не такие, как все, потому что живем как хотим. Но это все напускное. Нам всем уже за тридцать. И мало кто из нас не мечтает о семье, большом доме с белым заборчиком и куче ребятишек. Однако на это нет денег. А если ты ничего не добился к тридцати, существует большая вероятность, что и в сорок останешься неудачником без гроша в кармане. Женщинам проще. Достаточно прилично выглядеть — и можно выйти замуж за парня со статусом чуть повыше. Вот мы и стараемся… — Она запнулась и улыбнулась, взглянув на Паулу, которая, разинув рот, ее слушала. — По крайней мере, большинство из нас старается. А некоторые, пока будут носить блузки синего цвета, так и останутся старыми девами.

Стефани рассмеялась, как и ничуть не обидевшаяся на нелестное замечание Паула. Однако в душе у Стефани что-то перевернулось. Она никогда не общалась с такими людьми, из которых состояла эта компания. Ей и в голову не приходило, как сложно, оказывается, выжить, когда за спиной не стоят известные и успешные родители. Выходит, Дерек был прав, обвиняя ее, что она ничего не знает о том, с каким трудом зарабатываются деньги. Да, ей тоже приходилось тяжело трудиться. Однако она никогда не боялась за свое будущее. И, зарабатывая свой очередной миллион, думала лишь о том, куда его потратит. А этим людям попросту не было известно, что ждет их завтра. Возможно, именно поэтому они веселились на всю катушку, когда выдавалась такая возможность.

— О чем сплетничали? — спросил ее Дерек, когда вернулся. — Наверняка они советовали тебе держаться от меня подальше.

— Напротив, — сказала Стефани, заметно погрустневшая за время его отсутствия. — Они тебя хвалили. У тебя замечательные друзья… и подруги.

— А я тебе что говорил! — воскликнул он и махнул рукой официантке. — Будешь еще пиво?

— Нет, спасибо. Мне, наверное, пора. Я устала и не очень хорошо себя чувствую.

Дерек с тревогой и сочувствием посмотрел на нее.

— Слишком много впечатлений за день? Понимаю. Что ж, тебе действительно лучше поехать домой и отдохнуть как следует. Завтра ведь день икс!

— Точнее вечер. — Стефани поднялась и громко попрощалась со всеми.

В ответ ей раздался нестройный, но дружелюбный хор голосов.

— Я провожу тебя, ладно? — вскочил на ноги Дерек. — Посажу в такси.

— Право, не стоит, — попробовала протестовать Стефани, но он уже шел за ней.

Вечерняя прохлада привела ее в чувство. Стефани снова ощутила желание жить и постаралась выкинуть из головы мысли о разговоре с Деборой. Последнее ей удалось с трудом, но все же, минут пять побродив по тротуару в ожидании такси, Стефани окончательно пришла в себя.

— Вот и машина, — сказал Дерек, все это время беспокойно следивший за Стефани. — Ты уверена, что тебя не нужно провожать до дома? Ты что-то плохо выглядишь.

Если бы на его месте был любой другой мужчина, она могла бы поклясться, что он напрашивается провести с ней ночь. Однако Дерек действительно всего лишь проявлял заботу. Это настолько умилило Стефани, что она едва не расплакалась.

Никогда не была сентиментальной… — подумала она. Старею, наверное…

— Я в порядке, — заверила его Стефани. — Просто очень хочется спать. Не забудь, что завтра ты должен быть в моем офисе вовремя.

— Не опоздаю, будь уверена. Пунктуальность — мой конек. — Дерек дождался, когда она сядет в такси, и захлопнул дверцу.

Стефани помахала ему рукой и назвала водителю свой адрес. Когда автомобиль свернул за угол и Дерек исчез из ее поля зрения, Стефани неожиданно ощутила внутри себя пустоту и щемящую боль утраты. Словно только что рассталась с близким и родным человеком.

Я совершенно выжила из ума, подумала Стефани, пряча лицо в ладонях. Конечно, игра в пейнтбол сближает, но не настолько, чтобы я начала скучать по человеку, которого едва знаю. Ничего, наступит завтрашний вечер, я спроважу родителей на Фиджи и займусь наконец личной жизнью. За мной перестанут пристально следить две пары глаз, и мне больше не придется думать о том, что мой выбор могут не одобрить. И вот тогда я встречу свою половинку, и мы будем жить долго и счастливо…



День икс, как его назвал Дерек, наступил. Едва Стефани открыла глаза, зазвонил телефон. Ей не нужно было смотреть на определитель номера, чтобы узнать, кому не терпелось поговорить с утра пораньше.

— Привет, мама, — сонно просипела Стефани.

— Ты уже проснулась?

— Да, мама…

— Не забыла, что сегодня у нас прощальный ужин?

— Нет, мама…

— Ты не одна? — забеспокоилась Мелани. — Если помешала, так и скажи. Не хватало еще, чтобы Дерек разозлился на меня за то, что я отвлекаю вас от интересного занятия…

— Ты так тактична, — с сарказмом произнесла Стефани, вставая с кровати. — Не волнуйся, я совершенно одна.

— Тогда почему отвечаешь односложно?

— Я еще не совсем проснулась. И меня немного раздражает твой бодрый голос.

— Ты не менее тактична, — обиженно проворчала Мелани.

— Угадай, в кого я такая уродилась.

— Вообще-то это привычка твоего папы — вечно говорить гнусности.

— Что ты хотела, мама? — Стефани с тоской подумала о том, что предстоящий вечер будет чудовищно длинным.

— Я позвонила, чтобы попросить у тебя разрешение пригласить на нашу вечеринку Эрика.

— Ты абсолютно права в том, что вечеринка ваша. И только вам с папой решать, кого на нее звать.

— Мы уже послали Эрику приглашение. Но поскольку дело было еще до нашего знакомства с твоим Дереком, я теперь чувствую себя неловко.

— Интересно почему, — произнесла Стефани, выдавливая пасту на зубную щетку. — Я с Эриком не встречалась. И даже не дружила. Я ничем ему не обязана. Ты тоже. Так откуда неловкость?

— Не делай вид, будто не понимаешь.

— Это исключительно твоя вина, что ты обещала ему меня в жены, и теперь ты чувствуешь себя виноватой, поскольку не в силах сдержать обещание.

— Вы были бы с ним прекрасной парой…

— Возможно. Но теперь я с Дереком. И мне никогда не нравился Эрик Уивер. — Стефани сунула щетку в рот.

— Пойми меня правильно… Я ничего не имею против Дерека, но ведь я его совсем не знаю.

— Эрика ты тоже не знаешь, — прошепелявила Стефани, пытаясь одновременно разговаривать и чистить зубы.

— Вот уж неправда. Эрика я помню еще совсем крошкой. И я дружила с его матерью, вечная ей память…

— И цапалась с его отцом.

— Он всегда был занудой и снобом.

— Ничуть не сомневалась в том, что именно это ты и скажешь.

— Что ты там делаешь? — спросила Мелани, прислушиваясь. — Я слышу звук льющейся воды. Ты в душе?

— Нет, я пытаюсь умыться.

— Так что же ты мне не сказала, что только что поднялась с постели?

Стефани застонала. Спорить с матерью было занятием неблагодарным.

— Что-нибудь еще, мама?

— Где ты вчера была? Я звонила весь вечер — ты не брала трубку. Я оставила на твоем автоответчике шесть сообщений. Тебе не приходило в голову, что я могу волноваться?

— А тебе не приходило в голову, что я могу быть слишком занята для того, чтобы проверять сообщения на автоответчике?

— Как ты разговариваешь с матерью?

— Прости, не хотела тебя обидеть, — скороговоркой произнесла Стефани и принялась полоскать рот.

— Кстати, забыла тебя предупредить, что мы передумали и решили не делать прощальный вечер скучным и официальным.

— И что это значит?

— Я уже оповестила всех гостей, что сегодня мы планируем провести вечеринку у бассейна. Так что захвати купальник.

Стефани поперхнулась от неожиданности.

— Ты не могла меня раньше об этом предупредить?

— А в чем дело? — невинно спросила Мелани. — Если ты планировала появиться в сногсшибательном наряде, то никто не помешает тебе это сделать.

— Конечно, мама, — процедила сквозь зубы Стефани, лихорадочно соображая, где же ей найти плавки подходящего размера для Дерека. Придется отправлять его с Роуз в магазин.

— Ты так и не ответила, где пропадала вчера, — не сдавалась Мелани. — Гуляла с Дереком?

— Да, он знакомил меня со своими друзьями, — сплюнув воду, сказала Стеффи.

— Вы встречаетесь три месяца, и он только сейчас решил ввести тебя в свою компанию? Тебе не кажется это странным? Его друзья хоть хорошие люди? Они женаты?

— Если хочешь, чтобы я пришла на вечеринку вовремя, нам пора заканчивать разговор, — сухо произнесла Стефани.

— Но у меня еще много вопросов!

— Пока, мама. До вечера.

— Надеюсь, на этот раз твой Дерек наденет приличные ботинки, — сказала Мелани и повесила трубку.

Стефани приняла душ, втиснулась в новые брендовые джинсы и модную футболку с аппликацией в виде чашки с кофе и сделала себе бутерброд. Усевшись за стол в кухне, она покосилась на кипу папок с фотографиями моделей и вынуждена была признаться себе в том, что безнадежно запустила работу. Завтра, в понедельник, ей придется вкалывать с утра и до самой ночи, чтобы наверстать упущенное.

Через полчаса ей позвонила Роуз и срывающимся от волнения голосом сообщила, что известнейшая голливудская актриса, вздумавшая выпустить свою коллекцию одежды, желает заключить контракт с модельным агентством мисс Хортон.

Как она вышла на меня? — недоумевала Стефани. Впрочем, все больше и больше известных людей обращаются ко мне за помощью. А мои модели принимают участие в знаменитых показах мод.

Ей пришлось срочно собраться и уехать на встречу с представителем актрисы. Стефани лишь успела предупредить Роуз, чтобы та сама занялась Дереком, когда тот придет.

Освободившись в полпятого вечера и заключив выгоднейший контракт, Стефани наконец вспомнила о том, что времени до вечеринки осталось катастрофически мало. Она прыгнула в автомобиль и помчалась к своему стилисту, который ради нее отказался от всех своих клиентов.

Ровно через тридцать минут Стефани взглянула на себя в зеркало и вздохнула с облегчением: прическа и макияж были безупречны. Осталось лишь надеть выбранное заранее платье — светло-розовое, из нежнейшего шелка, и встретиться с Дереком. Стефани искренне надеялась, что Роуз к этому времени уже успела привести «жениха» в порядок.



Она вошла в офис и увидела свою подругу, листающую женский журнал. Секретарша в отличие от своей начальницы совершенно не устала за день, это было ясно с первого взгляда — достаточно было посмотреть на румяные щеки Роуз. Стефани могла ей только позавидовать.

— Где Дерек?

— У тебя в кабинете, висит в Интернете, играет в какую-то онлайн-игру.

— Как он?

— Мне удалось уговорить его подстричься, но переодеваться он наотрез отказался.

У Стефани упало сердце.

— Что значит — отказался? Во что же такое он одет?

— Взгляни сама, — предложила Роуз. — Кстати, меня он отказывается слушаться. Говорит, что я совершенно не умею командовать мужчинами. И он прав.

Роуз хихикнула и покраснела. Стефани с изумлением наблюдала за подругой. Из кабинета послышался приглушенный возглас, наверное, персонажа Дерека убил какой-нибудь монстр.

— Ну что ж… — сказала Стефани, подходя к двери. — Сейчас посмотрим, что можно сделать.

Она вошла в кабинет и остолбенела. Дерек поднялся и сделал несколько шагов к ней. Стефани с удивлением взирала на стоящего перед ней мужчину. Дерек, по случаю праздника переодевшийся в костюм, выглядел весьма нелепо. Во-первых, вовсе не стоило надевать смокинг — вечеринка у бассейна никак не могла считаться официальным мероприятием. А ведь Стефани предупредила Роуз: никаких строгих костюмов! Во-вторых, пиджак был явно узок Дереку в плечах. И, в-третьих, Стефани просто не нравился этот смокинг.

— Где ты нашел… это? — спросила она, брезгливо ухватив двумя пальцами полу пиджака. — Полная безвкусица.

— Это же смокинг! — с благоговением произнес Дерек. — Универсальная одежда богатых снобов.

Стефани с трудом подавила желание рассмеяться.

— Тебе не идет.

— А вот твоя подружка Роуз сказала, что я красавчик, — с иронией произнес он.

Стефани почувствовала укол ревности и удивилась своим ощущениям. Ей почему-то было страшно неприятно слышать о том, что Роуз делает комплименты Дереку.

— О чем еще говорила моя подружка?

— Роуз шепнула мне на ушко, что с удовольствием вышла бы за меня замуж, — улыбнулся Дерек. — Если бы я предложил.

У Стефани заколотилось сердце. Она принялась теребить подвеску, чтобы привлечь внимание Дерека к глубокому декольте на платье. Тот кинул в вырез одобрительный взгляд и усмехнулся. Кажется, его слова произвели нужное впечатление. Стефани уже давно пора было понять, что даже мойщики окон могут быть вполне привлекательными мужчинами.

— Успел навешать Роуз лапшу на уши? — сердито спросила Стефани. — А она и рада. Знаешь, Дерек, может быть, ты и отличный манипулятор, но со мной этот номер не пройдет. Сейчас же снимай смокинг.

— Ни за что! Знала бы ты, каких трудов мне стоило уговорить Джейкоба одолжить мне этот смокинг! Мой приятель страшно боится, что я посажу пятно на пиджак.

— Можешь обрадовать своего Джейкоба — ты никуда не пойдешь в таком виде.

— Это почему же? — подбоченился Дерек.

— Потому что мама изменила планы. Роуз должна была сказать тебе, что нас ждет вечеринка у бассейна, а не чинное застолье.

— Хочешь сказать, смокинг будет некстати?

— Совершенно верно. Его не надевают просто потому, что захотелось покрасоваться перед гостями. Нужен определенный повод, чтобы облачиться в смокинг. Снимай, тебе говорю.

Стефани вошла в гардеробную и принялась перебирать вешалки в поисках нужных вещей. Наконец она нашла отличные светло-бежевые брюки и белую рубашку с высокими манжетами. То что нужно для вечеринки у бассейна.

— Я это не надену, — возразил Дерек, увидев, что она выбрала.

— Еще как наденешь! — зарычала Стефани и вытащила из сумочки стопку купюр. — Вот задаток. Отрабатывай.

Дерек громко вздохнул, взял деньги, сунул их в спортивную сумку, где, как видно, лежала его повседневная одежда, и отправился в гардеробную переодеваться. Когда он появился снова, Стефани ахнула. Наконец-то Дерек стал похож на настоящего джентльмена.

Она шагнула к нему и поправила его прическу — с коротко стриженными волосами Дерек выглядел немного иначе, чем обычно, но стал еще симпатичнее.

— Ты просто красавчик! — резюмировала Стефани и опустила взгляд вниз. — А вот ботинки придется поменять.

— Но они новые! — воскликнул Дерек. — Мы вместе с Роуз ходили в магазин и купили их.

— Они черные. И к бежевым брюкам совершенно не подходят. А эти ботинки можешь оставить себе. Пригодятся.

— Лучше верну их обратно в магазин, — хмыкнул Дерек. — Куда мне их надевать? Не на работу же! И не на игру в пейнтбол.

— Как скажешь, — равнодушно пожала плечами Стефани. — Я тебе их дарю, так что делай с ними что хочешь.

Они вышли из офиса. Роуз проводила их до такси и так нежно попрощалась с Дереком, что Стефани едва не взорвалась от злости. Ее выводил из себя тот факт, что ее лучшая подруга и мойщик окон так быстро нашли общий язык. А ведь еще вчера Роуз утверждала, что Дерек совершенно ей не понравился.

Хорошо, что у него мало денег, с мстительным удовольствием подумала Стефани. Роуз — женщина дорогая. Она любит наряды, хороший парфюм и развлечения. А Дерек ничего этого не может ей дать.

Кроме секса…

Но почему меня это так волнует? Я начала считать его своей собственностью только потому, что провела с ним весь вчерашний день?

И Дерек подарил мне массу новых, ранее мне неизвестных впечатлений…

Разговаривая сама с собой, Стефани не заметила, как такси остановилось у торгового центра. Она вышла из машины и поманила за собой притихшего Дерека. Видимо, он все же волновался по поводу предстоящей вечеринки, хотя и пытался это скрыть.

Надеюсь, все пройдет без сучка без задоринки, подумала Стефани, входя в магазин. И мои родители со спокойной душой уедут на Фиджи, будучи уверенными, что их дочь в надежных руках.

— Примерь вот эти туфли, — указала она на бежевую пару.

Дерек округлил глаза.

— Ты сошла с ума! Столько денег.

— Совсем дешево, Дерек! — непонимающе взглянула на него Стефани. — Это качественная, фирменная обувь. Она должна столько стоить.

— Да, но мне и за полгода столько не заработать, — тихо проговорил он.

Стефани внимательно взглянула на него. Оказывается, Дерек страшно переживает из-за того, что беден. Она сконфуженно отвернулась. Нет печальнее зрелища, чем мужчина, которому стыдно.

— Ты всего лишь на меня работаешь, — сказала она негромко. — Покупка одежды и обуви — часть контракта.

— Да, конечно, мисс Хортон, — сухо ответил он и отправился примерять обувь.

Что мешает ему устроиться на приличную работу? — думала Стефани, глядя на него. Он не глуп, хорош собой, умеет себя вести — вполне мог бы сделать карьеру.

— Ты учился где-нибудь кроме школы? — спросила она, присаживаясь рядом с ним на скамеечку.

— В колледже. Кажется, туфли мне впору.

— И кто ты по специальности?

— Экономист. Мы разве не опаздываем? Ясно, не хочет говорить. Он все еще не в духе.

Что ж, вернемся к этой животрепещущей теме позже.

Они зашли в соседний магазинчик и выбрали галстук, Стефани уже села в такси, когда вдруг вспомнила о том, что Дереку понадобятся плавки.

— Сходи купи их сам, — попросила она, протягивая ему бумажник. — Уверена, ты справишься.

Он взял кошелек и хмуро улыбнулся.

— Ты уж извини, я краем глаза видел стопку купюр, когда ты расплачивалась за туфли. Ты мне вверяешь такую сумму денег?

— Я тебе вверяю свою судьбу, — серьезно ответила она. — Иди, не задерживай нас.
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Мелани, как всегда, когда бралась организовывать праздники, несколько перестаралась. Площадка у бассейна была украшена гирляндами цветов и разноцветными фонариками, в саду стояли накрытые столы с закусками, туда-сюда сновали официанты в белых фраках, на открытой веранде расположился струнный квартет. Въехав во двор, Стефани поняла, что гостей гораздо больше заявленных пятидесяти человек. Кроме того, у ворот, со стороны улицы, стояла толпа журналистов. И они не преминули сфотографировать удивленную физиономию Стефани. Дерек, сидевший на заднем сиденье, сполз вниз, как только заметил вспышки фотоаппаратов. Он совершенно не хотел попасть на первые полосы утренних газет.

— Ты не говорила, что здесь будут папарацци, — надтреснутым голосом сказал он.

— А как ты хотел? Приехал на вечеринку к известным людям и надеялся спрятаться от газетчиков?

— Стефани, мы так не договаривались! Ты привыкла к такому вниманию, а мне оно совершенно ни к чему. Что скажут мои друзья? И босс…

Стефани недовольно сжала губы. Что плохого в публичности? Многие мечтают познать, что такое слава и популярность. А Дерек этого стыдится. Вот странный тип…

— Расслабься, — сказала Стефани, выходя из такси и расплачиваясь с таксистом. — На вечеринке журналистов не будет. — И добавила чуть тише: — По крайней мере, я на это надеюсь.

К счастью, Мелани решила, что достаточно папарацци у ворот, и запретила пускать газетчиков на территорию особняка. Дерек какое-то время еще оглядывался, ожидая увидеть вспышки камер, но, осознав, что его никто не преследует, расслабился.

— Хо-хо! — воскликнул на манер Санта-Клауса Тони, заметив дочь и ее жениха. — Вы опоздали! Мать уже начала волноваться. А ты ведь знаешь, детка, что происходит, когда Мелани нервничает.

— Она суетится и говорит невпопад? — усмехнулась Стефани.

— И грозится отшлепать тебя, как только ты приедешь.

— Ну и где эта грозная женщина? Что-то я ее не вижу.

— Вон она, спешит к нам, распихивая официантов. Прячься, Дерек.

— Вы наконец прибыли! — закричала Мелани, подбегая к ним и обнимая сначала дочь, а потом будущего зятя. — Я вас заждалась. Ох, Дерек, какой же ты красивый! Моя непутевая дочь не заслуживает такого шикарного мужчину, как ты.

— Ну что вы, Мелани. Это я ее не заслуживаю. Она божественно выглядит. Впрочем, когда я смотрю на вас, то понимаю, в кого пошла Стеффи.

Мелани густо покраснела, что случалось с ней довольно редко.

Стефани удивленно приоткрыла рот. Оказывается, Дерек мог быть ловеласом, когда хотел.

Она скользнула взглядом по гостям и вдруг негромко вскрикнула, увидев Кларенса. Мелани и Тони этого не заметили, потому что принялись обсуждать какую-то старую знакомую, которая вырядилась в ужасно безвкусное платье. Отец Стефани, хотя это и трудно было заподозрить, обладал прекрасным вкусом.

— Мама, кто пригласил этого человека? — негромко спросила Стефани, украдкой показывая на Кларенса.

— Я пригласила. А в чем дело?

— Да так, ни в чем, — поспешила она заверить мать, но Мелани уже почувствовала неладное.

— Ты с ним знакома?

И даже ночевала в его квартире! — подумала Стефани, но вслух сказала:

— Я намереваюсь сотрудничать с ним.

— Так в чем же проблема?

— Мне казалось, ты пригласила только близких друзей, разве нет? Глупо будет, если Кларенс увидит меня в купальнике, а завтра мы будем обсуждать дела.

— Детка, ты же знаешь, что неофициальное общение не мешает бизнесу, — рассмеялся Тони.

— Как сказать, — негромко проронила Стефани и увлекала Дерека за собой.

— Этот Кларенс — твой воздыхатель?

Стефани остановилась от неожиданности.

Она уставилась на Дерека, не понимая, как он мог догадаться.

— С чего ты взял?

— А иначе почему бы ты стала так нервничать?

— Я вовсе не нервничала!

— Ну да, конечно, — усмехнулся Дерек. — А он в курсе, что ты разыгрываешь спектакль?

— Кроме меня, тебя и Роуз, никто не в курсе! — зашипела Стефани. — И я надеюсь, что так и останется. Если проговоришься…

— Я буду нем как рыба, — пообещал Дерек. — С чего бы я вдруг стал болтать?

Стефани долго держалась в стороне от Кларенса, однако невозможно было прятаться весь вечер. Тем более что модельер ее давно заметил. Какое-то время он разглядывал Дерека, а потом вдруг решил подойти к Стефани.

Она не знала, как с ним общаться. Кларенс был скорее приятелем, чем воздыхателем. Впрочем, если бы позавчера она не напилась в клубе и не отключилась бы на руках у Кларенса, кто знает, чем бы закончилось их знакомство…

Кларенс выждал благоприятный момент и появился рядом со Стефани, когда она ненадолго отошла от Дерека, чтобы взять бокал вина. Модельер был как всегда обворожителен. Пожалуй, его можно было бы назвать самым красивым мужчиной на этой вечеринке.

— А говорила, что свободна, — прошептал Кларенс ей на ушко, делая вид, что здоровается.

Стефани улыбнулась и протянула ему бокал с вином.

— Я не лгала.

— Тогда кто это? — Он кивнул на Дерека, болтавшего с Мелани.

— Мой друг. Хороший друг.

— Однако твоя мать сказала, что ты придешь на вечеринку с женихом. Поскольку ты появилась в обществе этого мужчины, можно предположить, что он и есть твой будущий муж.

— Все слишком запутано, — сказала Стефани, отводя взгляд. — Прошу, никому не говори о том, что сейчас услышишь, но…

— Привет, я Дерек.

Она оглянулась и увидела своего «жениха» собственной персоной.

Ну что ему стоило еще немного подождать? — раздраженно подумала Стефани.

Ей пришлось представить мужчин друг другу, и от нее не укрылась враждебность в их взглядах. Она понимала причину недовольства Кларенса — он надеялся в ближайшем будущем стать ее любовником, в этом сомнений не было. А вот почему Дерек так странно реагировал — не понятно. Наверное, слишком вжился в роль.

Для полного счастья не хватает Эрика, подумала Стефани и тут же увидела Уивера. Он с неприязнью смотрел на двух мужчин, стоявших рядом с ней.

— Мне кто-то говорил, что здесь есть бассейн, — сказал Дерек, подмигивая Стефани. — Разве плавать не будем?

— Гости еще не дошли до нужной кондиции, — усмехнулся Кларенс. — Стеффи, может быть, потанцуем? Повторим позавчерашний вечер…

Она смущенно кашлянула. Дерек многозначительно приподнял брови: наверняка вспомнил, в каком состоянии Стефани была вчера, и сопоставил факты.

— Извините, я пока не хочу ни плавать, ни танцевать. Смотрите, кажется, моя мама собралась произнести речь. Невежливо будет, если мы ее проигнорируем.

Стефани ухватила левой рукой Дерека, а правой Кларенса и потянула их к небольшому помосту, служившему импровизированной сценой. Оставалось только удивляться, насколько предусмотрительной оказалась Мелани. Она продумала все до мелочей.

— Твоя мама чудесно выглядит, — шепнул Кларенс на ухо Стефани.

— И я ей об этом сказал уже несколько раз за сегодняшний вечер, — пробормотал Дерек.

Стефани подавила улыбку. Мужчины становятся такими забавными, когда соперничают из-за женщины.

Мелани сделала взмах рукой — и квартет замолк. Гости отвлеклись от разговоров и стали подтягиваться к сцене. У большинства из них был скучающий вид. Стефани вдруг отчетливо поняла, как мало у ее родителей настоящих друзей. Большинство людей общались с четой Хортон только по необходимости. К примеру, потому, что принадлежали к одному социальному классу. Или из-за того, что Мелани и Тони имели большие связи. А любил ли их кто-нибудь по-настоящему? И огорчится ли хотя бы пара человек, что Хортоны покидают Нью-Йорк навсегда? Ведь даже родная дочь мечтает об их отъезде.

Стефани стало стыдно. Для родителей она была смыслом жизни. Они ее обожали. И именно контролировали каждый ее шаг. А она платила им тем, что рассказывала всем и каждому, как же ее достали наставления и поучения родителей.

Они дали мне все: счастливое детство, беззаботную юность, помогли с учебой, карьерой и работой, обеспечили меня всем необходимым, подумала Стефани. Это на их деньги я открыла свое агентство. Это в их доме я закатывала студенческие вечеринки. Мама и папа желают мне счастья. А я им лгу…

— Дорогие наши друзья! — провозгласила Мелани, как только все собрались у сцены. — Мне есть что сказать вам. Я очень рада, что вы пришли на нашу прощальную вечеринку. Мы с Тони страшно благодарны вам за то, что вы оставили в этот вечер свои дела и откликнулись на наше приглашение. Отдельное спасибо нашей дочери Стеффи. Милая, я люблю тебя…

Стефани почувствовала, что по ее лицу потекли слезы. Не хотела плакать, но не смогла сдержаться. Стыд, стыд, стыд — это все, что она чувствовала.

— Итак, — продолжила Мелани, — все вы знаете, что мы решили покинуть этот благословенный город. Мы с Тони устали от его шума и суеты. И решили встретить старость в земном раю, на Фиджи. Я считаю, что мы это заслужили. Не знаю, вернемся ли мы сюда когда-нибудь хоть ненадолго. Может быть, только для того, чтобы полюбоваться на внуков и встретиться со старыми друзьями. Однако мы предпочли бы видеть всех вас у себя на Фиджи, в домике, который мы недавно купили. Мы ждем вас в гости. А теперь давайте веселиться!

Все присутствующие зааплодировали. Раскрасневшаяся Мелани спрыгнула со сцены и легкой походкой направилась к бассейну. За ней последовала большая часть гостей. Тони, стоявший все это время у края сцены, с любовью смотрел на удаляющуюся жену.

У него до сих пор не угасли чувства к ней, поразилась Стефани. Я не помню, ссорились ли они когда-нибудь по-настоящему. Мама очень капризная, но отец всегда терпел ее выкрутасы и относился к ним снисходительно. Вот это и есть настоящая любовь: принимать человека, который находится рядом с тобой, таким, какой он есть.

— Что они будут делать на Фиджи? — спросил Дерек задумчиво. — Им не надоест постоянно отдыхать?

— Не такой уж там и рай, — сказала Стефани. — На Фиджи бывает сезон дождей, так что солнце светит далеко не всегда. Однако мои родители всегда мечтали жить уединенно. Папа, конечно, будет наслаждаться рыбалкой, а мама исполнит свою давнюю мечту, на которую у нее вечно не хватало времени, — напишет роман. Им можно только позавидовать. И порадоваться за них.

— Тогда почему ты грустишь?

Стефани пожала плечами и смахнула с ресниц слезы. Она взглянула вокруг и заметила, что осталась с Дереком наедине: Кларенс куда-то исчез. Наверное, тоже отправился плавать.

— Давай съедим что-нибудь. Я проголодалась, а ты?

— Уходишь от темы.

— Не люблю выставлять на всеобщее обозрение свои чувства.

— В этом тебя уж точно никто не сможет упрекнуть, — рассмеялся Дерек. — Ты ужасно скрытная.

— Уж какая есть. — Она пошла к столам, зная, что он непременно увяжется следом.

На столах было полно еды — вечеринка еще даже не была в самом разгаре. Однако Стефани уже мечтала поскорее отправиться домой, в свою огромную пустую квартиру. Еще пара часов — и можно будет уехать. Родители, конечно, обидятся, но что поделаешь…

Она перекусила и пошла в дом. Дерек остался у столов. С ним постоянно кто-то заговаривал: всех интересовало, кто он, чем занимается и почему пришел со Стефани. Она то и дело ловила на себе удивленные взгляды и по ним определяла: вот, Дерек говорит, что он — ее жених.

Стефани поднялась на второй этаж особняка и вошла в свою бывшую комнату. Там до сих пор стоял ее любимый потертый диван, на котором валялись плюшевые игрушки — она их обожала. Стефани смахнула мишек и зайцев на пол и легла, подложив под голову подушку. Подол ее длинного платья свесился вниз. Она подтянула его, обнажив ноги, скинула туфли и закрыла глаза. Ей хотелось вернуться на пятнадцать лет назад, чтобы снова почувствовать себя подростком, который только начинает понимать, что есть жизнь.

Минут через двадцать она услышала тихие шаги в коридоре. Стефани вздохнула. Она и не ожидала, что ее надолго оставят в покое. Это или Дерек, или Кларенс, или…

— Страдаешь? — спросил Эрик, входя в комнату.

— Нет, просто голова разболелась. Вот я и прилегла.

— Принести аспирин?

— Но стоит, мне уже легче. Но спасибо за заботу. — Стефани не потрудилась даже поправить подол платья. Ей было плевать на то, что Эрик пялится на ее голые ноги.

— Можно побыть с тобой?

— Зачем?

— Потому что мне так хочется. — Он сел на краешек дивана. — Мелани тебя искала.

— Она знает, где меня можно найти, когда я надолго пропадаю.

— А твой жених флиртует с женщинами.

— Меня это ни капли не волнует.

— А Кларенс…

Стефани хмуро взглянула на него.

— Ты решил рассказать обо всех?

— Нет, только о мужчинах, которые за тобой ухаживают.

— С Кларенсом мы просто друзья.

— Я видел, как ты обнимала его позавчера на танцполе. Дерек в курсе, что его невеста сохнет по другому мужчине?

Стефани выпрямилась и села.

— Ни по кому я не сохну. А вообще, ты лезешь не в свое дело.

— Любопытство — моя вторая натура.

— И нахальство тоже. — Она хотела встать, но Эрик обвил ее талию руками. — Ты что это делаешь?

— Почему ты не хочешь встречаться со мной?

— Потому что я к тебе не чувствую ничего, кроме дружеской симпатии.

— Этого достаточно для крепкого брака.

— Нет, не достаточно! Я хочу любить и быть любимой.

Он поморщился.

— Стефани, я же знаю, что в тебе не осталось и следа наивности. Если в юности тебя еще можно было обвинить в излишнем романтизме, то с тех пор, как ты занялась бизнесом…

— Убери, пожалуйста, руки, — холодно произнесла она.

Эрик втянул воздух носом и улыбнулся.

— Мои любимые духи…

— Послушай, Эрик… — начала она миролюбиво, поняв, что угрозами ничего не добьется. — Я не так уж тебе и нравлюсь. Ты просто злишься на меня за то, что я отказала тебе в позапрошлом году.

— Пожалуй, что так, — согласился он.

— Раз ты это признаешь, то не стоит ли избавиться от негативных чувств, которые тебя обуревают, и переключить свое внимание на другую женщину?

— Мне с пятнадцати лет твердили, что ты будешь моей женой.

— В жизни не все складывается так, как было задумано.

— Я не вижу причин для того, чтобы не жениться на тебе.

— А я вижу! — вскричала она. — Я не люблю тебя, Эрик. И у меня есть жених!

— Который и не жених вовсе.

— Что? — не веря своим ушам, переспросила она.

— Кого ты хочешь обмануть? Меня? Не выйдет. — Эрик придвинулся к ней совсем близко.

Стефани поймала себя на мысли, что не испытывает к нему ровным счетом ничего. Нет, пожалуй, только раздражение.

— Я никого не обманываю.

— Стефани, я не идиот. Если тебе удалось провести своих родителей, то только потому, что они сами рады обманываться.

— Мы с Дереком встречаемся три месяца!

— Он либо актер, либо случайный знакомый. Я догадался по ботинкам. Ты же его наспех переодела, а обувь сменить забыла.

— Что за чушь?! — разозлилась Стефани и оттолкнула его. — Руки убери, я же попросила!

Она вскочила на ноги и отпрыгнула к двери. Ее туфли валялись возле дивана, и, чтобы добраться до них, ей пришлось бы снова приблизиться к Эрику, а Стефани этого не хотела. Она задумалась лишь на секунду и, как только Эрик качнулся в ее сторону, выбежала прочь.

Стефани влетела в комнату родителей и заперла за собой дверь. Возле окна стояли два огромных чемодана. Мелани и Тони уже успели собрать все необходимое. Они не собирались перевозить свои вещи в новый дом на Фиджи, считая, что проще купить новые, чем забирать старые.

Этот дом будет пустовать много лет, подумала Стефани. Пока у меня не появятся наконец дети… Лучше бы мои родители его продали.

Она подавала такую идею, но натолкнулась на стену непонимания. Мелани отказывалась расставаться с особняком, в котором прожила столько лет.

Стефани через другую дверь вошла в гардеробную матери и принялась шарить в поисках купальника. Мелани, обожавшая походы по магазинам, всегда покупала гору вещей, большинство из которых оставались нераспакованными. После недолгих поисков Стефани наткнулась на новенький купальник, подходящий ей по размеру. Наверное, мать когда-то приобрела его с целью подарить дочери, но позабыла это сделать.

Скинув свое розовое платье, Стефани надела купальник и выглянула в окно, откуда как раз был виден огромный бассейн. В нем уже плескалась часть гостей. Остальные устроились в шезлонгах с закусками и напитками в руках. Вечеринка шла своим чередом.

Осторожно выглянув за дверь и не обнаружив в коридоре ни души, Стефани спустилась вниз и вышла из дома. Она тут же наткнулась на Кларенса, все еще полностью одетого. Он скользнул взглядом по ее фигуре и вздохнул:

— Какая же ты красивая!

— Почему ты еще не в плавках? — игриво спросила Стефани.

— Никак не решаюсь влезть в бассейн. Вообще-то я не очень люблю плавать. — Он вдруг прыснул. — А вот твой приятель Дерек, кажется, просто обожает. Он произвел фурор среди женской половины.

Стефани недоуменно приподняла брови.

— Иди к бассейну, если хочешь узнать, о чем речь.

Она не преминула воспользоваться его советом. Свернув за угол дома, Стефани попала в эпицентр вечеринки. Музыканты тоже перебрались сюда. Только теперь они исполняли не скучные классические композиции, а наигрывали веселые современные мелодии.

Стефани взглянула в сторону бассейна и замерла. У бортика стоял мужчина с бесподобной фигурой. Мышцы перекатывались под его кожей, мускулистая спина блестела от капель воды. Женщины не сводили с него глаз. Стефани перевела взгляд ниже и едва удержалась от хохота: плавки его были ярко-зелеными, в розовых сердечках!

Это кто ж додумался? — мелькнуло у нее в голове. В этот самый момент мужчина повернулся, и Стефани узнала в нем Дерека!

Она сглотнула вязкую слюну, вспомнила о том, что нужно дышать, и постаралась согнать со своего лица выражение крайнего удивления. Стефани не спеша направилась к Дереку, поклявшись спустить с него три шкуры за эксцентричную выходку, как только они останутся одни.

— Клевый купальник! — воскликнул он, откровенно разглядывая ее тело. — Розовый — твой любимый цвет?

— А твой, значит, зеленый? — Она обняла его, мило улыбнулась и процедила сквозь зубы: — Ты меня задумал опозорить?

Он искренне удивился:

— Опозорить? Почему?

— Я ведь просила тебя купить плавки, а ты приобрел клоунские трусы.

— Да это самый писк моды, дорогая! — возразил он. — Все мои приятели покупают именно такие. Скучно же носить одноцветные плавки.

— Я утоплю тебя, как котенка, — прошипела она, не переставая очаровательно улыбаться.

— Ты меня пугаешь.

— А эти плавки натяну на голову!

Дерек осклабился.

— Но для этого их придется снять…

Он не успел договорить, так как Стефани толкнула его — Дерек полетел в воду. Послышались крики и визг — брызги обдали тех, кто был поблизости, с головы до ног. Стефани нырнула следом за Дереком, чтобы никто не вздумал задавать ей вопросы. Прохладная вода лишь немного остудила ее гнев. Она была зла как никогда. Что скажут ее родители? Что скажут гости? Ни у кого больше не было таких дурацких плавок!

Она вынырнула и отбросила мокрые волосы назад. Маленький инцидент прошел незамеченным. Дерек плавал вокруг нее кругами и отфыркивался, как кит.

— Вообще-то ты зря злишься, — сказал он, рискнув приблизиться к ней. — Женщины в полном восторге.

— Твое счастье, что все уже пьяны. Однако я знаю наверняка, что найдется парочка людей, которые расскажут по секрету всему свету, что жених Стефани Хортон любит плавки с нарисованными сердечками.

— Но это весело!

— Смею заметить, что у тебя весьма своеобразное представление о юморе.

— А вот у тебя чувство юмора напрочь отсутствует! — сказал Дерек и уплыл.

К нему тотчас же присоединились несколько красоток. Стефани с удивлением отметила, что мойщик окон, оказывается, пользуется спросом.

Знали бы они, кто он такой, даже не заговорили бы, подумала она, вылезая из воды. Только бы мама не увидела его плавки! Я не смогу объяснить, почему ее будущий зять обладает таким ужасным вкусом.

Мелани конечно же заметила. Она просто не могла выпустить из виду такое вопиющее нарушение правил приличия, как появление у ее бассейна мужчины в плавках жуткой расцветки. Впрочем, Мелани была очень зависима от общественного мнения. А большинство присутствующих — преимущественно женщины — остались в восторге от Дерека. Они простили бы ему даже появление в голом виде.

— Это Стефани мне подарила, — говорил он, когда его спрашивали, где же он купил такое чудо.

Стефани сгорала от стыда, кусала губы, но возразить не могла. Да и к тому же она очень быстро поняла, что совсем скоро такие плавки будут носить все мужчины из высшего общества. Вкусу Стефани Хортон доверяли.

Позор!.. — стонала она про себя. Я ведь, если верить Кларенсу, образец для подражания. Я всегда одеваюсь со вкусом. В моих нарядах нет ни одной лишней детали. И мой мужчина должен быть верхом совершенства. А он расхаживает с сердечками на заднице!

— Кто дизайнер плавок? — спросила Мелани у дочери, разглядывая Дерека.

— Тебе его имя ничего не скажет, — попыталась уйти от ответа Стефани. — Его только-только начинают раскручивать.

— Смелый парень, — произнесла Мелани, имея в виду конечно же неизвестного дизайнера. — Я однажды видела подобные плавки на общественном пляже. Но была уверена, что такие расцветки популярны лишь среди клерков и уборщиков.

— Как ты ошибалась, мама, — не без сарказма произнесла Стефани.

— А он хорош, твой Дерек. Наверное, не вылезает из спортзалов. Знаешь, с первого взгляда он не очень мне понравился, но я начинаю склоняться к мысли, что Дерек не так уж плох.

— Он просто чудо, — пропищала Стефани, давясь от смеха, и поспешила ретироваться.

Остаток вечера она провела, сидя за столиком и поглощая устриц. Стефани не спускала с Дерека глаз, готовясь в случае чего отбить его от многочисленных поклонниц. Женщины, которые в большинстве своем завидовали красоте и успешности Стефани Хортон, были рады возможности хоть немного позлить ее.

Впрочем, поведение Дерека, надо отдать ему должное, не выходило за рамки приличий. Он улыбался, шутил, рассказывал забавные истории из жизни мойщиков окон (якобы услышанные от своих работников), но даже не пытался флиртовать. При всем желании Стефани не смогла бы придраться к нему.

Дождавшись, когда стемнеет, она шепнула Дереку, что пора уходить, и поспешила в дом переодеваться. Можно было со спокойной душой покинуть особняк родителей. Мелани была довольна, Тони давно дремал в шезлонге, в общем, вечеринка удалась на славу. Кроме того, Стефани не терпелось расплатиться с Дереком и отправить его восвояси.

— Отличный праздник получился, — сказал он, встречая ее у лестницы. — Я на таком впервые.

— Говори потише, тебя кто-нибудь может услышать, — устало произнесла Стефани, спускаясь вниз. — Я уже вызвала такси, так что уже совсем скоро ты обретешь свободу.

— Мне было приятно работать на тебя. — Он склонился в шутливом поклоне. — Если когда-нибудь понадобятся услуги паяца…

— Тише, я же попросила!

Она взяла его за локоть и вывела в сад. Музыканты все еще играли.

Они, наверное, привыкли работать несколько часов подряд, подумала Стефани. Но я бы не выдержала такого ритма.

— Не попрощаешься с родителями? — спросил Дерек.

— Конечно, попрощаюсь. И ты тоже. Пожелай им счастливого пути и пообещай, что сделаешь меня счастливой.

— Обязательно, — хмуро ответил он и отвернулся.

Она разыскала мать и разбудила отца. Гости даже не собирались расходиться. Похоже, Стефани уезжала первой.

— Побыли бы еще немного, — грустно сказала Мелани, обнимая дочь. — Ох, когда же мы с тобой снова увидимся?

— Ну-ну, не навеки же мы прощаемся, — проворчал Тони. — Скоро у дочки свадьба, там и встретимся.

— Папа! — с укором произнесла Стефани. — Дерек пока не сделал мне предложение.

— Но наверняка сделает в ближайшее время, — сказал Тони, повысив голос, так как они как раз приближались к Дереку.

— У меня есть идея! — воскликнула Мелани. — Почему бы вам не отпраздновать свадьбу на Фиджи? Это будет незабываемо!

— Я подумаю, мама, — сдержанно пообещала Стефани.

Мелани кинулась на шею Дереку и стиснула его в крепких объятиях, что означало, что она окончательно смирилась с выбором дочери.

— Береги мою девочку, дорогой!

— Всенепременно, — твердо произнес Дерек.

Тони пожал ему руку.

— Ты хороший парень. И плавки, что подарила тебе моя дочь, просто улет!

— Папа! Где ты нахватался таких слов? — возмутилась Стефани.

— Ты посмотри, она меня воспитывает! — расхохотался Тони.

— Ваш рейс рано утром? — спросил Дерек.

— Да, в шесть часов! А гости начнут расходиться, по моим прогнозам, часа в три ночи, — сообщила Мелани. — Вот никак не могу решить, стоит ли ложиться спать.

— Не нужно было устраивать вечеринку накануне отъезда, — проворчала Стефани.

— А мне так захотелось! — упрямо заявила Мелани. — Все, идите уже. Я страшно не люблю долгие прощания! Того и гляди расплачусь.

Стефани еще раз обняла родителей, взяла Дерека под руку и вышла за ворота. Журналисты уже разъехались — можно вздохнуть свободно.

— Я отдам тебе деньги, как только сядем в машину, — сказала Стефани.

— Да, конечно.

Они застыли друг против друга, не зная, что сказать. Стефани не могла выдавить из себя ни слова благодарности, хотя понимала, что нужно сказать спасибо.

— Ты молодец, — наконец произнесла она. Дерек криво улыбнулся и отвел взгляд.

— Да, я талантливый.

— Если когда-нибудь тебе понадобится моя помощь…

— Сомневаюсь, — отрицательно мотнул он головой. — Да и не стоит говорить подобные слова человеку, который едва сводит концы с концами. Потом можешь пожалеть.

— Ох, да перестань ты! — рассвирепела она. — Я вовсе не считаю тебя отбросом общества, как ты, должно быть, думаешь.

— Спасибо на добром слове, — усмехнулся он и махнул рукой подъезжающему такси. — Садись. Не будем терять времени, уже очень поздно.

Через полчаса Стефани была дома. Она долго расчесывала волосы перед зеркалом и заставляла себя улыбаться. Теперь уже никогда не придется думать о том, как объяснить родителям, почему у нее не складывается личная жизнь.
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— Повернись, Джуд! Или как там тебя… Еще. И еще разок! О боги, ну кто так ходит? Ты путаешься в собственных ногах! Ведь ты же модель, а не девочка с улицы! Зачем так вилять бедрами? Это вульгарно! Откинь назад волосы. И улыбайся. Да не скалься, как людоедка, а мило улыбнись! Все, прочь отсюда, я больше не могу… Роуз, зови сюда следующую.

Стефани вытерла вспотевший лоб и устало вздохнула. За три часа ни одной приличной модели. Не умеют ни двигаться, ни улыбаться. А ведь все они далеко не новички — большинство из них больше года работают в модельном бизнесе. А это приличный срок для данной профессии. Но зато хоть ясно, почему они не достигли большего, чем редкие приглашения на съемки в рекламе йогуртов. Бездарность на бездарности!

— Вот эта вроде бы ничего, — сказала Роуз вяло. Она жутко устала и проголодалась, но знала, что Стефани ни за что не успокоится, пока не просмотрит всех, кто пришел на кастинг.

Стефани взглянула на стоявшую перед ней брюнетку: совсем молоденькая, наверняка не больше семнадцати. Хотя это уже солидный возраст для начинающей модели.

— Черты лица неправильные, — сказала Стефани, ничуть не заботясь о чувствах модели. — И посмотри на ее уши. Слишком большие. Если она научится ими махать — то взлетит. А руки? Непропорционально длинные! И это называется «вроде ничего»? Ничего хорошего, я бы сказала!

Брюнетка вдруг всхлипнула, и по ее щекам покатились крупные слезы. Миг — и она выбежала из зала, закрыв лицо руками.

— Ну разве можно с такими нервами идти в модельный бизнес? — покачала головой Роуз. — Следующая!

Стефани заглянула в список. Если верить ему, то очередная модель — на этот раз блондинка — была двести сорок второй.

— Повернись и пройдись, — скомандовала Роуз и зевнула.

— Вот эта действительно хоть на что-то способна. — Стефани, прищурившись, разглядывала блондинку. — Сколько тебе лет?

— Двадцать один.

— О! Ну что за несчастье! В двадцать один пора уже заканчивать карьеру модели.

— Но я умею работать! И у меня отличный послужной список.

— Что ж тебя не научили не спорить с работодателем? — усмехнулась Стефани. — Пройдись еще раз.

— Сколько еще осталось? — спросила Роуз, с тоской глядя на часы.

— Тридцать одна.

— Может, сделаем небольшой перерыв и перекусим?

— Мы и так спешим, словно вот-вот начнется пожар! — возмутилась Стефани. — За три часа — двести человек. Неслыханное дело.

— Там и смотреть-то было не на кого.

— И я сомневаюсь, что среди оставшихся тридцати спряталась настоящая жемчужина.

— Все может быть.

— Извини, но мы ищем другой типаж, — сказала Стефани, обращаясь к модели. — Следующая!

Однако вместо очередной несчастной худышки вошел Кларенс. Он модельной походкой прошелся по подиуму, профессионально улыбнулся и спрыгнул вниз.

— Берем! — захлопала в ладоши Роуз. — Вы просто находка!

— Привет. — Стефани приподнялась, чтобы запечатлеть на его щеке поцелуй. — Что ты здесь делаешь?

— Решил посмотреть, как ты работаешь. — Он подтянул к себе свободный стул и уселся на него. — Надеюсь, не помешаю?

— Ну что ты, — улыбнулась Стефани. — Возможно, даже поможешь.

— Как идут дела?

— Плохо. Я уже потеряла надежду найти хоть кого-то стоящего.

— Будем надеяться на лучшее, — оптимистично произнес Кларенс. — Зовите еще одну.

Им повезло, когда в списке остались всего два человека. В зал вошла высокая худенькая модель с пышными каштановыми волосами. Она была хороша во всех смыслах этого слова.

— Наконец-то! — с облегчением выдохнула Стефани. — Посмотрите-ка на нее. Такая худышка, а бюст третьего размера. Имплантаты?

— Отнюдь! — заявила та. — Можете проверить сами.

— Позвольте мне! — вскинул руку Кларенс.

Стефани и Роуз расхохотались.

— Ох уж эти мужчины.

— Как тебя зовут?

— Джуд.

— Да ну? — не поверила Стефани и снова принялась штудировать список. — Сегодня это самое распространенное имя.

— В прошлый раз больше всего было Мэри, — припомнила Роуз. — Эй, Джуд! Сколько тебе лет?

— Семнадцать.

Женщины переглянулись.

— Подходит! — с облегчением произнесла Стефани.

— Вы меня берете?

— Несомненно! Приходи завтра в офис к девяти, подпишешь контракт.

— Просмотрим остальных? — спросила Роуз.

— Разве только для очистки совести, — согласилась Стефани.

Впрочем, Джуд оказалась единственной, кого они выбрали. Кларенс терпеливо ждал, пока Стефани и Роуз обсудят прошедший кастинг, и только потом спросил:

— Можно я украду тебя на пару минут?

— Я вся твоя, — рассмеялась Стефани.

— Ловлю на слове! — Кларенс отвел ее в сторонку и игриво подмигнул. — Угадай, зачем я пришел на самом деле?

— Я была уверена, что ты хотел поглазеть на молоденьких женщин, — усмехнулась Стефани.

— Неправда, ты так не думала. Вообще-то я намерен заключить сделку.

— Какого рода? — напряглась она.

— Ох, ну конечно же я хочу нанять твоих моделей! — рассмеялся Кларенс. — А ты о чем подумала?

— Извини, я так устала, что начала туго соображать, — смутилась Стефани.

— Как после мартини?

— Не напоминай, — поморщилась она. — Кстати, я пожаловалась на бармена Эрику.

Кларенс скривил губы в недовольной ухмылке.

— Он мне страшно не понравился.

— Бармен? — удивилась Стефани.

— Нет, конечно! Эрик Уивер!

— Думаю, это взаимно. Ты тоже не вызвал у него бури восторга. Но вернемся к делу. Когда хочешь просмотреть фотографии моих моделей?

— Если не возражаешь, то прямо сейчас. Вообще-то я не должен сам заниматься подбором персонала, но… Это был отличный повод встретиться с тобой.

— Персонал? — удивилась Стефани. — Так ты называешь моих красоток? Словно они бездушные куклы.

— Да ты и сама относишься к ним не лучше. Слышал я, как ты раскритиковала одну бедняжку.

— Такая работа, — развела руками Стефани.

— А могу я пригласить тебя на обед? Разумеется, после того как подпишем договор.

Она взглянула в его глаза и увидела мольбу. Конечно же Стефани не могла ему отказать.

— С удовольствием.

— А Дерек не будет ревновать?

— Мм… — промычала Стефани, собирая со стола бумаги. — Похоже, наши с ним отношения себя изжили.

— Так ты рассталась с этим Дереком? — восторженно спросил Кларенс.

— Почти, — уклончиво произнесла Стефани. Если сказать, что она поссорилась с ним сразу же после прощальной вечеринки у родителей, то у Кларенса могут возникнуть подозрения.

— Что значит «почти»? — не сдавался он.

— Мы уже решили, что не подходим друг другу, но пода еще официально не расстались.

— Но, я полагаю, ждать окончательного разрыва осталось не долго?

— А почему тебя это так интересует?

— Ну ты же знаешь, как сильно я влюблен в тебя.

Она почувствовала, что у нее задрожали руки.

— Не разбрасывайся такими словами, Кларенс.

Он обиженно надул губы.

— Детка, я никогда не лгу! И не преувеличиваю! Если я говорю, что влюблен в тебя, значит, это правда!

Стефани покраснела. Она хотела было ляпнуть какую-нибудь глупость вроде «ах, ты вгоняешь меня в краску», но вовремя остановилась, напомнив себе, что тридцатичетырехлетние женщины не смущаются по любому поводу. Даже когда им признаются в любви.

— Давай поговорим о твоих чувствах позже, — попросила она, подходя к двери. — А пока займемся работой.

— Я буду счастлив заниматься с тобой чем угодно, — двусмысленно заявил Кларенс.

Его напор удивлял Стефани. О Кларенсе ходили разные слухи. К примеру, молва утверждала, что он меняет женщин, как перчатки. Однако все сходились во мнении, что ветреному модельеру подобное поведение можно простить. Однако Стефани вовсе не хотела быть одной из многих. Она мечтала встретить человека, для которого станет единственной и неповторимой!

— А Дерек мне нравился больше, — нарушив табу, шепнула ей на ушко Роуз, когда. Стефани вошла в кабинет под ручку с Кларенсом. — Но мойщик окон, конечно, не чета известному модельеру.

Стефани рассердилась, хотя виду не подала. После прощальной вечеринки прошло уже больше месяца, а имя Дерека упоминалось в офисе почти каждый день.

— Он подсунул тебе приворотное зелье? — недовольно проворчала Стефани. — Хочешь замуж за Дерека? Я дам тебе его адрес.

— Ничего ты не понимаешь, — загадочно произнесла Роуз и упорхнула.

Кларенс выбрал пятнадцать моделей, скрупулезно изучив портфолио каждой из них. Роуз подготовила контракт и вручила ему. Стефани в уме подсчитала, во сколько сделка обойдется модельеру, и засомневалась, что он согласится заплатить такую сумму. Ведь его известность пока не приносила ему баснословные прибыли. Однако Кларенс безропотно поставил подпись и подарил Стефани влюбленный взгляд, отчего она сразу растаяла.

— Ты помнишь про обед?

— Конечно, помню. Здесь неподалеку есть отличный ресторан. Для меня держат столик. Предлагаю пойти туда.

— Куда угодно, — прошептал Кларенс, поглаживая ее ладонь. — Лишь бы с тобой.

Роуз недоверчиво на него покосилась, но никак не прокомментировала происходящее, понимая, что не имеет права вмешиваться. Стефани была уверена, что подруга обязательно выскажет свое мнение позже, и заранее знала, каков будет приговор. Кларенс нравился Роуз, но Дерек покорил ее сердце.

И что она в нем нашла? — подумала Стефани. Роуз ведь даже не видела его в плавках!

— Чему ты улыбаешься? — спросил Кларенс.

Стефани удивленно вскинула брови:

— Я улыбалась?

— Надеюсь, ты думала обо мне. У тебя такой загадочный вид, Стеффи. И улыбка Моны Лизы. Ты такая красивая…

— Ты начинаешь действовать мне на нервы, — остановила она поток комплиментов.

Кларенс поднял обе руки вверх.

— Прости, не могу удержаться.

Стефани взяла сумочку, еще раз окинула взглядом кабинет — не забыла ли чего — и уже собиралась выйти вместе с Кларенсом за дверь, как зазвонил телефон. Роуз быстро сняла трубку и кивнула Стефани, мол, иди, я сама справлюсь.

— Слушаю? — произнесла Роуз и вдруг громко воскликнула: — Дерек! Вот так сюрприз!

Стефани замерла на пороге. На секунду у нее остановилось сердце. Почему? Она и сама не знала. Смутно понимала, что Дерек ей нравится. Однако боялась себе в этом признаться. Ведь он не пара ей, не ровня. Всего лишь мойщик окон.

И хороший человек, сказал ей внутренний голос. Будь у него много денег, стала бы ты с ним встречаться? Непременно! А так ты боишься, что о тебе скажут друзья и родители. Ведь слухи распространяются моментально. Стоит Дереку появиться с тобой в приличном обществе, журналисты тотчас же примутся узнавать историю его жизни. И дознаются в конце концов, что Стефани Хортон водит дружбу с нищими… А ведь и так все шушукаются за твоей спиной, когда ты берешь с собой на вечеринки Роуз.

— Да, она здесь! Тебе повезло. Я сейчас дам ей трубку.

Кларенс недовольно поморщился. Стефани хотела было запротестовать, отказаться разговаривать, но вовремя опомнилась. По придуманной легенде Дерек все еще ее жених. Пусть даже она и успела сказать, что отношения вот-вот закончатся.

Она взяла трубку, смерила сердитым взглядом Роуз и произнесла:

— Алло!

— Привет, Стеффи! У тебя бодрый голос. Наверное, умираешь от безделья? — Дерек как всегда поразил ее полным отсутствием такта.

— Я умираю от усталости, — возразила Стефани и тут же отругала себя за то, что вздумала оправдываться. — Зачем звонишь?

— Ты же сама сказала, что я могу обратиться к тебе за помощью, если таковая понадобится.

Стефани села на краешек стола и тоскливо вздохнула. Дерек решил попросить у нее денег. Что ж, она была уверена, что этим все и закончится.

— Я не отказываюсь от своих слов, — тем не менее сказала она.

— Тогда я буду ждать тебя на улице в половине седьмого.

— Я сегодня планирую работать до девяти как минимум.

— О, ну тогда ты мне ничем не сможешь помочь… — произнес Дерек.

Стефани стиснула трубку.

— А о какой, собственно, помощи идет речь?

— Мы сегодня играем в пейнтбол!

— А! — разочарованно протянула Стефани, понимая, что вряд ли ей когда-нибудь еще представится возможность побегать по лесу с пистолетом в руке. — Извини, но я не могу. Очень много работы.

— Да, я так и думал.

Она украдкой взглянула на Кларенса. Тот с интересом прислушивался, хотя и делал вид, что занят исключительно разглядыванием фотографий моделей.

— Не обижайся, ладно? — Она понизила голос и прикрыла трубку рукой: — Я очень хотела бы присоединиться к вам. Правда. Но я с ног падаю от усталости, а ведь всего полдня прошло. Нельзя ли как-нибудь перенести это… мероприятие?

— Если ты обещаешь прийти, то я попытаюсь все устроить.

Она задумалась. Стефани готова была дать это опрометчивое обещание, но только из вежливости. Играть в пейнтбол и встречаться с Дереком она не собиралась. Так, быть может, не стоит лгать? По правде говоря, она и не рассчитывала когда-нибудь снова оказаться в компании друзей Дерека. Ей бы очень этого хотелось, но Стефани не могла себе позволить совершить столь безрассудный поступок.

— Я сомневаюсь, что смогу вырваться хотя бы на полчаса…

— О, как же я не люблю, когда женщины начинают юлить! — раздраженно воскликнул Дерек. — Сказала бы прямо: я не хочу общаться с тобой и тебе подобными. Так было бы честнее!

— Слушай, нам вообще следует прекратить общение, — сказала она. — Почему я должна чувствовать себя виноватой? Я живу так, как хочу!

— Ты снова лжешь. Ты живешь так, как приходится. Потому что постоянно размышляешь о том, что о тебе подумают люди.

— Не звони мне больше! — перестав шептать, громко сказала Стефани.

— Да пожалуйста! — Его голос вибрировал от гнева. — Мне и даром не надо общение с тобой. Не очень-то и хотелось. Ты так эмоционально отреагировала, словно я позвал тебя на свидание. А ведь мне просто по-дружески захотелось предложить тебе поиграть в пейнтбол, который тебе нравится. Я сделал тебе одолжение! Позвал в команду. А ты, вместо того чтобы поблагодарить меня, начала нести чушь!

— Это ты несешь чушь, Дерек!

— Зато я не лгу и не пытаюсь юлить!

Стефани нажала на кнопку отбоя и кинула трубку на стол. Та подпрыгнула на твердой поверхности, отскочила и упала на пол. Пластмассовый корпус треснул. Роуз цокнула языком, но опять промолчала. Сегодня она просто поражала Стефани своим невозмутимым спокойствием.

— Кларенс, ты все еще хочешь пригласить меня на обед?

Он взглянул на Стефани и едва заметно усмехнулся. Эта его мимолетная улыбка, насчет которой никогда нельзя было сказать точно, существовала она все-таки или нет, сводила женщин с ума. Даже Роуз не осталась равнодушной. Она с интересом взглянула на модельера и поправила прическу.

— Я никогда не меняю своих решений, — сказал Кларенс, отвечая на заданный вопрос.

Очень надеюсь, что это окажется правдой, подумала Стефани, открывая дверь.



К своему удивлению, Стефани неплохо провела время в обществе Кларенса. Он шутил, старался ее развеселить и весьма преуспел в этом. После обеда они расстались, но лишь для того, чтобы снова встретиться за ужином. Стефани решила ничего не предпринимать и позволить событиям идти своим чередом.

После ужина Кларенс предложил ей немного прогуляться, и она согласилась. Сначала он робко взял ее за руку, потом обнял за талию и, наконец, поцеловал в шею, а затем и в губы.

А он умеет целоваться, поймала себя на мысли Стефани. Такой молодой и такой опытный…

Она не задумывалась раньше, что Кларенс моложе ее на шесть лет. А теперь, когда вспомнила об этом обстоятельстве, почему-то усомнилась в собственной привлекательности. Стефани решительно не могла понять, что в ней, тридцатичетырехлетней женщине, нашел этот парень.

— Ах, какая ты сладкая, — шептал он, покрывая ее лицо поцелуями. — Кожа словно шелк. А губы такие манящие…

Она осторожно высвободилась из его объятий.

— Кларенс, тебя не смущает тот факт, что мы целуемся у подъезда моего дома? — спросила она. — Поблизости могут быть папарацци.

— Все равно совсем скоро о наших отношениях будут говорить все.

Она нахмурилась:

— Но ведь нет еще никаких отношений. Он взял ее ладони в свои и улыбнулся.

— Стефани, я же говорил, что люблю тебя. Нельзя убить такие сильные чувства. Да я и не хочу, чтобы они исчезали. Позволь мне ухаживать за тобой. Я хочу одаривать тебя цветами, носить на руках, делать глупости… Только ради того, чтобы увидеть твою улыбку.

Она растаяла. Невозможно было устоять под напором его чувств, которые, словно лавина, сметали все преграды на своем пути.

И Стефани пригласила его к себе.

Стефани стояла на балконе своей квартиры и смотрела на бледнеющее небо. Ей хотелось полюбоваться на закат, но она вдруг выяснила, что в самом центре Нью-Йорка из окна можно увидеть лишь другие дома и чужие окна. Это страшно ее расстроило. Она даже почти решилась поплакать, когда сзади раздалось покашливание.

Стефани вздрогнула и медленно обернулась. Кларенс, принимавший душ все то время, что она стояла на балконе, подошел к ней и поцеловал в губы.

— Снова грустишь?

— Вовсе нет. — Она обняла его, прижалась к его обнаженной груди. — Хочешь есть?

— Немного, — признался он.

— Пойдем, я приготовлю тебе сандвичи. — Стефани взяла его за руку и увлекла за собой на кухню.

Секс с ним оказался весьма приятным занятием. Кларенс был опытен, неутомим, но не слишком прислушивался к желаниям и чувствам своей партнерши. Впрочем, на первый раз Стефани простила ему эту маленькую оплошность. Ее ведь тоже захлестнула страсть, да так, что в глазах потемнело. И все же Стефани почему-то чувствовала себя виноватой, будто совершила нечто ужасное.

Мы отличная пара, сказала она себе, когда они прошли мимо зеркала. И нам повезло, что мы оба работаем в модельном бизнесе. У нас будет масса тем для разговоров, когда по вечерам мы будем вместе готовить ужин.

Модели, показы, наряды, работа… — перечислил ей внутренний голос. Как будто этого тебе не хватает днем.

Кларенс уселся на стул, предварительно захватив из холодильника бутылку красного вина. Стефани принялась нарезать хлеб и мясо для сандвичей. Почти семейная идиллия. Не хватает только детского смеха…

— Ты никогда не думал о детях? — спросила Стефани, резко поворачиваясь к Кларенсу.

Он поперхнулся и уставился на нее со священным ужасом.

— Ты же сказала, что принимаешь противозачаточные!

Она рассмеялась, заметив его страх.

— Не волнуйся, я вовсе не солгала. Мне просто захотелось задать тебе вопрос о детях.

— Ни с того ни с сего? — не поверил Кларенс. — Без всякой причины?

— Ну да. Я часто задаю провокационные вопросы.

Кларенс осушил бокал до дна, откашлялся и только тогда произнес:

— Думаю, в будущем я захочу иметь детей от любимой женщины. Это ведь нормальное желание, ведь так?

Она кивнула и снова вернулась к готовке. Некоторое время Кларенс молчал, а потом осторожно спросил:

— Ты хочешь родить ребенка?

Стефани помедлила, прежде чем ответить.

— Я думала над этим… Но всегда считала, что торопить события не следует. Всему свое время.

— Совершенно верно! — повеселев, сказал Кларенс. — Ты еще так молода. Сама как ребенок.

Стефани расхохоталась.

— Ну ты перегнул палку! Я — ребенок? Как же!

— Я имею в виду не возраст, а твое мировосприятие.

Брови Стефани поползли вверх, она опять забросила сандвичи.

— Кларенс, милый, слышали бы тебя мои конкуренты! Меня считают мегерой. И, надо признать, по большей части заслуженно. Ты же знаешь, что творится в модельном бизнесе. Мне стоило огромных трудов занять свободную нишу, откуда я предварительно вытеснила соперника. Даже деньги не помогали! Пришлось стать стервой и научиться выпускать коготки, чтобы добиться желаемого.

— Но в душе ты не такая! — продолжал Кларенс. — Ты милая. И у тебя доброе сердце.

— Да, именно поэтому я сейчас готовлю тебе сандвичи. — Она наконец плюхнула на тарелку несколько бутербродов.

— Спасибо. Из тебя получится потрясающая жена.

— Не думаю, — серьезно ответила Стефани. — Я буду вечно пропадать на работе.

— Как и все. Такова жизнь — большую ее часть мы проводим в офисах. Но в нашем случае — мы будем встречаться с тобой гораздо чаще, чем среднестатистические муж и жена.

— Ты делаешь мне предложение? — шутливо спросила Стефани.

— Я думаю, тебе недолго осталось ждать.

Она посмотрела ему в глаза. Шутит или говорит серьезно? Неужели Кларенс действительно настолько влюблен в нее, что готов распрощаться со своей холостяцкой жизнью?

— Прошу, не делай опрометчивых поступков, — посоветовала она мягко.

— Я всегда отличался от своих сверстников исключительным здравомыслием.

— Тогда продолжай в том же духе.

Кларенс пожал плечами и принялся за сандвич. Стефани смотрела, как ест ее любовник, и пыталась представить его рядом с собой. Теперь получалось гораздо хуже, чем двадцать минут назад.

На вопрос о ребенке Кларенс отреагировал так, как и следовало ожидать. Все мужчины боятся разговоров о будущем потомстве. А что будет, если она предложит ему жить вместе?

Впрочем, не слишком ли это поспешный шаг? Что, если Кларенс согласится? Ведь она сама к этому не готова.

Мы просто переспали, сказала себе Стефани. Не строй иллюзий, детка. Ты ведь даже не влюблена в него. Да, он красивый и умный, но этого мало… Я должна ему доверять.

Стефани взглянула на часы: половина десятого. Обычно она ночевала у мужчин и крайне редко приводила их к себе домой. Ее любовники, почти все женатые, не оставались на ночь. Да она и не предлагала, потому что знала: они спешат домой — к семьям, в которых их ждут. Как следует поступить с Кларенсом? Попросить его остаться? Или снова все пустить на самотек — пусть Кларенс сам решает, как поступить?

Кларенс доел сандвичи, отодвинул тарелку и с наслаждением потянулся.

— К сожалению, мне пора, — сказал он.

Стефани подавила вздох облегчения.

— Ты не останешься?

— Рад бы, да не могу. Завтра рано вставать — я ведь готовлю к показу новую коллекцию. Столько всего предстоит сделать…

— Если я могу чем-то помочь…

— Просто будь со мной рядом. — Он притянул ее к себе и уткнулся лицом в ее живот. — Не хочется уходить…

— Так не уходи. Я разбужу тебя рано-рано утром, и ты уедешь.

— Нет. Прости. — Он поднял голову и посмотрел на Стефани снизу вверх. — Ты ведь не сердишься?

— Ни капельки, — сказала Стефани, ничуть не покривив душой.

— Тогда я пойду и надену рубашку, а ты пока вызови такси, хорошо?

Он вышел из кухни, не дожидаясь ответа Стефани. Она скрестила руки на груди и сосредоточенно уставилась на пустую тарелку с крошками, словно пыталась передвинуть ее взглядом. Кое-что в поведении Кларенса ей не нравилось. Он мог бы быть более чутким, более нежным, более внимательным…

Или она придирается?

Зато он не стремится уколоть тебя побольнее едкими замечаниями, сказала она себе. А вот Дерек вел себя совсем иначе.

— Дорогая, такси едет?! — крикнул Кларенс из комнаты.

— Уже звоню! — ответила она и, изгнав в который раз из головы мысли о Дереке, взяла телефонную трубку.
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Эрик Уивер ходил по своему кабинету в офисе на Бродвее взад-вперед и потирал то подбородок, то лоб. Так Эрику было проще сосредоточиться. Он не мог усидеть на месте ни одной минуты. Хотя люди, которые знали его плохо, полагали, что Эрик — само спокойствие. Однако это было ошибочное мнение.

В душе Эрика кипели страсти. Он никогда не прекращал размышлять о своем бизнесе и даже ночью порой просыпался от одолевающих дум о работе.

Однако в последнее время в его голове появилась еще одна не дающая ему покоя мысль. О Стефани.

Эрик не лгал, когда говорил, что с пятнадцати лет считал ее своей невестой. Хотя его отец и не любил семейку Хортон, но никогда не отказался бы породниться с ними.

Стефани не могла не нравиться мужчинам. Она была не только красивой, но и эффектной. Умела и любила со вкусом одеваться, тщательно следила за своей внешностью… И тем не менее Эрик долго думал, прежде чем начал за ней ухаживать.

Пока Стефани не исполнилось тридцать, она активно занималась не только карьерой. О ее любовных похождениях говорили много. Ей нравилось сводить с ума мужчин, но, как видно, о замужестве она не задумывалась. И спохватилась совсем недавно. Эрик даже помнил этот момент: мистер и миссис Хортон устраивали званый ужин, на котором присутствовала старшая сестра Мелани. Тетка долго рассматривала племянницу, а потом обратилась к ней со следующей речью:

— Ты уже начала стареть, дорогая. Неужели не понимаешь? Да, пока что у тебя нет морщин, но организм уже готовится к старости. А ты все занимаешься ерундой. Задумайся, детка. Когда-нибудь тебе захочется родить ребенка, а ты не сможешь. Все твои подруги, даже самые беспутные, к тому времени уже будут замужем, а ты останешься одинокой.

Стефани тогда отшутилась, но Эрик ясно видел, что она расстроилась и наконец задумалась. Вот тогда он решил действовать: Ведь ему нужна женщина, которая наверняка будет ему верна. А Стефани уже успела устать от многочисленных любовников, ей хотелось создать семью. Эрик и так ждал слишком долго.

Разумеется, никакой любви не было и в помине. Эрик вообще не мог припомнить, влюблялся ли он когда-нибудь. Однако к Стефани его тянуло. Она была идеальной кандидатурой в жены: красавица, умница, из хорошей семьи, при деньгах, уважаемая и любимая многими. Эрик не сомневался в своем успехе, когда начал за ней ухаживать. Каково же было его удивление, когда он получил категоричный отказ. Сначала Эрик считал, что Стефани просто хочет набить себе цену, а потом понял: он действительно ни капли ей не нравится.

Мысль о том, что его отвергли, не давала ему покоя. Сотни женщин выстроились бы в очередь, вздумай он проводить кастинг на роль будущей супруги. А Стефани отказала ему не задумываясь. Страшно обидно!

Эрик вынашивал планы мести, но в то же время оберегал себя от опрометчивых поступков. К Тони и Мелани Хортон он действительно привязался. И не хотел причинять им боль. С отцом Эрик так и не смог поладить. Они могли говорить исключительно о бизнесе. С Тони же Эрик болтал часами обо всем на свете и считал его своим другом. Хотя и чувствовал, что отец Стефани не станет помогать ему завоевывать гордую красавицу. Тони принял бы любой выбор своей дочери, так как души в ней не чаял. С Мелани же у Эрика сложились еще более тесные отношения — она заменила ему мать.

Так что Эрика раздирали противоречивые чувства. С одной стороны, он не желал ссориться с Мелани и Тони. А с другой — очень хотел наказать Стефани за ее холодность.

Он долго следил за ней, контролировал каждый ее шаг, хотя она об этом даже не подозревала. И до сих пор в глубине души лелеял надежду, что Стефани все же снизойдет до него.

Наконец ему представилась великолепная возможность попытаться сделать свои тайные мечты реальностью.

Эрик снял трубку с телефона и набрал короткий номер, чтобы позвонить своему секретарю. Тот ответил сразу же, ибо знал, что хозяин ненавидит медлительность.

— Ты что-нибудь узнал? — спросил Эрик.

— Да, и новости вас порадуют.

— Отлично! Тогда срочно иди ко мне в кабинет и скажи охране «Манхэттена», чтобы те были начеку.

Эрик положил трубку, уселся в кресло и довольно улыбнулся. Сегодня Стефани будет принадлежать ему. Он даже простит ей интрижку с этим смазливым идиотом Кларенсом — женщины тоже имеют право на развлечения.

— Ох, Стеффи, ты даже не подозреваешь, какой сюрприз я для тебя подготовил, — промурлыкал Эрик, потирая руки.



Стефани сосредоточенно смотрела в поваренную книгу и пыталась вникнуть в состав рецепта рагу по-гавайски. Все необходимые ингредиенты были разложены на столе, остро отточенные ножи лежали рядом. Стефани подготовилась к занятиям по кулинарии основательно.

Вообще-то готовила она редко. Чаще ела в ресторанах и кафе, поскольку приходила домой поздно и у нее не оставалось сил еще и на то, чтобы стоять у плиты. Да и много ли нужно, когда живешь одна?

В этот вечер Стефани решилась-таки приготовить что-нибудь вкусное, так как ждала в гости Кларенса. А она свято верила в то, что путь к сердцу мужчины лежит именно через желудок. Даже гламурные модельеры любят вкусно поесть.

— Нарезать спаржу и ошпарить ее кипятком, — бормотала Стефани, не совсем понимая, что в рецепте гавайского блюда делает спаржа.

Через полчаса на плите в огромной кастрюле бурлило и кипело нечто отдаленно напоминающее разноцветную кашу. Стефани с сомнением смотрела на творение рук своих и сравнивала неаппетитную массу с картинкой в рецепте. Сходства не было даже отдаленного.

Мама лопнет со смеху, если узнает, что я взялась готовить, подумала Стефани.

Мелани в отличие от своей дочери, хоть и прожила всю жизнь в окружении горничных, помощников и кухарок, отлично справлялась с домашней работой. А ее лаймовый пирог был просто шедевром. Стефани мастерство матери не передалось. Пожарить яичницу и сделать сандвичи еще куда ни шло. Но зря она взялась за приготовление сложного блюда.

Закажу в ресторане ужин с доставкой, признав свое поражение, решила Стефани.

Она подошла к телефону и протянула руку к трубке, но он вдруг разразился трелями.

— Стефани, детка, привет! — Голос Кларенса звучал огорченно. — Как дела?

— Готовлю ужин, — сказала она. — Когда ты приедешь?

Он замялся, и по этой паузе Стефани догадалась, что ужин отменяется.

— Прости, милая, у меня возникло срочное дело. К сожалению, я не смогу сегодня прийти…

Стефани кинула быстрый взгляд на варево и в глубине души почувствовала облегчение.

— Случилось что-нибудь серьезное? Или дела по работе?

— Второе, — сказал Кларенс. — Прости за испорченный вечер. Я люблю тебя, Стеффи.

— Ничего страшного, — быстро сказала она, но тут же опомнилась: — Я имею в виду, ничего страшного, что ты не придешь. Дела есть дела. Увидимся на днях?

— Завтра, я думаю. Заеду к тебе вечером.

— Буду ждать. — Она положила трубку и выключила плиту.

Варево пахло довольно аппетитно, хотя и выглядело поистине ужасающе. Стефани взяла длинную ложку, зачерпнула немного и осторожно попробовала.

— Вкусно! Ну надо же, я все-таки умею готовить! — Она рассмеялась. Жаль, Кларенс, об этом узнает гораздо позже.

Стефани не привыкла проводить субботние вечера дома. Однако решила на сей раз сделать исключение. Она взяла книжку, которую начала читать полгода назад и все никак не могла осилить, и улеглась на диван. Вскоре ее начало клонить в сон. Она почти погрузилась в объятия Морфея, как снова зазвонил телефон.

— Алло, — вяло пробормотала она.

— Стефани?

Она узнала голос Эрика Уивера и удивилась. Эрик никогда ей не звонил.

— Да, это я. Что-то случилось с моими родителями?

— Ох, конечно нет. Я просто тебя не узнал, — ответил он, и у Стефани отлегло от сердца. — Ты спала?

— Да, решила вздремнуть. Зачем звонишь?

— А разве старым друзьям нужен повод для того, чтобы поболтать?

Стефани усмехнулась.

— Старые друзья? Это мы с тобой, что ли? Забавно…

— Ну за неимением другого определения наших отношений нас вполне можно назвать друзьями.

— Пусть так, — поспешила согласиться она.

— Тогда, быть может, расскажешь, что нового произошло в твоей жизни?

— Ничего. Работа, работа и еще раз работа.

— А как же личные отношения?

Она откинулась на подушки и глубоко вздохнула, заставляя себя расслабиться и не злиться.

— Эта сторона моей жизни тебя не касается.

— Ты ошибаешься, но, раз не хочешь говорить на эту тему, я не буду настаивать.

— Огромное спасибо! — с сарказмом произнесла она.

— Стефани, у меня есть для тебя сюрприз, — вдруг сказал он.

— Разве у меня сегодня день рождения?

— Опять язвишь. Неужели ты не можешь со мной общаться как-нибудь по-другому? Я ведь не сделал тебе ничего плохого.

Она почувствовала угрызения совести. Эрик прав, он не заслужил такого отношения к себе.

— Извини. Дело в том, что я не люблю сюрпризы.

— Впервые слышу об этом. Так что извини, я не могу отменить намеченный сюрприз. Ты должна приехать сегодня в клуб «Манхэттен».

— Так уж должна?

— Мне необходимо кое-что тебе сказать.

— Что именно?

— Пока не могу объяснить. Однако клянусь, что этот вечер изменит твое отношение ко мне. И, возможно, станет началом развития наших отношений.

Стефани прикусила губу. Эрик говорил о чем-то невероятном. Сложно было представить, что же такое может случиться, что подтолкнет двух совершенно разных людей друг к другу.

— Я намереваюсь отказаться, — честно сказала Стефани.

— Прошу тебя… — В голосе Эрика прозвучала мольба. — Я ведь никогда ни о чем тебя не просил. Приезжай… пожалуйста. Если решишь, что потратила время зря, уедешь обратно домой.

Стефани покачала головой.

— Ты такой странный, Эрик…

— Мне часто об этом говорят. Так ты приедешь?

— Возможно, — неопределенно проговорила она.

— Сейчас семь вечера, — быстро заговорил Эрик. — Я жду тебя к девяти. Проходи прямо в клуб, я буду тебя ждать. Если что-то изменится, я тебе сообщу. Целую и до встречи.

— А что может измениться? — спросила она, но не успела получить ответ — Эрик положил трубку.

Стефани неохотно встала с дивана. Она была уверена, что ничего важного Эрик ей не скажет. Однако для очистки совести решила приехать в указанное место.

Она надела светло-голубые джинсы и бежевый топик, захватила холщовую в винтажном стиле сумку, надела кроссовки и вызвала такси. Стефани не собиралась задерживаться в «Манхэттене» больше получаса. Вот узнает, что хочет поведать ей Эрик, и сразу же уедет домой. Чтобы ее удивить, нужно постараться.

Клуб находился не в самом престижном районе. Помпезное название «Манхэттен» к этому заведению уж точно не подходило. Здесь собиралась молодежь, которая только-только начинала хорошо зарабатывать и стремилась этим похвастаться. Стефани вышла из такси и с опаской огляделась. Неподалеку был расположен супермаркет, на крыльце которого сидел мужчина в надвинутой на глаза кепке и с аппетитом жевал хот-дог. Стефани ощутила, как у нее в животе заурчало, и вспомнила, что ничего сегодня не ела, кроме ложки странного варева по-гавайски.

Словно почувствовав ее взгляд, мужчина поднял глаза, и Стефани удивленно ахнула и попятилась. На нее смотрел Дерек Лорел!

Он тоже округлил глаза при виде нее и даже перестал жевать. А потом, когда понял, что это не галлюцинация, проглотил откушенный кусок и помахал Стефани рукой.

— Что ты здесь делаешь? — Она подошла к нему.

— Ем, — лаконично ответил он, разглядывая ее. — А ты?

Стефани в свою очередь изучила его одежду: рваные джинсы, вылинявшая рубаха, дырявая бейсболка, просящиеся на помойку кроссовки…

— И кем же ты работаешь? — недоверчиво спросила Стефани.

— Сегодня грузчиком и уборщиком.

Она оценила его сарказм.

— А вчера?

— Мыл зеркала.

— То есть работаешь на той должности, что оказывается свободной?

Он развел руками.

— Увы. Но я не жалуюсь. Впрочем, ты так и не ответила мне, что сама здесь делаешь. Решила потанцевать в местном клубе? Лучше поезжай в центр города. Это заведение убого.

— Оно принадлежит Эрику Уиверу.

— Надо же, как раскрутился парень. Хочешь хот-дог, Стеффи?

Пораженная резкой сменой темы разговора, Стефани покачала головой, хотя в желудке у нее заурчало еще громче.

— Нет, спасибо.

— Брезгуешь? — понимающе спросил Дерек.

— А хоть бы и так. Мне дорого мое здоровье.

— Этот хот-дог приготовил я сам, — с гордостью сказал Дерек и протянул ей пакет, который все это время стоял за его спиной. — Угощайся. Но поторопись, мой перерыв истекает через пятнадцать минут.

Стефани, не в силах противиться желанию поесть, взяла пакет и вынула из него еще один хот-дог. Еще теплый, свежий, вкусно пахнущий…

— Мм… вполне съедобно, — пробормотала она, после того как откусила немного. — А я-то всегда думала, что это страшная гадость.

— Никогда не ела хот-доги? — удивился он. — Ты отстала от жизни!

Она присела на ступени рядом с ним. Чего бы там ни хотел Эрик, его сюрприз может и подождать.

— Странное совпадение, — сказала она через пару минут, когда уже почти доела вкуснейший хот-дог, приготовленный Дереком. — Я и не думала, что мы можем случайно встретиться.

— А я не удивлен, — пожал он плечами. — От судьбы, как видно, не уйдешь.

— Я не верю в судьбу. Думаю, что мы сами влияем на наше будущее.

— Это и есть судьба.

— Но я могла бы и не приехать. — Стефани вдруг подозрительно взглянула на него: — Эрик ведь не видел тебя сегодня?

— Нет. Как и я его. А что?

— Он мог подговорить тебя подождать меня на ступенях супермаркета.

— И зачем это Уиверу? Он же меня ненавидит! — резонно заметил Дерек.

— Да, действительно, — пробормотала Стеффи.

— Так это Эрик тебя сюда позвал? — догадался Дерек.

Стефани немного помолчала, прежде чем ответить, так как хотела обдумать свои слова.

— Он сказал, что ему нужно поговорить со мной.

— О чем же?

— Этого я не знаю, но нужно войти в клуб как можно скорее, если я хочу выяснить, в чем дело.

— Хочешь, пойду с тобой.

— В таком виде? — вырвалось у нее.

Дерек рассмеялся, совершенно не обидевшись.

— Мне и слова никто не скажет. Ну что, идем?

— Не уверена, что это хорошая идея.

— Я не пущу туда тебя одну. Знаешь, что за люди там собираются? Гламурными их не назовешь. Эрик, конечно, имеет немало денег с этого клуба. Заведение приносит хорошую прибыль, и его вряд ли закроют. Хотя порой тут творится такое…

— Он хотел встретиться именно здесь.

— Вот именно это мне и кажется странным. — Дерек отряхнул руки от крошек. — Не доверяю я этому парню.

Стефани поморщилась.

— Да ладно тебе… Что он может мне сделать?

— Все, что угодно. Ты — слабая женщина. А он — сильный мужчина.

— Хочешь сказать, что Эрик захочет меня изнасиловать? — фыркнула Стефани.

Дерек усмехнулся.

— Сразу видно, что ты ничего не знаешь о жизни. Все, что ты видела, — блеск и мишура. А украшения, как правило, маскируют изъяны.

— Эрик никогда не причинит мне вред, — упрямо сказала Стефани. — Но если ты так уж хочешь пойти со мной в клуб — пожалуйста. Я не стану возражать.

— Умница, — улыбнулся Дерек и поднялся. — Однако мне нужно сделать свою работу. Поможешь?

— Я? — ужаснулась Стефани. — Предлагаешь мне полы помыть?

— А что, ручки боишься запачкать?

— Да ради чего мне браться за швабру?

— Я — твой телохранитель. Хочешь, чтобы я защитил тебя, — плати.

— А можно, я просто дам тебе денег и ты от меня отстанешь? — раздраженно спросила она. — Мне не нужен телохранитель, Дерек. Ты сам вызвался проводить меня в клуб.

— Тогда стой здесь и жди меня. — Он скрылся в супермаркете.

Через прозрачную дверь Стефани видела, как Дерек споро орудует щеткой.

Не боится грязной работы, подумала Стефани. Только потому, что ему нужно заработать любой ценой? Но ведь Дерек — умный, взрослый мужчина. Я не верю в то, что он не может найти достойную работу.

Через десять минут Дерек вышел и улыбнулся Стефани.

— Я готов. У меня перерыв сорок минут. Успеем?

— Ты останешься здесь на всю ночь? — спросила она, кивнув на супермаркет.

— Если понадобится. А что?

— Хочешь, я устрою тебя на хорошо оплачиваемую работу? Начнешь с должности менеджера, а потом… — Она замолчала, увидев, как Дерек помрачнел.

— Не смей даже думать об этом.

— Но почему? — недоумевала Стефани. — Ты же зарабатываешь очень мало, хотя трудишься день и ночь. Тебе почти тридцать пять, а ты работаешь уборщиком! Унизительно!

— Честная работа не бывает унизительной, — возразил он. — Но если я тебе противен — могу уйти.

— Просто прими помощь! — прошипела она.

— А с чего вдруг ты взялась мне помогать?

— Не могу смотреть, как ты гнешь спину за мизерную оплату. Дерек, пока ты там мыл полы, я стояла и думала: ну неужели мужчина вроде тебя не может получить достойную работу?

Он разозлился.

— Думаешь, я не пытался? Думаешь, все мы, я и мои друзья, не пытались? А представь, если бы к тебе в офис на место, скажем, секретарши, пришла бы Паула. Ты бы ее взяла? Ее, худую, бледную, в старой, поношенной одежде? Мы все заперты в комнате, в которой нет двери! Нет работы — не на что купить приличные шмотки. А без хорошего костюма не возьмут на работу. Замкнутый круг, понимаешь? Да, некоторым из нас удается выбиться в люди. Но далеко не всем. Большинство так и живет всю жизнь в крошечных съемных комнатках — заметь, я даже не заикаюсь о возможности покупки дома в кредит! Некоторые умудряются обзавестись семьями. Однако очень часто такие люди оказываются на улице и не в состоянии прокормить своих детей! А все почему? Потому что никто не ценит наш труд. Ведь так легко выбросить человека без роду без племени на улицу. На его место придет сотня других таких же оборванцев. Мы можем работать до изнеможения, но повышать всегда будут тех, кто лучше одевается и у кого богаче родители…

— Моя секретарша и лучшая подруга Роуз из бедной семьи. Но я взяла ее на работу!

— И скрываешь это. А то вдруг кто прознает… Он замолчал, задохнулся от бессильного гнева.

Стефани опустила голову. Ей было очень трудно признать его правоту. Однако она не была слепой — читала газеты, смотрела телевизор и знала, что Дерек прав: бедняков очень много. Однако до недавнего времени она не сталкивалась с их проблемами и предпочитала ничего не знать о людях, для которых тысяча долларов, всегда валявшаяся в ее сумочке на мелкие расходы, несметная сумма.

— Мне должно быть стыдно за то, что я богата? — прошептала она.

Дерек мгновенно погрустнел.

— Нет, Стефани. Ну родилась ты в богатой семье… Так это случайность. На твоем месте мог оказаться кто-нибудь еще. Я всего лишь пытаюсь донести для тебя, что есть другой мир, не такой, к которому ты привыкла.

— Я знаю это! Потому и предлагаю помощь!

— Если хочешь помочь — устрой на работу Паулу. Или еще кого-нибудь из наших… из моих друзей. А я справлюсь сам. — Дерек взглянул на часы. — Мне влетит, если я задержусь. Идем в клуб.
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На входе они купили билеты — никакого столпотворения, к которому привыкла Стефани в элитных клубах, не было и в помине — и вошли внутрь. Ей сразу бросилось в глаза, что заведение явно относится к классу «ниже среднего». Эрик предпочел сэкономить на украшении интерьера и качественной аппаратуре.

Свет резал глаза, шум долбил по барабанным перепонкам. Стефани передернуло: с какой стати Эрику захотелось пригласить ее именно сюда? Может быть, Дерек прав и Эрик замыслил что-то недоброе? Да, в это было довольно-таки сложно поверить, но ведь все возможно…

— Он сообщил, где его найти? — перекрикивая музыку, спросил Дерек.

— Думаю, нужно просто подойти к администратору клуба и спросить…

— А Уивер хоть что-то сказал о поводе вашей встречи?

— Сказал, что меня ждет сюрприз.

— Не нравится мне это…

Стефани нашла администратора, и тот указал на незаметную дверь возле барной стойки. Как выяснилось, в этом клубе было и второе помещение — для важных персон.

За дверью была большая комната. Здесь тоже играла музыка, но значительно тише. Народу здесь тоже было немного, всего человек пятьдесят. Одни танцевали, другие методично напивались, а кое-кто играл в карты.

Внимание Стефани привлекло движение на небольшой сцене. Там извивались стриптизерши, на которых глазели мужчины, сидящие за столиками.

— Если бы сюда заявилась полиция, твоего Эрика упекли бы в тюрьму за нарушение множества правил, — сказал Дерек. — Но, видно, Уивер ничего не боится. Местная полиция наверняка куплена.

Стефани, замершая у двери, покачала головой. Дерек был прав. В этом заведении наверняка творилось много незаконных вещей. Взять хотя бы этих картежников… В танцевальных клубах запрещены азартные игры. Кроме того, Стефани отчетливо ощущала запах травки. Среди ее знакомых многие баловались так называемыми «легкими наркотиками». Сама она, пережив трудный подростковый возраст, давно завязала с подобными экспериментами над своим здоровьем.

— Я не вижу Уивера, но зато здесь есть другой твой приятель… — сказал Дерек ей на ухо.

— Кто? — удивленно спросила она.

— Посмотри сама. — Он указал на темный угол, где за столом сидела большая компания: пять женщин и двое мужчин, одним из которых оказался не кто иной, как Кларенс.

Стефани перестала дышать от неожиданности, внизу живота у нее неприятно заныло, как всегда, когда она начинала сильно нервничать. Кларенс был изрядно пьян, он обнимал сразу двух женщин и что-то весело рассказывал. А остальные покатывались со смеху. Он сидел боком к Стефани и, к счастью, не мог ее видеть.

— Что-то не так?

— Да… — только и сумела вымолвить она.

— Хочешь к нему подойти?

Стефани взглянула на Дерека. В его глазах не было сочувствия, только напряженное любопытство: словно он догадывался о чем-то, но не хотел говорить о своих подозрениях.

На плечо Стефани легла чья-то ладонь. Дерек среагировал быстрее, чем его спутница: развернулся и резко притянул Стефани к себе. Однако немного расслабился, узнав Уивера.

— Привет, Стеффи, — сказал тот, не глядя на Дерека. — Рад, что ты пришла.

— Это и есть твой сюрприз? — хрипло произнесла она, указывая на Кларенса.

Эрик состроил скорбную мину.

— Я решил, что ты должна увидеть это своими глазами. Он здесь уже несколько часов. Сначала веселился в общем зале, потом пришел сюда. До меня дошли слухи о ваших… отношениях. Вот я и решил позвать тебя, чтобы ты смогла убедиться в его неискренности.

Дерек одарил Уивера тяжелым взглядом.

— Тебе не кажется, что ты вмешиваешься не в свое дело?

— Извини, Стеффи, но этому паяцу обязательно присутствовать здесь? — спросил Эрик холодно.

— Дерек останется со мной, — твердо произнесла она.

— Как скажешь, — пожал плечами Эрик. — Предлагаю подойти к Кларенсу. Этот парень ничего вокруг не замечает, можно послушать, о чем он говорит, если встать за его спиной.

— Меня заметят.

— Нет, если наденешь кепку и прикрепишь к краю воротника вот это. — Эрик протянул ей бедж с чьим-то именем. — Сделай вид, что ты официантка. Поднос можешь взять вон там…

— Мне это не нужно, — покачала она головой. — Достаточно того, что я увидела Кларенса в этой странной компании.

— Ну а что в этом такого? — неожиданно вступился за него Дерек. — Парень просто развлекается. Он же не твой муж.

— Он ее любовник, — сухо сказал Эрик.

— Не важно. — Дерек поморщился от его слов, но все же возразил: — Кларенс — свободный человек. И не делает ничего страшного. Подумаешь, обнимает каких-то красоток. Он ведь не целуется с ними. Кларенс пьян и не совсем понимает, что творит.

— Он солгал мне, — сказала Стефани, не спуская глаз со своего любовника. — Должен был прийти сегодня на ужин, но позвонил и сказал, что планы меняются из-за важной встречи. Ясное дело, он собирался повеселиться в компании своих приятельниц.

— Уиверу страшно повезло, что он заметил Кларенса у себя в клубе, — спокойно произнес Дерек, внимательно глядя на Эрика.

Тот неожиданно покраснел.

— Честно сказать, я следил за этим человеком.

Стефани резко развернулась и взглянула Эрику в глаза.

— Что? Это еще зачем?

— Ты же знаешь, как я к тебе отношусь, милая. — Он взял ее за руки, но она шатнулась от него. — Стефани, он тебе не пара. О нем ходит много слухов. И то, что он бабник и альфонс, — далеко не самые худшие из них. Я отвечаю за тебя перед твоими родителями.

— Я сама в состоянии за себя ответить! — воскликнула она.

— Тише! — Эрик прижал палец к ее губам. — Ты привлекаешь внимание.

— Я ухожу, — сказала Стефани и шагнула к выходу, но Эрик встал у нее на пути.

— Чего ты боишься?

— Ничего! Я увидела все, что нужно было. И выводы насчет Кларенса сделаю. Можешь не сомневаться.

— Тогда почему не хочешь послушать, о чем он говорит? Я несколько раз проходил мимо и всегда слышал твое имя.

Стефани в нерешительности взглянула на Дерека, но тот отвел глаза. Понятно, от него совета не дождешься. Он был бы рад уйти отсюда как можно скорее.

— Давай сюда поднос, — глухо сказала она, обращаясь к Эрику.

Поднос совершенно не понадобился. Кларенс был уже в невменяемом состоянии и вряд ли обратил бы внимание на Стефани, даже если бы она села рядом с ним. Он был занят разговором со своими подружками и приятелем.

— Мир моды… Да, он жесток! — разглагольствовал Кларенс. — Уж я-то знаю о нем все! Слава, конечно, приятная составляющая популярности, но она страшно мешает. Меня повсюду узнают и так и норовят поздороваться, пожать руку. А я не хочу никого знать! Все, что я люблю, — моя работа! Однако талантливые люди никому не нужны, если они не ходят по светским тусовкам и не дают поводов для сплетен. Мне пришлось переспать с Линдси Ли — ну вы знаете Линдси, — чтобы она меня познакомила с человеком, который заинтересовался моими работами. Иначе мне не удалось бы взлететь по карьерной лестнице так быстро. Я бы до сих пор рисовал эскизы для заурядных модельеров.

— Тебя не смущает звание альфонса, дорогой? — хихикнула одна из женщин.

— Ничуть, — усмехнулся Кларенс. — Я даю женщинам то, что они хотят: ласку и секс. А они помогают мне сделать карьеру. Не могу сказать, что мне страшно нравится спать с дамочками вроде Стефани Хортон, но приходится…

Стефани проглотила комок в горле и сжала поднос, с большим трудом делая вид, что происходящее никак ее не касается. Она села за соседний столик и принялась слушать дальше.

— Хортон очень красивая, — сказал приятель Кларенса. — С ней, по крайней мере, не стыдно появиться в обществе.

— Красивая и богатая, — подхватила его соседка.

— И старая, — добавил Кларенс. — Ей уже тридцать четыре. Она намного меня старше. И, несмотря на свою привлекательную внешность, до сих пор не нашла мужчину, который бы согласился на ней жениться. И я отлично знаю почему. Она так занудна! И готова на все, чтобы подольше удержать любовника рядом. Видно, совсем туго ей приходится. Хочется замуж — а никто не предлагает. Да и не так уж она красива. С ее деньгами любая уродина смогла бы стать супермоделью.

— И как долго ты намерен встречаться с ней?

Кларенс небрежно пожал плечами и выпил рюмку текилы.

— Месяц, может, два… Возьму от нее все, что можно. Познакомлюсь с важными людьми. Потом скажу, что мы не подходим друг другу. Она, наверное, рыдать будет от отчаяния…

— Да не дождешься! — гаркнула Стефани, не выдержав. Она вскочила на ноги и с размаху опустила металлический поднос на голову Кларенса.

Модельер подскочил на месте, едва не слетев со стула, и раскрыл рот от удивления, увидев свою любовницу.

— Стеффи… милая… А что ты здесь делаешь?

— Милая? Я тебе покажу милую! — Она снова замахнулась, но Кларенс, видно, мгновенно протрезвел и потому ловко увернулся от летящего в него подноса.

— Эй! Успокойся! Чем я заслужил…

— Ты негодяй! — заорала она, хотя и понимала, что выставляет себя на посмешище. — Я тебя уничтожу! Будешь снова рисовать эскизы за пару долларов в час!

Эрик подошел к ней и обнял за талию. Стефани немного остыла, но все же оттолкнула его. Она готова была вцепиться Кларенсу в лицо, но изо всех сил старалась успокоиться.

— Что я говорил? — не без самодовольства произнес Эрик. — Он тебя недостоин. Кстати, ты не прав, Кларенс. Стефани выходит замуж за меня.

— Черта с два! — рявкнула она.

Эрик повернулся к ней, вытянул руки, чтобы, если что, попытаться удержать ее на расстоянии.

— Дорогая, я очень хорошо к тебе отношусь. Ты же знаешь. И готов простить тебя связь с этим слизняком. Все мы совершаем ошибки. Ничего страшного в этом нет.

— Стефани, я не хотел сказать ничего дурного! — воскликнул Кларенс. — Клянусь! Ты просто не так поняла меня!

— Да неужели? — с горьким сарказмом произнесла она. — Наверное, меня слух подвел, да? А то ведь мне показалось, что ты обозвал меня старой занудной уродиной!

— А кроме того, что он тебя обзывал, за ним водится еще один грешок, — наябедничал Эрик. — Помнится, ты жаловалась мне, что отравилась мартини. Так вот я провел скучную, но весьма продуктивную беседу с моим барменом, который, к слову, уже у меня не работает. Выяснилось, что Кларенс попросил его подсыпать в твой бокал снотворного. А в сочетании с алкоголем этот препарат может оказаться смертельным. В первый раз бармен подал мартини тебе и Роуз, в обоих бокалах было снотворное. Но Линдси Ли, любящая бесплатную выпивку, выдула мартини твоей секретарши. Потом появился Кларенс и увидел, что события развиваются не так, как он планировал. А ведь он наверняка подстроил встречу с тобой. Узнать, куда ты пойдешь вечером, не составит труда. Ведь твои модели страшно болтливы. Кларенс намеревался сделаться твоим любовником, напоив тебя до беспамятства. Так, Кларенс?

— Нет! Нет! — Он шагнул к Стефани. — Все не так, я…

Стефани не стала его слушать, просто оттолкнула. Кларенс стоял напротив нее с виноватым видом, но в глазах его плясали искорки смеха. Он смеялся над ней!

Смеялся! Над ней!

Она не успела снова ударить его, потому что в этот самый момент вмешался Дерек. Он взял Кларенса за грудки и без особых усилий приподнял его над полом.

— Слушай меня, подлец. Что бы ты ни думал о Стефани, она этого не заслужила. Ты спал с этой женщиной — и у тебя хватает наглости говорить о ней гнусности? Я тебя покалечу, если ты сейчас же не попросишь у нее прощения.

— Прости меня… Стефани… — прохрипел Кларенс, чье лицо покраснело. — Пусти меня, болван, ты меня задушишь!

— Плохо извинился! — Дерек встряхнул его. — Давай-ка повторим еще разок.

— Стефани… прости… я не хотел…

Дерек отпустил его, и Кларенс упал на пол, задыхаясь и потирая горло. Он с ненавистью взглянул на своего мучителя и плюнул ему на кроссовки, но промахнулся.

— Закрепим урок, — спокойно сказал Дерек, схватил Кларенса за шиворот и поставил на ноги. — Никогда не говори плохо о Стефани.

С этими словами Дерек ударил его кулаком в живот. Кларенс согнулся пополам и снова рухнул на пол, хватая ртом воздух.

Стефани смотрела на происходящее разинув рот. У нее словно пелена с глаз спала. Как она могла брезговать этим человеком? Вот кто настоящий мужчина — Дерек! Он не побоялся вступиться за честь женщины, наказал обидчика, повел себя, как… Опять-таки как настоящий мужчина!

Не то что Эрик.

Дерек повернулся к ней, взял за руку и сказал:

— Идем, я посажу тебя в такси. Нечего тебе здесь делать.

— Позвольте! — вмешался Эрик. — Стеффи, ты что, уйдешь с ним? С этим жалким актеришкой?

— Прочь с дороги, — прошипела она. — Достанется и тебе, я за себя не ручаюсь.

Она кинула взгляд туда, где, онемев от изумления, все еще сидела компания Кларенса. Никто из них не произнес ни слова. Они взирали на происходящее с открытыми ртами и явно наслаждались великолепной сценой, разыгравшейся перед ними.

— Как же противно… — пробормотала Стефани и, стиснув ладонь Дерека, перешагнула вместе с ним через Кларенса и пошла к выходу.

На улице она остановилась, опустилась прямо на ступеньки клуба и вытерла слезы, брызнувшие из глаз.

— Спасибо, — пробормотала она.

— Не за что.

Ее удивил его голос: без эмоций, холодный, чужой. Она взглянула на Дерека и сквозь слезы различила его лицо: оно так же ничего не выражало.

— Что случилось? — испуганно спросила она.

— Не понимаю, о чем ты. — Он отвел взгляд.

Стефани вскочила на ноги и кинулась к Дереку, прижалась к нему. Он вздрогнул, но даже не сделал попытки обнять ее.

— В чем дело? Ты тоже хочешь меня бросить?

— Бросают женщин, с которыми были отношения.

Она непонимающе смотрела на него. Что-то вдруг изменилось. И Стефани не могла понять причину этих перемен.

— Мне пора на работу, — произнес Дерек, отстраняясь. — Я и так слишком задержался.

— Ты… разочаровался во мне? — вдруг догадалась она. — Все из-за того, что я переспала с Кларенсом? Но ты не имеешь никакого права судить меня и…

— Ты совершенно права, — прервал он ее монолог. — Да я и не думал никого судить. Я вступился за тебя потому, что счел это правильным. И сделал бы так ради любой другой женщины.

У нее задрожали губы.

— Дерек, я только пять минут назад поняла, как ошибалась в тебе. Прости, что была пренебрежительна, прости, что…

— Да перестань, — снова перебил ее Дерек. — В тебе сейчас говорят эмоции.

— Но ты сердишься на меня!

— Вовсе нет.

— Но я же ясно вижу, что так и есть.

Дерек наконец встретился с ней взглядом, и Стефани пожалела об этом: в его глазах сверкала неприязнь.

— Извини, Стефани, но я тоже, похоже, в тебе ошибся. Ты не способна рассмотреть за красивой одежкой негодяя. Как не способна поверить в то, что оборванцы вроде меня могут быть хорошими людьми. Ты обо всех людях судишь по их внешнему виду.

— Неправда! Твой сегодняшний поступок раскрыл мне глаза! — крикнула она.

— Поздно, — покачал головой Дерек. — Прости. Тебе лучше уехать, Стефани. Толпа собирается.

Стефани оглянулась и увидела, что из клуба высыпали люди — слухи распространялись с молниеносной быстротой, и даже хозяин клуба ничего не мог с этим поделать.

— Эрик готов простить тебе что угодно. Думаю, вы будете прекрасной парой. По крайней мере, он твоего круга. А мне лучше оставаться на своем месте. Выше головы не прыгнешь. Прощай, Стефани Хортон.

Он развернулся и ушел. Наплевал на то, что его ждет работа, — свернул за угол и скрылся из виду.

Стефани хотела побежать за Дереком, но ее ноги словно приросли к земле. Услышав шепот за своей спиной, она очнулась и быстро зашагала прочь. Ее не остановил даже окрик Эрика:

— Стеффи, вернись немедленно! Ты не можешь вот так сбежать от меня!

А она лишь ускорила шаг. Ей хотелось слиться с темнотой, раствориться в ночи, растаять, словно тень. И поскорее забыть равнодушное выражение лица Дерека. Забыть о том, что единственный человек, который относился к ней с искренней симпатией, ушел из ее жизни навсегда.
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Подперев подбородок кулаком, Стефани сидела за огромным столом и вполуха слушала речь своего бизнес-партнера. Тот появлялся крайне редко. Чаще для того, чтобы узнать, как идут дела, забрать свою долю прибыли или привести хорошего клиента. Это был старый друг ее отца. Он давно крутился в бизнесе, имел баснословные суммы на счетах в банках и знал, как вести дела. На сей раз он приехал вместе с известным французским кутюрье, который нуждался в красивых моделях. Стефани было плевать и на партнера по бизнесу, и на важного клиента. Вот уже неделю она жила словно во сне. А уж сколько слез пролила…

Ей было стыдно и обидно. Похоже, эти два чувства теперь будут сопровождать ее всю жизнь. А ведь началось все со знакомства с Дереком. Выходит, это он виноват в том, что разбудил ее совесть.

— …Как ты считаешь, Стефани? Стеффи?

Она вздрогнула, перевела рассеянный взгляд с партнера на кутюрье и пробормотала:

— Да-да, совершенно верно.

— Ты меня не слушаешь! Что с тобой, дорогая?

— Потише. Мистер… кутюрье, — Стефани не смогла вспомнить его фамилию, — подумает, что мы ссоримся.

— К счастью, он не понимает по-английски ни слова. И сейчас думает, что мы обсуждаем сделку.

— Прости, я себя плохо чувствую, — пришлось солгать Стефани. — Вот-вот упаду в обморок.

Седовласый партнер забарабанил пальцами по крышке стола.

— Хотя бы притворись, что принимаешь участие в беседе. Сделка у нас в кармане, но ты можешь все испортить.

— Извини, — снова пробормотала она и сделала вид, что пишет что-то в блокноте.

Стефани с трудом досидела до конца беседы и пулей вылетела из кабинета, как только договор с кутюрье был подписан. В коридоре ее ждала Роуз с пузырьком валерьянки в одной руке и стаканом воды в другой.

— Выпей, полегчает.

— Убери, пожалуйста, иначе меня стошнит, — поморщилась Стефани, проходя мимо. — Я уже столько валерьянки выпила за эту неделю, что меня мутит от одного ее запаха.

Роуз побежала за ней.

— Тогда, быть может, принести тебе что-нибудь покрепче? Рюмку коньяка, например? Стеффи, тебе нужно отвлечься и расслабиться. Может, стоит сходить в клуб… Ох, я нечаянно! Прости! — Роуз хлебнула настойки сама, прямо из пузырька. — Ох, ну и гадость!

Стефани вошла в свой кабинет, опустила жалюзи, потому что солнечный свет раздражал ее заплаканные глаза, и рухнула в кресло. Роуз встала рядом и с жалостью посмотрела на свою подругу.

— Родная, ты так убиваешься, словно потеряла любовь всей своей жизни.

— А что, если так и есть?

— Тогда верни любовь. Верни Дерека.

— Я посмотрела на него другими глазами только тогда, когда он ударил Кларенса. Почему?

— За тебя никто никогда не вступался? — предположила Роуз.

— Или мне в глубине души нравится насилие.

— Ты несешь чушь. Стеффи, я понимаю, что с тобой происходит. Ты очень долго не хотела замечать в Дереке мужчину. Относилась к нему, как к наемному работнику. Он обычный мойщик окон, никому не известный, почти нищий. Ну да, симпатичный, искренний и даже, чего греха таить, весьма умный. Ты заставляла себя закрывать глаза на то, что он гораздо лучше, чем мужчины твоего круга. Тебя можно оправдать: ты всю жизнь общалась лишь с богачами. Я до сих пор не понимаю, почему ты дружишь со мной. И не знаю, как ты решилась взять меня на работу. Ведь когда я пришла на собеседование, то была уверена, что ты выкинешь меня из кабинета в течение двух минут. Однако ты почему-то не обратила внимания на то, что моя одежда давно вылиняла от частых стирок, туфли разношенны, а на ногтях — облупившийся лак, который я позабыла стереть. А потом мы быстро подружились, хотя твои родители считали, что ты не должна общаться со своей секретаршей. Однако ты пошла против них. И стала моей подругой. Потому что разглядела во мне что-то… настоящее. Я ведь дружу с тобой не потому, что ты богата и известна. Ты мне нравишься. Лучше подруги и быть не может. Могла ли я, девчонка с большими амбициями, но из бедного района, подумать, что стану личным секретарем и правой рукой самой Стефани Хортон?

— К чему ты это? — спросила Стефани устало.

Роуз наклонилась к ней.

— К тому, что ты умеешь видеть в людях хорошее. Да, ты привыкла встречать людей по одежке, но все же поступаешь так далеко не всегда. К Дереку ты отнеслась с опаской, но видно было, что ты испытываешь к нему искреннюю симпатию, хотя и не доверяешь. Ведь ты привыкла к тому, что люди лишь делают вид, что обожают тебя.

— Да, но Дерек очень долго не мог понять, кто я такая.

— В том-то все и дело! Он заинтриговал тебя. Ты чувствовала, что понравилась Дереку, хотя он понятия не имел о том, какое место ты занимаешь в обществе. Он не старался тебе понравиться. Не делал комплиментов. Напротив, язвил и хамил по поводу и без. Словно проверял, как далеко ты сможешь зайти в общении с ним. У Дерека есть потрясающая способность: он умеет нравиться людям. Когда я пообщалась с ним дольше пяти минут, то поймала себя на мысли: «Ах, какой классный парень!» Вспомни своих родителей. Тони сразу же распознал в нем родственную душу. Даже твоя мать сдалась слишком быстро. Дерек покорил и ее! Признайся, он нравится тебе. Да, ты поздно это поняла. Однако все еще можно изменить.

— Мне это не нужно, — тихо ответила Стефани.

Роуз выпрямилась и скрестила руки на груди.

— Ты всю жизнь будешь сожалеть о принятом решении.

— Ну и пусть.

— Зачем ты добровольно обрекаешь себя на одиночество?

— Я и Дерек… Мы слишком разные! — в отчаянии воскликнула Стефани. — Мы не можем быть вместе! Смешно даже предположить такое.

— Странно, — медленно произнесла Роуз. — Когда твои родители были здесь, ты жаловалась, что они не дают тебе житья. Когда они собрались уезжать, ты с облегчением вздохнула и сказала, что после того, как они отправятся на Фиджи, начнешь заниматься своей личной жизнью. Ты была рада, что больше никто не будет оценивать твоих женихов. И что получается? Мелани и Тони уехали, а ты продолжаешь жить так, словно все еще находишься под их пристальным наблюдением. Это твоя судьба, Стефани. Раз ты решила быть несчастной, я не вправе тебя отговаривать. Однако мне кажется, что ты совершаешь огромную ошибку и идешь прежде всего против самой себя.

Роуз развернулась на каблуках и вышла за дверь. Стефани тяжело вздохнула, откинулась на спинку кресла и закрыла глаза. Она вспоминала день встречи с Дереком. Она вот так же сидела и дремала, пока не услышала стук в окно…

Стоило ей подумать об этом, как раздался характерный скрип: словно щеткой провели по стеклу.

Стефани вскочила как ошпаренная, кинулась к окну и подняла жалюзи. За окном была люлька, а в ней… совершенно незнакомый мужчина.

Симпатичный загорелый парень, обнаженный по пояс, мыл стекла. Увидев огорошенную Стефани, он улыбнулся, сверкнув белыми зубами. Она вяло помахала ему рукой и снова опустила жалюзи.

Какое разочарование! Ей всюду мерещится Дерек…

А что бы ты сделала, если бы в люльке оказался именно он? — прошептал ее внутренний голос.

Открыла бы окно, втащила бы в комнату и… Для начала поцеловала бы, решила Стефани и стиснула зубы, чтобы не заплакать.

Она вышла из кабинета и, проходя мимо Роуз, бросила:

— Не могу здесь находиться. Пойду прогуляюсь. Отмени все мои встречи.

Стефани спустилась на лифте в холл, вышла из здания, перешла дорогу и направилась в парк. В будний день здесь почти не было людей: только мамаши с колясками, старики да студенты. Она отыскала солнечную полянку и улеглась прямо на газон.

По небу плыли пушистые белые облака. Ветерок ласкал лицо Стефани, а солнце согревало кожу и высушивало слезы, которые катились по ее щекам. Вскоре до нее донесся аппетитный знакомый запах. Она подняла голову, но увидела не только тележку продавца хот-догов, но и семью, устроившую пикник неподалеку. Молодая пара, ровесники Стефани, сидели на видавшем виды старом пледе и кормили друг друга шоколадом. Вокруг них бегала девочка, пытающаяся поймать бабочку. Малютка была очаровательна: личико ангела в обрамлении рыжеватых кудрей. Семья была явно не из богатых. И наверняка редко выбиралась на пикники. Однако в этот самый момент — Стефани не могла этого не заметить — муж с женой и их прелестный ребенок были счастливы. Они вряд ли думали сейчас о деньгах, счетах за квартиру или о работе. Семья наслаждалась погожим деньком и общением друг с другом. Солнца, порхающих бабочек, шоколада и любви, согревающей их сердца, было более чем достаточно для того, чтобы жить, не задумываясь о проблемах, которые может принести им завтрашний день.

Стефани, глядя на эту идиллическую картину, расплакалась и отвернулась, чтобы не испортить никому настроения своими слезами. Она представила себя на месте той женщины, которая сейчас, смеясь, гонялась за бабочками вместе с дочкой. Вот бы хоть на несколько минут поменяться со счастливой матерью местами! Но кто в здравом уме согласился бы стать Стефани Хортон, если бы знал, какая пустота и боль живут в ее душе?

Я хочу быть счастливой! — твердила Стефани про себя, словно мантру. Хочу быть счастливой!

Она редко плакала. И теперь поняла, что многое потеряла, ограничивая себя даже в такой мелочи, как слезы. Всего пара слезинок принесла пусть небольшое, но облегчение. Словно боль, переполнив чашу терпения, выплеснулась наружу — а значит, ее стало меньше.

Стефани достала из сумочки носовой платок и промокнула лицо. Мимо по дорожке прошел продавец хот-догов со своей тележкой. Стефани покосилась на него, встала и пошла следом.

— Вам с горчицей или без? — спросил веселый молодой парень, остановившись.

— С горчицей. — Стефани заставила себя улыбнуться.

— Надеюсь, вы не от голода плачете? — попытался пошутить он.

— К счастью, нет, — вздохнула она, наблюдая за тем, как он кладет горячую сосиску в булку и поливает все это сверху горчицей, калорийным майонезом и кетчупом.

Отравлюсь — сама буду виновата, подумала Стефани, привыкшая на обед есть томатный суп-пюре и овощной салат в дорогущем ресторане.

Она отбросила свои мысли об отравлении, когда снова устроилась на траве и принялась за еду. Стефани жмурилась от удовольствия, как кошка, которую угостили сметаной. На душе полегчало. Плакать уже не хотелось.

Когда Стефани сунула в рот последний кусочек хот-дога, к ней подбежала та самая маленькая девочка-ангел и протянула липкий, растаявший в детских ручонках кусочек шоколада.

Стефани широко раскрыла глаза, уставилась на девочку, потом перевела взгляд на ее родителей, наблюдавших за этой сценой с добродушным интересом, и взяла шоколадку.

— Спасибо.

Девочка рассмеялась, облизала свои липкие пальцы и опять принялась бегать по газону.

Стефани съела кусочек шоколада, глубоко вдохнула свежий летний воздух, немного посидела с закрытыми глазами, подставив лицо солнцу, а потом с сожалением поднялась и отправилась обратно в офис. Эта короткая прогулка принесла в ее душу мир. Стефани шагала по дорожке и улыбалась. Впервые, пожалуй, за прошедшую неделю.



— Нет-нет, переоденьте ее! — закричала Стефани. — Джуд, ты же и сама видишь, что платье не твоего размера! Почему же молчишь?!

— Я думала, что так нужно.

— В моем агентстве ты имеешь право голоса. Раз ты попала сюда — значит, вытащила счастливый билет. Ты уже не просто заурядная модель, ты — звезда! Высказывай свое мнение, не стесняйся.

— Чему ты ее учишь? — вздохнула Роуз. — Возомнит о себе невесть что… Потом будут проблемы.

— Справимся как-нибудь.

— У тебя подозрительно хорошее настроение. Что случилось?

— Просто мне надоело лить слезы.

— Вот так, ни с того ни с сего, без причины тебе стало легче?

— Почему ты удивляешься?

— Потому что так не бывает.

Стефани покачала головой и ничего не ответила — снова принялась критиковать Джуд. Все модели знали: если хозяйка выделила одну из них, значит, этой счастливице в скором времени светят невиданные контракты. А ради денег и карьеры можно было стерпеть все, даже едкие насмешки.

— Что у нас по плану на сегодня? — спросила Стефани, отпустив Джуд.

— Едем в ресторан, у тебя пресс-конференция.

— О, я и забыла. А чему она посвящена?

— Тебе, — улыбнулась Роуз. — И предстоящему сезонному показу мод.

— Будет море журналистов?

— Увы. И интервью продлится несколько часов. Так что предлагаю сначала где-нибудь поужинать.

— Не хочу есть, — отказалась Стефани. — Давай побыстрее покончим с интервью.

Подруги спустились на парковку, сели в машину и принялись болтать о моде и новых коллекциях. Вскоре автомобиль остановился у их любимого ресторана, у входа в который собралась целая толпа зевак и газетчиков.

— Улыбайся. Ты прекрасна, — подбодрила Роуз подругу.

Стефани вышла из машины и едва не ослепла от вспышек фотоаппаратов.

Забавно, думала она, направляясь в ресторан, сколько раз я здесь ужинала, и крайне редко меня донимали журналисты. А стоит только во всеуслышание заявить о пресс-конференции, слетаются папарацци всех мастей, словно пчелы на мед. Недавно я запросто гуляла в городском парке, и никто не взял у меня автограф. Может быть, не такая я уж выдающаяся личность, раз уж меня не узнают?

— Стефани! Эй, Стеффи! — услышала она женские голоса и повернула голову в ту сторону, откуда слышался оклик.

У края дорожки стояли Паула и Дебора. Обе казались страшно удивленными. Их тут же оттеснила толпа любопытных. Когда же женщины попытались снова пробиться к Стефани, дорогу им преградил полицейский.

— Ты их знаешь? — удивленно спросила Роуз.

Стефани замедлила шаг. Сказать, что она впервые их видит? Но ведь это неправда! Признаться в том, что знакома с ними? И тогда журналисты получат эксклюзив: Стефани Хортон якшается непонятно с кем.

Она вот-вот должна была поравняться с этими женщинами. В глазах Дебора и Паулы был испуг. А это означало, что они только сейчас узнали в Стефани известную личность.

Вот точно так же я прошла и мимо своего счастья, постеснявшись, что оно плохо одето, подумала она, вспомнив о Дереке.

И тогда Стефани остановилась и поманила женщин рукой.

— Кто это? — прошипела Роуз.

— Они дружат с Дереком.

— Понятно… — Роуз замолчала, понимая, что задавать дальнейшие вопросы бессмысленно.

Дебора и Паула, которая в кои-то веки сменила синюю шелковую блузу на белую льняную, подошли ближе. Стефани улыбнулась им, протянула руки и по очереди расцеловала и обняла обеих. Из-за участившихся вспышек слезились глаза.

— Рада вас видеть, — сердечно сказала Стефани. — Бродили по магазинам?

— Да вот, учила Паулу правильно одеваться, — пискнула Дебора.

— Почему ты не сказала, что… что… — Паула никак не могла собраться с мыслями. — Ох, а ведь я же говорила, что где-то тебя видела!

— Стеффи, у нас пресс-конференция! — напомнила Роуз. — Мы не можем здесь стоять. Но я могу отвести твоих приятельниц в ВИП-зал. Там они тебя будут ждать.

— Вы не торопитесь? — спросила Стефани быстро, словно боялась, что Дебора и Паула удерут со всех ног.

Женщины переглянулись.

— Нет…

— Я быстро проведу пресс-конференцию и приду к вам. Закажите ужин, ни в чем себе не отказывайте. И ждите меня…

Роуз подтолкнула их вперед, Стефани медленно пошла следом. Нельзя допустить, чтобы журналисты добрались до ее приятельниц. Но Роуз знает свое дело. Она наверняка позаботится о том, чтобы никто не сумел отыскать Дебору и Паулу.
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Пресс-конференция, которая должна была растянуться на несколько часов, закончилась очень быстро. Слишком быстро. Журналисты явно были недовольны, но что они могли поделать. Как только все разошлись, Стефани прошла в ВИП-зал, где Дебора и Паула пили вино и ели заказанный ужин.

Женщины уже не выглядели испуганными. Наверное, успели привыкнуть к мысли, что их знакомая Стеффи, бегавшая с ними по лесу, оказалась знаменитостью.

— Извини, что не стали тебя дожидаться! — воскликнула Дебора, когда Стефани появилась в дверях.

— Мы ужасно проголодались, — добавила Паула. — С раннего утра шатаемся по магазинам.

Стефани робко улыбнулась и села за стол. Ей было не по себе, потому что она не знала, как теперь вести себя. Дебора сразу же заметила ее смущение и рассмеялась:

— Не волнуйся, мы совершенно не сердимся на тебя за то, что ты не рассказала нам о своей профессии.

— А вот Дереку влетит.

— Я просила Дерека никому ничего не рассказывать, — вступилась за него Стефани. — А у вас все же прошу прощения.

— У меня глаза из орбит вылезли, когда я увидела тебя в окружении журналистов, — призналась Паула, обезоруживая своей честностью.

— По-другому и не скажешь, — усмехнулась Дебора. — Никогда в жизни так не удивлялась.

— Могу себе представить, — пробормотала Стефани.

— Сомневаюсь. — Дебора протянула руку, потрогала ткань блузки Стефани и хмыкнула: — А я-то, дура, рассказывала тебе, где можно купить классную подделку под Гуччи.

Паула расхохоталась:

— И ты еще сказала, что фальшивка Стеффи не очень-то качественная.

Дебора страшно покраснела.

— Ты, наверное, со смеху умирала.

— Поверьте, мне было не до смеха, — возразила Стефани. — Я чувствовала себя крайне неловко.

Она налила в бокал вина, выпила и вздохнула свободнее. Приятельницы, похоже, действительно не сердились на нее.

— Как поживает Дерек? — собравшись с силами, спросила она.

Паула и Дебора снова обменялись взглядами.

— Когда не работает, торчит дома у телевизора. Кажется, у Дерека депрессия.

— Мы поссорились, — отвечая на их невысказанный вопрос, сказала Стефани.

— Я знала, что ничего у вас не выйдет, — произнесла Дебора. — Ты — птица высокого полета. А он…

— Мойщик окон, — пробормотала Стефани.

— Не расстраивайся. — Паула потрепала ее по руке. — Ему полегчает. Со временем. Сложно не влюбиться в такую красотку, как ты. Сам виноват.

Стефани удивленно взглянула на приятельниц. Так они думают, что ее мучают угрызения совести из-за того, что у Дерека сердце разбито?

— Но ведь я тоже его люблю! — вырвалось у нее.

— О! — воскликнули обе женщины и надолго замолчали.

— Любовь — это громкое слово, — наконец произнесла Дебора, глядя Стефани в глаза. — Для Дерека оно означает сильное чувство. А для тебя?

— Все так запутанно… — К своему удивлению, Стефани снова расплакалась. — Я чувствую, что не могу жить без него. Но понимаю, что он не простит меня.

— А ты готова быть с ним? — изумленно спросила Паула. — Но ведь так не бывает. Такие, как ты, выходят замуж за богатых. Зачем тебе бедняк?

— А почему бы и нет? — задумчиво проговорила Дебора. — Стефани не нужны деньги. Она вполне может себе позволить встречаться с бедняком. Повезло же Дереку!

— Он никогда не согласится жить за чужой счет, — возразила Стефани.

— Но и отказываться от отношений из-за того, что ты богата, тоже не станет.

— Он уже отказался!

Паула заерзала на стуле. В ее глазах светился восторг. Судя по всему, она была счастлива, что такие странные ситуации бывают не только в сказках.

— Ты говоришь, что поссорилась с ним? Что ж, тебе не кажется, что для начала стоило бы с Дереком помириться? Или хотя бы попытаться. А потом ты решишь, что делать дальше.

Стефани вдруг перестала плакать, вытерла слезы. Наконец-то она увидела свет в конце тоннеля.

— Я обязательно предложу ему забыть о нашей ссоре, но мне хотелось бы сделать кое-что еще… Просто чудо, что я встретила вас обеих. Это судьба.



Дерек мыл посуду, закатав рукава по локоть. По кухне слонялся его приятель Джейкоб, облаченный в смокинг, и разговаривал со своей очередной клиенткой по телефону.

— Да, у меня есть туфли. И галстук. Я куплю цветы. И, конечно, я помню, где должен вас встретить. Ну хорошо… хорошо… до скорого…

— Как только ты это терпишь? — с силой натирая тарелку, спросил Дерек.

— Мне платят хорошие деньги.

— Ты альфонс.

— Но-но! — воскликнул Джейкоб. — Я не сплю с этими дамочками. Лишь один раз не выдержал, но потом было столько проблем… Если бы ты согласился, я бы запросто устроил тебя на такую же работу.

— Нет уж, обойдусь, — усмехнулся Дерек.

— Ты слишком принципиален.

— Возможно.

— Раз ты это осознаешь, не проще было бы измениться?

Дерек домыл последнюю тарелку, вытер руки и повернулся к приятелю.

— В последнее время ты подозрительно часто ведешь со мной подобные разговоры. Что случилось?

Джейкоб отвел глаза.

— Да ничего… Но ты же знаешь, что почти все из нашей большой компании нашли хорошую работу. Один ты остался.

— Значит, я не заслужил хорошей работы.

Джейкоб только вздохнул. Он умел убеждать женщин, но не мужчин.

— Ты едешь сегодня на игру?

— А то как же. — Дерек уселся на подоконник. — Пейнтбол — это единственное, что меня радует.

— Что с тобой случилось? Ты всегда был таким веселым, общительным. А в один миг вдруг закрылся и ушел в себя. Неужели разговоры о несчастной любви — правда?

— Не твое дело, — огрызнулся Дерек.

— Значит, правда. Ты сохнешь по той богачке, от которой получил полторы тысячи долларов? Кстати, почему ты их до сих пор не потратил?

— Я к ним не прикоснусь.

— Н-да… ты болен. И серьезно.

— Уматывай к своим дамочкам, — посоветовал Дерек раздраженно. — Не действуй мне на нервы.

Джейкоб вздохнул в очередной раз и ушел. Дерек наконец остался один. Он долго смотрел в окно, о чем-то размышлял, пока не пришло время ехать на игру.

Дерек забрал с дешевой стоянки свой старенький автомобиль, который уже давно должен был развалиться, но все еще держался, подобрал по дороге нескольких своих приятелей и въехал на полигон. Там уже собирался народ.

— Эй, Дерек! — крикнула ему Дебора, размахивая кепкой. — Сегодня наша команда будет полной!

— Ты нашла еще одного игрока? — спросил он, подходя к ней.

— Нет, ты нашел.

— Не понимаю… — пробормотал Дерек и тут увидел Стефани.

Она уже переоделась. И теперь робко улыбалась ему, стоя рядом с Паулой.

— Зачем вы ее притащили? — понизив голос, спросил Дерек.

— Она сама вызвалась. — Дебора захлопала длинными ресницами. — Позвонила мне и попросилась на игру. А в чем проблема?

— Я не общаюсь с ней. Мы поссорились.

— Ну и что? Почему должна страдать команда?

Дерек пожал плечами, потому что не знал, что ответить. Ему не хотелось даже вспоминать о Стефани, а тут она маячит перед его глазами.

— Да ты знаешь, кто она такая? — решил прибегнуть к своему последнему аргументу Дерек, пусть даже его слова могли сорвать игру.

— Знаю, — ошарашила его ответом Дебора. — Стефани Хортон. Богачка и знаменитость. Я ее сразу узнала, как только увидела в первый раз.

— Врешь ведь.

— А зачем мне лгать?

Действительно, зачем? — подумал Дерек, все же чувствуя подвох. Ох, хоть бы Стеффи ко мне даже не подходила!

Стоило об этом подумать, как она оказалась рядом. Стефани положила руку ему на плечо и слегка стиснула его в знак приветствия.

— Давно не виделись.

Он опустил взгляд.

— Да, очень давно.

— Два месяца прошло с нашей последней встречи.

— Серьезно? Ну надо же, а я думал, не меньше года!

— Все еще сердишься, да?

Он поднял на нее взгляд. Стефани побледнела — было ясно, что она волнуется. Однако Дерек так сильно злился на нее, что не стал думать о ее чувствах.

— Я спокоен, разве не видно?

Она улыбнулась.

— Честно говоря, нет.

— Зачем ты пришла? — спросил он.

— Захотелось поиграть в пейнтбол.

— С этими людьми? Почему бы тебе не собрать свою команду? Вы оденетесь в стильные костюмчики и будете стрелять пулями с краской по деревьям, чтобы не запачкать одежду.

Она не обратила внимания на его насмешки.

— А я хотела поиграть именно с этими людьми. Они — мои друзья.

— С каких это пор?

— Да с тех самых пор, как я начала помогать им устроиться в жизни.

Он раскрыл рот от изумления. Наконец до него начало доходить, почему в последнее время жизнь его приятелей так резко изменилась.

Дерек почувствовал, как в глубине его души закипает невиданный по своей силе гнев.

— Ты просто дрянь, Стеффи! — выпалил он.

Она отшатнулась от него и растерянно огляделась по сторонам. Их тут же окружили участники игры.

— Эй, что происходит? — спросил бородатый мужчина, которого, теперь Стефани это знала, звали Натан.

— Она вас купила! — воскликнул Дерек, сжимая кулаки. — Неужели вы не поняли?! Ей захотелось поиграть с человеческими жизнями! И она принялась тратить деньги, покупая себе игрушки!

— Ты не знаешь, о чем говоришь, — сказала Дебора.

— Хоть ты не вмешивайся! — рявкнул Дерек. — Все знают, что ты душу продашь за красивую шмотку.

— Лучше заткнись, — тихо произнес Натан, — иначе со всеми перессоришься. Мне, к примеру, все равно, какие мотивы были у Стефани, когда она помогла мне устроиться на хорошую работу. Я благодарен за то, что мне протянули руку помощи.

— Она сделала это только ради того, чтобы позлить меня!

— Ты слишком большого о себе мнения! — сказала Стефани. — Если бы я захотела тебя разозлить, то насолила бы лично тебе. А я ничего плохого не сделала! И не надо на меня орать! Не хочешь со мной разговаривать — не надо. Но оскорблять меня я не позволю!

— И никто не позволит! — вступилась за нее Паула. — Ты просто завидуешь, Дерек!

— Да чему тут завидовать?

— Тому, что она помогла всем, кроме тебя!

— Я бы никогда не принял ее так называемую помощь.

— Потому что ты глупец! — крикнула Дебора. — Не видишь дальше своего носа! Ты никогда не верил в искренность людей! Всегда говорил, что бескорыстность — это сказка!

— Так и есть!

— Тогда почему ты помогал мне, когда я попал в беду? — спросил Натан. — А также Люси, Джейкобу, Марку, Анне? И ты ничего не попросил взамен!

Дерек опустил голову.

— Это другое…

— Выходит, ты не веришь только в бескорыстную помощь богачей? — спросила Стефани.

— Да!

— Ожидаемый ответ.

— Они дружат с тобой только потому, что обязаны тебе!

— Снова-здорово! — хохотнул Натан. — Опять перевернул все с ног на голову. Стефани отличный человек, поэтому она здесь.

— Извините… — тихо произнесла она. — Зря я сюда пришла. Мне лучше уйти.

Она развернулась и направилась к своему автомобилю. Дерек даже не посмотрел ей вслед.

— И тебе не стыдно? — шепотом спросила Паула, едва не плача. — Ты обидел хорошего человека. А ведь она действительно ничего плохого тебе не сделала. В тебе говорит злость. Ты сердишься потому, что когда-то она предпочла тебе другого. И не даешь ей права на ошибку. А ведь Стефани ради тебя сюда приехала.

— Вы так хорошо осведомлены о наших отношениях, что просто оторопь берет! — с сарказмом произнес он.

— Беги за ней, — сказала Дебора. — Или я побегу.

— И я, — подхватил Натан. — Дерек, я не ожидал от тебя такого хамства…

Взревел мотор. Старенький «мерседес» — Стефани, как могла, постаралась ничем не выделяться среди новых друзей — дернулся и, взметнув столб пыли, покатил по дороге.

— Поздно ее догонять, — с облегчением произнес Дерек.

— Не поздно, — возразил Натан. — Я подозревал, что ты начнешь орать, а она захочет уехать, и слил бензин, пока Стеффи переодевалась. Найдешь ее на дороге в миле отсюда.

Все разошлись, оставив Дерека одного. Он долго стоял, сунув руки в карманы и глядя в затянутое тучами небо. Теперь, когда он немного успокоился, на смену гневу пришел стыд.

Не стоило ей приезжать, подумал Дерек и отправился на поиски Стефани.



Он нашел Стефани на обочине дороги. Стефани пыталась поймать попутку, но никто не останавливался.

Все против меня, подумал Дерек. Она ведь давно могла уехать, но нет — до сих пор тут стоит, хотя я шел медленно.

Она заметила его и отвернулась. Разумеется, Стефани страшно обиделась. И не хочет разговаривать. Дерек был ей противен.

Да я сам себе противен, размышлял он, подходя к ней. Никто никогда не выводил меня из себя. Я всегда понимал, что делаю. И только она лишает меня способности ясно мыслить.

— Уходи! — крикнула она, когда расстояние между ними существенно сократилось.

— Не могу. Вернусь без тебя — с меня голову снимут.

— И поделом.

— Неужели тебе совсем меня не жалко?

— А ты меня пожалел?

Он остановился рядом. Стефани не смотрела на него, скрестила руки на груди и старалась сдержать слезы.

— Стефани, прости. Я, конечно, погорячился.

— И это еще мягко сказано!

Дерек присел на пыльный капот «мерседеса» и со вздохом сказал:

— Я был не прав. Наверное.

— Наверное?

— Если ты объяснишь мне, зачем помогала моим друзьям, у меня будет больше информации для того, чтобы сделать правильный вывод.

Она вытерла слезы, которые все же скатились по ее щекам.

— Ты же сам сказал: они нуждаются в хорошей работе. А я могу им ее предоставить. У меня множество знакомых в разных областях бизнеса. Даже Паула, с ее профессией художницы, получила место декоратора. Мне было приятно сделать для этих людей хоть что-нибудь хорошее.

— И я тут совершенно ни при чем?

— Я не могла появиться перед тобой раньше, чем помогу людям, которых ты любишь. Иначе ты не поверил бы в мою искренность. А получилось все совсем не так, как я рассчитывала.

— Со мной трудно, да?

Она посмотрела на него. Он улыбался. По-доброму, даже с нежностью.

— Что, ты больше не сердишься?

Он пожал плечами.

— Сержусь. Даже очень.

— Тогда почему улыбаешься?

— Просто я понял, что ты вполне искренна. Тебя называют стервой, но ты совершенно не умеешь лгать. Твои родители, пожалуй, единственные люди, которых тебе удалось провести.

Стефани грустно улыбнулась.

— Это спорный момент. Мама недавно звонила и спрашивала, когда же свадьба. А услышав от меня, что свадьба откладывается на неопределенный срок, заявила, что так и знала.

Дерек рассмеялся.

— Твоя мама — очень проницательная женщина.

— Ну уж твои ботинки ей сразу не понравились.

Они помолчали. Мимо проносились машины, но Стефани больше не делала попыток остановить какую-нибудь из них.

— Давай вернемся и поиграем? — предложил Дерек. — Иначе ведь начнут без нас, и мы пропустим самое интересное.

— А ты разве не хочешь знать, почему я так старалась, чтобы с тобой увидеться? — удивилась она.

— Для начала мне нужно осознать, что ты снова появилась в моей жизни. А ведь я почти целых два месяца выбрасывал тебя из головы.

Стефани похлопала ладонью по капоту.

— Боюсь, на нем мы не уедем. Ума не приложу, куда делся бензин… — Она замолчала и взглянула на Дерека, приоткрыв рот. — А… как ты узнал, что я буду здесь?

— Спасибо Натану, — усмехнулся он и протянул ей руку. — Ну что, мир?

Она осторожно пожала его ладонь.

— Давай попробуем стать приятелями?

— Я уже пробую, — ответил он.
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Она ходила вокруг него кругами, словно пантера, караулившая жертву. Стефани страшно боялась все испортить. Дерек был вспыльчивым и до сих пор не мог полностью себя контролировать — иногда взрывался и первым начинал ссору. Сегодня он пришел к Стефани в гости. Последнее посещение квартиры мисс Хортон мужчиной окончилось плачевно. Так что Стефани нервничала очень сильно.

Они сидели за столом и молча ели. Стефани снова попыталась приготовить нечто оригинальное, и опять у нее вышло странное на вид блюдо.

— А что это было? — спросил Дерек, когда съел половину своей порции.

— Жареные куропатки, — с тоской проговорила Стефани.

Он прыснул.

— Что-то не похоже.

— Не нравится — не ешь! — вспылила она и попыталась отобрать у него тарелку, но Дерек не позволил ей это сделать.

— Очень вкусно, правда! Только нужно прикреплять табличку с названием блюда, иначе невозможно догадаться, что перед тобой.

Стефани едва не расплакалась от обиды. Дерек понял, что переусердствовал с шутками, подсел к ней ближе и обнял.

— Ну-ну, не расстраивайся. Я ведь пошутил. Когда я впервые пытался приготовить оладьи, то едва не спалил дом.

— Женщина ведь должна уметь хорошо готовить… — всхлипнула Стефани. — Моя мама… умеет.

— И ты научишься. А пока и так неплохо. Не обращай внимания на мои шутки, пожалуйста.

— Тогда не шути!

— Не буду. — Он поцеловал ее в нос. — Стефани Хортон, приди в себя. Что бы сказали твои знакомые, увидев тебя плачущей над жареными куропатками?

— Не поверили бы своим глазам. Между прочим, совсем недавно я вообще не плакала! Это все из-за тебя.

— Хочешь сказать, я виноват во всех твоих бедах? И в том, что куропатки больше похожи на осьминогов, тоже?

Она сердито оттолкнула его:

— Ты обещал!

Он закрыл себе рот ладонями и пробормотал невнятно:

— Все, молчу.

Она кинула на него обиженный взгляд. Вообще-то Стефани уже успокоилась, но ей хотелось, чтобы Дерек чувствовал себя виноватым.

Они пытались быть приятелями уже полтора месяца. Было много разговоров, слез, взаимных упреков и признаний. Оба понимали, что между ними давно зародилось чувство, которое носит имя Любовь, но пока никто из них не решился сделать первый шаг и от дружбы перейти к более теплым отношениям.

Дереку все еще было трудно осознать, что он беден. Стефани не раз предлагала ему свою помощь, но он неизменно отказывался.

— Мои родители позвали нас в гости на Рождество, — сказала Стефани, комкая салфетку. — Что скажешь?

— Ты же знаешь, что я не могу. Если оставлю работу, то меня уволят.

— Если бы ты разрешил мне…

— Молчи, — перебил он ее. — Опять ты завела эту пластинку? Мол, возьми у меня денег, потом отдашь…

— Но ты умный мужчина, смог бы запросто открыть свое дело. В банке кредит тебе не дадут. А я с удовольствием одолжу тебе нужную сумму.

— Нет.

— Но почему?! — вскричала она в отчаянии. — Что в этом такого? Если бы ты знал, как мне обидно слышать твой отказ!

Дерек покачал головой, вытер вспотевший лоб салфеткой.

— Стеффи, давай не будем об этом.

— Нет, будем!

— Ты капризничаешь.

— Ну и что?

— Взрослые женщины так себя не ведут!

— Когда влюблены, то ведут.

Стефани замолчала. Ну вот, она и сказала то, что давно хотела сказать. Что на это ответит Дерек?

Она боялась поднять глаза. Стефани и в самом деле чувствовала себя так, словно была девочкой-подростком. Нервничала, краснела, бледнела, забывала слова… Да еще так трудно было общаться с Дереком, боясь его обидеть неосторожным словом. Он принимал слишком близко к сердцу тот факт, что она знаменитость. И считал себя недостойным даже дружбы с ней. По крайней мере, Стефани так казалось.

— Я тоже люблю тебя, — вдруг сказал Дерек. — Я влюбился в тебя с первого взгляда, как только увидел. И минуты не прошло.

Она изумленно посмотрела на него, потом с облегчением выдохнула и кинулась к нему на шею.

— О, как же здорово!

Он погладил ее по волосам.

— Здорово? И все? Больше ничего не скажешь? А что, если я тебе лгу? Как лгал Кларенс…

— Прошу, не вспоминай про него!.. — простонала она. — Неужели ты никогда не совершал ошибок?

— Ну что ты, я много чего натворил, о чем сожалею, — рассмеялся он. — Так что, ты мне веришь?

— Да, — сказала Стефани и первая поцеловала его.

Дерек прижал Стефани к себе и сначала робко, а потом все более уверенно принялся целовать ее. Совсем скоро их ласки сделались откровенными, и оба поняли, что ужин отменяется.

— Я люблю тебя, — прошептал Дерек, ненадолго оторвавшись от ее губ. — Но это не значит, что я буду потакать всем твоим капризам.

— Ты настоящий мужчина. Поступай так, как сочтешь нужным, — задыхаясь от страсти, проговорила Стефани и увлекла его в спальню.



На Фиджи хозяйничало солнце. Лето здесь было в самом разгаре, и Стефани, сидевшая в шезлонге у бассейна, не могла поверить, что на календаре — конец декабря. Она лениво перевернулась на живот и уткнулась носом в сгиб локтя.

— Ты обгоришь или получишь солнечный удар! — Мелани появилась как всегда бесшумно и нахлобучила на голову дочери шляпу.

— Мама! — протестующе простонала Стефани. — Не трогай меня. Мне так хорошо!

— А будет плохо, если не уйдешь с солнцепека. Ты целыми днями валяешься у бассейна.

— Я только вчера приехала.

— Не спорь с матерью!

— Веский аргумент в твою пользу.

Рядом скрипнул шезлонг — Мелани тоже решила позагорать. Впрочем, ее кожа и так была коричневой. Миссис Хортон стала похожа на местную жительницу. И не только внешне. У нее появился акцент. Стефани, зная способность матери к мимикрии, не удивлялась.

— Дерек и папа еще не вернулись?

Мелани хмыкнула.

— Не жди их рано. Твой отец все никак не угомонится. Он бы ночевал на яхте, если бы я ему разрешила. И твой Дерек ничуть не лучше.

— Мужчины… Скажи спасибо, что они не смотрят бейсбол по вечерам.

— Вообще-то я слышала, как Тони говорил что-то о матче.

Стефани перевернулась на спину и увидела, что мать, помимо шляпы, принесла еще поднос с холодными напитками.

— Ой, ты просто прелесть!

— Знаю, — довольно кивнула Мелани. — Я лучшая мать на свете. И стану лучшей в мире бабушкой, когда ты наконец решишь подарить мне внука.

— Думаю, в следующем году мы займемся этим вопросом.

— Почему не в этом?

— Потому что мы не женаты!

— Кстати, как так получилось, что Дерек до сих пор не сделал тебе предложение?

Стефани задумалась над ответом. К ее величайшему сожалению, родителям нельзя было сказать правду о Дереке. Если Тони отнесся бы к зятю-бедняку спокойно, то Мелани наверняка устроила бы сцену. Приходилось лгать. Впрочем, лжи теперь стало гораздо меньше. С тех самых пор, как Стефани удалось уговорить Дерека принять ее деньги и основать свой бизнес. Дела его шли в гору. Впрочем, Стефани была уверена, что так и будет. Однако Дерек твердо заявил, что свадьба состоится только тогда, когда он заработает свой первый миллион. Примерно прикинув, когда это случится, Стефани уже начала готовиться к празднеству.

На вопрос же матери она ответила:

— Мы решили проверить свои чувства.

— Да что там проверять?! — возмущенно воскликнула Мелани. — Видно же, что вы отличная пара! Или кто-то из вас сомневается в себе? Уж не Дерек ли?

— Мы не сомневаемся. Но сразу прыгать в омут головой не хотим.

— А может, оно и правильно, — вдруг согласилась Мелани. — Когда-то, еще до того, как я встретила твоего отца, у меня был поклонник… Я тебе рассказывала?

— Нет. — Стефани с интересом взглянула на мать. — Ты же говорила, что мой отец был единственным мужчиной в твоей жизни.

— Да, единственным, но не первым же, — спокойно сказала Мелани.

Стефани расхохоталась.

— Оказывается, я многого о тебе не знаю. Ну так что там твой поклонник?

— Он предлагал мне выйти за него. Я почти согласилась. Тем более что мои родители настаивали на свадьбе… Но я все равно тянула до последнего, как будто чувствовала, что вот-вот должна встретить мужчину своей мечты. И за пять дней до помолвки я познакомилась с Тони! Так что не стоит торопиться, ты права.

— Ну я-то уверена: Дерек — именно тот человек, что мне нужен. Просто мы только начали жить вместе. Еще успеем сыграть свадьбу.

— А потом, — мечтательно проговорила Мелани, — когда ты родишь ребенка, то оставишь наконец свой ужасный модельный бизнес и станешь домохозяйкой, как я.

Стефани поморщилась.

— Мама, прости, но я так не смогу. Я люблю свою работу.

— Ты и твой Дерек постоянно пропадаете в офисе. На личную жизнь совсем не остается времени!

— Нам хватает, — улыбнулась Стефани, вспоминая, как совсем недавно Дерек похитил ее прямо с показа мод.

Они полдня провели в парке, гуляя, ловя снежинки ртом, поедая хот-доги…

Как же хорошо, что родители, переехав на Фиджи, перестали читать журналы и смотреть светские новости. Иначе мама с папой непременно узнали бы, что журналисты целый месяц мусолили «новость», что жених Стефани Хортон, успешный бизнесмен, в недавнем прошлом был мойщиком окон.

— Вот и наши мужчины! — проворковала Мелани и вскочила на ноги с легкостью, достойной подростка.

Стефани взглянула туда, куда указала мать, и увидела вполне довольных собой и жизнью Тони и Дерека. Они о чем-то увлеченно спорили.

Наверняка о способах ловли рыбы, ухмыльнулась Стефани и пошла к ним навстречу.

— Ты мне нужен! — заявила Мелани, хватая Тони за рукав. — Хочу сделать барбекю, а без твоей помощи у меня ничего не получится.

Тони с улыбкой взглянул на жену и ответил:

— Да уж. Если бы не я, мы бы умерли с голоду. Знали бы люди, что твой знаменитый лаймовый пирог тоже готовлю я…

Стефани раскрыла рот от изумления и проводила родителей растерянным взглядом.

— За последние полчаса я узнала две совершенно потрясающие новости, — наконец произнесла она. — Во-первых, в молодости моя мама кружила головы мужчинам. А во-вторых, она, оказывается, тоже не умеет готовить. А я-то удивлялась, почему мама никогда не пускала на кухню никого, кроме отца, когда готовила пирог.

Дерек обнял Стефани и поцеловал ее в макушку.

— Ты сильно разочарована?

— В общем, нет. Я всегда подозревала, что мама от меня что-то скрывает.

Обнявшись, они медленно побрели к бассейну. Стефани не могла поверить в собственное счастье. Наконец-то она любит и любима! Но кто бы мог подумать, что афера с переодеваниями закончится романтическим приключением?

— Твой отец все знает, — произнес Дерек негромко.

Стефани остановилась, словно громом пораженная, и, мгновенно охрипнув, спросила:

— Знает о чем?

— Обо мне конечно же, — улыбнулся Дерек. — Ну не могу я ему лгать.

— И… что он сказал?

— Обрадовался, что я не стал ничего скрывать. Но предложил ни о чем не говорить Мелани.

— Поддерживаю это предложение, — согласилась Стефани и прижала руку к сердцу. — Еще одно потрясение. Надеюсь, сюрпризы на сегодня закончились?

Не успела она это произнести, как услышала гудок автомобиля. У ворот остановился красный кабриолет, из которого вышел Эрик Уивер в сопровождении симпатичной молодой женщины.

— Ох и получит же от меня мамочка… — процедила сквозь зубы Стефани.

Дерек сник.

— Праздник испорчен. Эрик вполне может рассказать Мелани о том, кто я такой.

— О, насчет этого не беспокойся! — махнула рукой Стефани. — Уверена, папа проведет с ним разъяснительную беседу. Смотри, он уже спешит к Эрику.

— Зачем Мелани его пригласила? — недоумевал Дерек.

— Ты же знаешь, как она его любит. Захотела познакомиться с его невестой. Мама говорила мне, что была бы рада собрать всех членов «семьи» вместе, но я и подумать не могла, что Рождество мы будем встречать вместе с Эриком и его будущей женой.

— Ну теперь мне с ним нечего делить. — Дерек чмокнул Стефани в щеку. — Так что, возможно, я даже не стану отпускать ядовитые шутки в его адрес.

— Ты уж постарайся. — Стефани крепко обняла его и потерлась носом о его шею. — Ведь тебе придется терпеть его на всех семейных праздниках.

— Я переживу все, что угодно, если ты будешь рядом, — с нежностью глядя на нее, сказал Дерек. — Ведь только я знаю, что холодная Стефани Хортон на самом деле беззащитная маленькая девочка. Именно за это я тебя и полюбил.
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